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DOCUMENTOS INEDITOS

SOBRE A

Genealogia de Gomes Freire d’Andrade

Possuindo um manuscrito onde se descreve a origem dos Frei-
res de Andrade e por onde se péde estabelecer a denealogia do de-
neral Gomes Freire, esitei em dar ptiblico conhecimento désse tra-
balho. Amigos meus, que por éstes estudos, mais predilecdo tém,
-aconselharam-me a ndo deixar no esquecimento tanto material la-
boriosamente armazenado. Resolvi, pois, publicar parte do manus-
Crito que possuo —- o qual foi coligido por Francisco Salazar d'Eca
Jordao entre os anos de 1774 e 1777, como se depreende pela andli-
se de algumas dédtas. O que eu possuo é sem divida uma cépia do
-original, e ndao me resta a esse respeito diivida, pois no final em que
~'ha, por assim dizer a autobiografia do autor, o copista pdz <dei
baixa em 7 de janeiro de 1768» e emendou por cima «<deu baixa. ..»
mostrando que na ocasido da c6pia nio reparou para o tempo do
verbo, que sem diivida fora escrito pelo autor, no original.

Sdo muitos os documentos de que se socorreu para estabele-
cer a histéria genealdgica désta familia, como se depreende das
citacdes que faz.

O autor dé o sub-titulo ao trabalho que se segue :

TITULO DE FREIRE, VARONIA DA CASA DE JORDAO,
POR ONDE SE PRINCIPIA A DESCREVER OS TITULOS QUE PERTENCEM
A ESTA CASA E FAMILIA, O QUAL TITULO ANDA MISTURADO
COM O DE ANDRADES '

Da qualificavel nobresa que povoou o reino da Galliza é com
antiga e moderna autoridade celebrada de uns e outros historia-
dores a Familia de Andrade em cuja casa se acha haverem usado
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juntamente do apelido Freire, desde Bermudo Peres de Trava Frei-
re d’Andrada pelos annos de 1130. Assim escreve Alonso Lopes:
Farono na sua genealogia dos Reis e Titulos de Hespanha e d’elles.
descenderam nobilissimas casas como nota Frei Filippe de La Gan-
dara, e encontram em cada passo os versados n'estas Memorias
de que ndo fizemos especial relacdo por ser 0 unico emprego da
nossa penna o ramo que d’este tronco passou a Portugal em tem-
po de Elrei D. Affonso IV pelos annos de 1350, e soO.faremos uma:
breve narracdio da sua origem para o que serd preciso referir va-
rias opinides escolho que criaram os mais antigos.

O Conde D. Pedro de Portugal filho de El-rei D. Diniz no sett
nobiliario o primeiro que em Hespanha se viu lhe d4a principio em
um dos cinco cavalleiros romanos que acompanharam o Conde:
D. Mendo, e com elle aportaram a Galliza, o qual vivera na ci-
dade de Bragda, acrescenta o Marquez de Monte Bello nas notas.
que escreveu ao mesmo Conde de Barcellos, que conforme a me-
lhor computacdo dos tempos fora o dito Cavalleiro o primeiro-
d’esta Familta, que na cidade de Braga tivera casa e solar, e
que de um logar que chamam Freyriz duas leguas da mesma ci-
dade, acrescentaram o appelido Freires de Andrades.

O mesmo Marquez no seu Memorial os faz descendentes de:
Lourenco Soares Freire, irmao de D. Men Soares de Mello de que-
falla o Conde D. Pedro no titulo 30 § 3.° e se contenta com ser
do mesmo parecer Diogo Fernandez de Mendonga no seu livro-
d’Armas, Frei Bernardo de Brito na sua Monarchia Luzitanea ndo
faz mais que repetir o que d’esta Familia disse o Conde D. Pe--
dro e Frei Antonio Branddo na continuac@o 4 mesma obra, que
os Freires sdo descendentes de D. Gomes Mendes no Titulo de-
Goaddes; a mesma opinido do Conde seguiu Argote de Molina
fazendo catalogo d’alguns cavalleiros d’este appelido tirando-os-
de Frei Francisco Bhades de Andrada, na chronica que escreveu.
da Ordem de S. Thiago.

Alonso Lopes do Aro Sa delegado no lodar acima seduido ao-
mesmo Argdote e ao Conde D. Pedro se contenta com deixar-nos.
a esperanca de escrever esta Familia com mais extensdao em ou-
tra obra que ndo chegou ao effeito, de cuja antiguidade e demais-
descendencia se acha memoria entre as casas Illustres Solariegas
do Reino de Galliza de onde ver4 o leitor 4 larda esta lllusire Ge-
nealogia mas sem embargo de se accomodar n'esta parte com a:
opinido do Conde diz que sua origem dos antigos Condes de Tras-~-
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tamara e Trava, que descenderam de um dos cinco Cavalleiros
ao Reino de Galliza a servir Deus em guerra contra os Mouros
em companhia do Conde D. Mendo de Raosona < Cavalleiro Godo»
segundo refere ao Conde D. Pedro, mas sem advertir que o Con-
de D. Pedro deduz a descendencia dos antigos Condes de Tras-
tamara e Trava do mesmo D. Mendo e ndo do companheiro. Aro
pecando n’este erro lhe deu a verdadeira origem como escre-
veu Frei Filippe de La Gandara affirmando que todos assim o re-
.conheciam. Assentando na opinido commum dos modernos que 0s
Andrades sdo descendentes dos antigos Condes de Trastamara de-
vemos assentir na Varonia que lhe dd o Conde de Barcellos sem
.que facamos caso da nova opinido do Abbade de Péra Dr. Jodo
Salgdado de Araujo no summario de Vasconceilos capitulo Il que
imprimiu em Madrid de 1638 onde deduz a Varonia dos ditos
Condes D. Ramom Conde de Montarrozo filho de El-rei D. Frue-
la, dizendo que seu sexto neto D. Pedro Frojaz de Trava fora ca-
.sado com D. Urraca Frojaz quarta neta por Varonia do Conde D.
Mendo, cuja nova opinido funddda em umas relagdes que Frei Ma-
laquias de Vargas escreve e se conservam no Mosteiro de Fer-
reira de Palhares e no do Sobrddo da Ordem de Cistér do Reino
.da QGallizia, e 0o que é mais para notar dizer o mesmo Reitor em
o dito summario que os Machados deram a sua Varonia aos An-
.dradas, quando achamos este appelido pelo anno 1130 como ja dis-
semos e muito depois nédo encontramos com o de Machado, pois
o primeiro em que falla o Conde € Pedro Martins Machado ca-
sddo com a irma de D. Jodo Affonso Mestre de Christo que pos-
to os faca no Titulo 53, descendentes de D. Maria de Moniz irma
de D. Martins por um seu filho, o nome e appelido ficou em tal
sedgredo como o do mesmo pae de quem, diz o Conde, que nun-
ca se poude saber em muitos seculos adiante o quiz descobrir o
Marquez de Monte Bello, e o licenciado Gaspar Alunares Louza-
«da chamando-lhe Martins Flores Machado primeiro d'este appelido
0 qual, dizem, fora filho de El-rei D. Sancho de Portugal, mas
sem lhe querermos impugnar esta honra a uma Familia que mere-
ce, seguimos com os mais noliciosos Martim Peres pae do dito
Pedro Mariins e Amado de alcunha Martim Machado em tempos
de El-rei D. Afonso Il por allusdo aos Machados que trazia por
armas em memoria dos com que, seu pae D. Pedro Mendes de
{Gandares e seu Avo D. Mendo Moniz romperam as portas de
Santarem.
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D. José de Pelecera Ossdo e Tovar, Cronista Mér de Hes-
panha no informe de Sarmentos une em o Conde D. Pedro
trez casas distintas dando-lhe outra varonia do que a que se-
guem todos os modernos com o Conde D. Pedro, motivo por-
que nos deixou advertido, e nunca assds louvada Pena de D. Luiz
de Salazar e Castro Chronista M6r de Hespanha na sua Historia da.
Casa de Lara, o seguinte : de que se saca que devem ser mui cui.
dadosamente reparadas as antigas successdes que Pelicer estam-
pam em forma dos Sarmentos, porque as mais ndo tem outro fun-
damento, que o proprio capricho d’aquelle escritor.

Assentando finalmente em que os Andradas, deduzem a sua
origem dos antigos Condes de Trastamara, e que estes descen-
dem por varonia do Conde D. Mendo ; resta-nos inquirir quem:
fosse este Cavaleiro. O Conde de Barcellos como as Historias an-
tigas de Hespanha, o fazem natural de Italia, que embarcando em:
uma poderosa armdda, fora estrago de uma tormenta no Cabo de
Priolo, Costa de Galliza, aonde apenas salvou a sua pessoa com
a de cinco Cavaleiros, para serem testemunhas de sua desdraca
pelos annos de 770 em que reinava em Ledo D. Affonso I, se-
gundo a computacdo dos tempos, e viveu até aos de seu neto D..
Affonso o Casto, que pelo merecimento de sua pessoa e servicos.
o fez Conde e Senhor de Trastamara.

Entende Fr. Filippe La Gandara que o Conde D. Mendo fora
sobrinho ou parente muito chegddo de Astolfo, em que acabou o
Reino dos Astro-Godos em ltalia, legitimo descendente de Theo-
dorico, que havia deixado o Reino de Hespanha a seu neto Ama--
larico, e que este poderia ser-lhe o direito com que o dito Conde:
se transportdra a Hespanha. Outros seguem que D. Mendo fora o
Infante Edmundo, irmdo de Desiderio, ultimo Rei dos Longosbar-
dos em lfalia, e que pela victoria, que alcancara Carlos Magno
Rei de Franca contra o dito Desiderio, seu Sogro no anno de 774
recolhera este Principe os fragmentos da Batalha, e que com
elles se passdra a Hespanha, e porque nos parece mais ajustado:
com a rasdo esta noticia, deduziremos ao depois por titulo da sua
ascendencia.

Sirvanos de remate & antiduidade d'esta Familia o que d’ella
diz 0 Mestre Frei Jeronymo de Castro e Castilho, na adiccao que
fez 4 Historia dos Reis Godos por seu pae Julido de Castilho:
O Conde de Andrada é d’esta mareira appelido que esta incluzo
em a casa do Conde de Lemos, este Nobre antigo appelido que
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se perde de vista, da qual tem descendido Cavalleiros de muito
valor em as letras e as armas.

SOLAR, ARMAS E ORIGEM DOS APPELIDOS DOS FREIRES D'ANDRADA

E o Solar da Familia aquella habitacio que se conhece mais
antiga dos primeiros progenitores d'ella, assim disse D. Luiz de
Salazar e Castro, n'estas palavras, chama-se Solar em Hespanha,
aquella Fortaleza habitag@io ou dominio que possue os mais anti-
dos progenitores de uma Familia, que todos sollicitam, e preci-
sam muito conhecer e conservar seu primeiro plantel, ou Solar,
e posto que a Familia de Andradas se lhe demenise do antigo
Condado de Trastamara a sua varonia conserva por Solar do seu
nome o Castello de Andrada em Galliza, assim o seguem todos
e o afirma Alonso Lopes de Haro. O Solar antigo d’estes Cava-
leiros d’esta linhadem de Andrada é o Castello d’este appelido
no Reino de Galliza, ainda que o Conde D. Pedro Ihe ponha e
Solar na Cidade de Braga como ja dissemos. Esta é a razdo por-
que usardo d’este appelido posto que Monte Bello, como ja vi-
mos, diga, que de Freiriz, tomardo o appelido de Freires, mes-
mo estamos seguros que de tempos mui antigos usardo d’ambos
os appelidos, sendo o primeiro que os tomou Bermudo Peres de
Trava, Senhor das Villas do Mosteiro de Sobrado da Ordem de
Cistér, em cuja casa nos afirméo as Historias antigas de que este
Cavalleiro tomara o Habito de que sem duvida se lhes denominou
o nome de Freire, derivado de Frade ou Freile que se continuou
em seus descendentes como de Freile, e que assim o descreve
Garcia, e ao depois se corrompeu em Freire, como ainda hoje
chamamos aos das Ordens Militares; 4 ras@io mais forcosa para o
entendermos assim, e ndo pelo que aponta o Marquez de Monte
Bello, havemos continuddo sempre este appelido de Freire sem
precedencia da proposi¢do = de = com a qual se distingue os que
se tomdo de Solares, e ndo de patrimonios ou d’alcunhas, come
nos adverte o mesmo Salazar de Castro que se distingue entre
si todos os appelidos em uma notavel claridade de poucos polos
que apparecerdo, ndo usando da proposi¢do=de=; ainda se
lhe nomeia D. Gaspar Henrique.

Os que tiveram principio em Senhoriais Conquistas ou natu-
rezas, se servem sempre d’aquela proposi¢do, como no Brandoza,
D. Jodo de Torres e D. Luiz de Cordova, assim os damos, os que
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se eregiam por faganhas se serviam da proposi¢iio = de= etc.,
em observacédo d’esta regra denominando-se este appelido de Frei-
riz, precisamente se chamariio = de Freires = contra o uso com-
mum que sempre vimos observar.

Gongalo Argote de Molina por armas d’esta familia em cam-
po verde banda de ouro com duas cabecas de serpente do mes-
mo, por remate orla de prata com a letra= Ave Maria gratia ple-
na= seduida a gracia Dei==Rei de Armas que diz assim ;

Vi los valientes Templarios
Batalhar em claro dia

Y4 los Freires sus contrarios

De susbiancas coronados
Trazer el Ave Maria

Sulend verde sarrada

Aquien suvanda e dorada.

El Rey con tres villas dio

Quien la victoria danou,

D. Fernando Peresjde Andrada.

Escreve Miguel Leitdo d’Andrade, que no tempo em que pa-
gava em Hespanha aos Mouros o vergonhoso tributo das cem
donzellas, querendo elles cobral-o de Galliza armados se junta-
ram’ os Cavalleiros Templarios para o defenderem, e que vindo
juntar-se-lhe os Andradas, elles lhe desprezaram a offerta e dan-
do s6 a Batalha aos Mouros ficaram d’elles vencidos perdendo
juntamente o Estandarte onde iam escriptas as palavras = Ave
Maria—e que vencendo depois os Andradas aos Mouros em
segunda Batalha restaurardo aquelle Estandarte pelo que ajun-
tardo as suas armas por orla as mesmas letfras, ficando os ou-
tros como nos da a entender == Gratia Dei =e n’esta forma as
trazem em Castello com dezoito Bandeiras ao redor do escudo,
que danharam na insigne Batalha da Xirinola, como escreve
Gandra.

Fr. Anténio Branddo, diz que os Freires tem por Armas em
campo verde a banda vermelha acutilado de ouro, e por timbre
dois pescogos de serpente retorcidos armados de vermelho bata-
Ihantes e postos em fugida; nesta forma se veem no livro do
armadrio da Torre do Tombo memoriadas com as mais por El-rei
D. Manuel.

O nosso Jodo Roiz de S4 em as coplas que escreveu da No-
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breza déste Reino, ndo se esqueceu das Armas desta Famﬂia de
de que diz o seguinte:

Freire de Andrade compreende
A banda que através fende
So6bre esperal da luzente

Com cabegas de serpente

De Galizia descendente

Em que |4 tinha lugar

Para se mais nomear

Em os Reynos de Castela

Os que cd tem Bobedela

Vio, serdo para calar.

O Doutor Anténio de Vilas Boas e Sampaio, lhes assinala as
mesmas Armas na sua Nobliarquia Portuguesa acrescentando que
alduns pdem por orla em campo de prata— Ave Maria — de le-
iras negras em memdria do feito, que o braziio de certos Cava-
leiros desta Familia tomando aos Mouros um Estandarte que ga-
nharam aos Templdrios no qual ia— Ave Maria.

Ignoramos o tempo em que tiveram ludar essas Armas, se
bem que em algumas Memérias achamos que D. Pedro Fernando
de Trava, Conde de Trastamarra, em razdio de haver povoado
o Castelo de Trava compoz o escudo de suas armas com cinco
fracos postos em faxa as quais parece conservario seus des-
cendentes até aos tempos de El-rei D. Henrique Il de Castela
seria o que lhes deu nova forma a D. Peres de Andrade, seu va-
lido; e ainda em Portugal achamos a razdo de que estes Cava-
leiros sdo os que tem o arremate do retabulo da capela de Nossa
Senhora da Concei¢dio o que chamdo dos Freires na Idreja e
convento de S. Francisco de Beja que fundou para jazigo seu,
€ de seus descendentes Gomes Freire de Andrade, o Senhor de
Bobedela em 1386 em cujo escudo se vé uma trave de cinco ra-
mos posta na bOca de duas serpentes com a letra— Ave Maria
‘Gratia plena dominus tecum — e em a parte esquerda do escudo
um Castelo de trés portas, e sObre éle um manteler com duas
cabécas de serpentes batalhantes.

ASCENDENCIA DO CONDE D. MENDO DE RANZONA

Assentado, como jd vimos, que fora 0 Conde D. Mende de Ran-
zona o tronco de que se deduz a Familia de Andrade, deixaremos
escrito neste lugar a memdria dos seus grandes Avos, seguindo
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a opinido dos que o fazem Irmédo de D. Dizidério tiltimo Rei dos
Longobardos em ltdlia ; e sendo assim proseguiremos a sua des-
cendéncia conformando-nos com o que escreveu D. Luis Salazar
na sua Casa Fameze fazendo ao difo D. Dezidério, tronco da
varonia dos Condes de Borgonha, os quais a deram ao Rei de
Hespanha no conde D. Ramon, marido da Rainha D. Urraca, e
também segundo a melhor opinido ao Rei de Portugal no Conde
D. Henrique como eruditamente provou o Cronista na dita obra.

Foi o Conde D. Mendo o mesmo que as Histéria de ltdlia
chamam Edmundo Irmdo de Flavio Dezidério, Dugue de Toscana
eleito Rei de Itdlia em 750, que morreu despojado da Corda por
Carlos Magno, Rei de Franca, seu dgenro, ano 774.

Foram filhos de Flavio Histafla, Duque de Trial, Rei de Italia
em 750, depois de seu irmdo Fldvio Raches, que sendo eleito
Rei de Itdlia em 739 se meteu Monge de S. Bento, como escreve
Paulo Diacono faleceu andando 4 caca em 756. Esta filiacdo afir-
ma Carron e Latio, o qual depois de referir o que Histafla fez contra
0 patriménio de S. Pedro diz: Disiderius Secut Patris Consilia,
etc. Neto de Pemo, Duque de Friul, casado com Rhatberga, Ir-
mdo de Fldvio Ruitplardo Rei de Itlia em 712 que faleceu sem
fitho vardo no ano de 743 e Ihe sucedeu seu sobrinho Rachys
como temos dito e o afirma o mesmo Latio. Bisneto de Ausprando
Rei de Itdlia, que faleceu no ano de 712 casando com Theodo-
rata, como escreveu Paulo Diaco.

Terceiro neto de Flavio Bestarido, que foi Rei da Itslia jun-
tamente com seu irmdo Gudeberto a quem matou seu ctinhado
Grimaldo, Duque de Benavento, e por morté déste no ano de 672
tornou a ser o mesmo Bestarido a quem Gudrino fez progenitor
da casa de Fameze e faleceu em 689 casado com Rodelinha.

Quarto neto de Flavio Anberto Rei de Itdlia no ano de 656 em
sucessdo a seu sobrinho Flavio Romoal do que foi morto por seus.
subditos e era filho de Gudebergda prima com irmfio de Anberio.

Quirtto neto de Goudovalrido Duque de Aste e de Trento a
quem o mesmo Paulo Diacono chama— Vis bonus alfide catlio-
licus — Faleceu em 615 como o escreve o mesmo autor.

Sexto neto de Garlaldo ou Gundovalho Rei ou Duque de Ba-
viera, que morreu despojado no ano de 592 por Childeberto Rei
de Anstrelia.

Sétimo neto de Theodoberto 2.° Duque de Baviera a quem
outros chamam Theobaldo ; o qual morreu em 584 e foi Irméo de
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Facilon Duque de Baviera de quem Arimacio deduz a casa eleito-
ral de Bramdemborg. :
~ Oitavo neto de Theodo 3.° Duquie de Baviera o primeiro

due recebeu o Baptismo e faleceu em 565 havendo casado com.
Begintrude filha de Reodoberto Rei de Austrélia.

Nono neto de Theodo 2.° Duque de Baviera, chamado o
Magno o que negou tributo aos Romanos e faleceu em 537.

Décimo neto de Theodoro 1.° Duque de Baviera que falecew
em 512 o qual era filho de Adelgerio Rei de Baviera, eleito no.
ano de 456 cofito escreveu Heninges.

4
L

I-1. Transportado em Espanha o Conde D. Mendo, a quem Ar-
dote de Molina chama Ransona, foi Condado no Reino da Galiza
com o Condado de Trastamarra; diz o Conde D. Pedro que éle
cazara com D. Joana Romais, filha do Conde D. Ramon, irméo
ilegitimo de El-Rei D. Afonso o catélico de Ledo, a qual foi Irma
de D. Rodrigo de Ramon, Conde de Monterrozo e Pai de D. Al-
doga Rodrigues, mulher do Conde D. Viermug Forjaz, como ve-
remos no Il n.° 3.

Foi o Conde D. Ramon filho de D. Fruela primeiro 4.° Rei de
Ledo, Neto de D. Afonso o Catdélico, que sucedendo no Sceptro-
por sua mulher a Rainha D. Hermengida, filha de El-Rei D. Pe-
layo, o 1.° eleito Rei em 718 depois da fatal ruina de Espanha,
pela morte de Rodoredo, tiltimo Rei Godo, seu tio, de cuja linha
Real era o dito D. Pelayo filho de Favila Duque de Cantabria e
de sua mulher e sobrinha a Castissima Matrona Luz, irmd do
sobredito sobrinho D. Rodrigo e Neto de Chinda Suido XX Rei
Godo.

Foi D. Afonso o Catdlico, filho de D. Pedro dugue de Can-
tabria, e neto de Ricaredo, segundo neto de Pedro e terceiro de
El-Rey Limba 2.°, que foi filho do segundo Matrimonio do fa-
moso Rey Flavio Ricaredo. Por todas estas linhas foi esta Se-
nhora descendente de tdo altos progenitores, cujo sague recahiu
n'esta familia, e posto que ndo fosse por varonia, como quer o-
Abade Pera, a do Conde D. Mendo seu Esposo, era egualmente
real, como deixamos miostrado.

Nasceram deste Matrimonio :

[I-2. D. Fruela ou D. Forjaz Mendes, assim chamado em
memoria de seu Visavd El-Rey D. Fruela.
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Foi Conde de Trastamarra em Galiza, por sucessdo a seu
pae, e ahi tem drandes herdamentos com que se fez hum dos
mais poderosos Senhores do seu tempo.

Casou com D. Grixa ou Grixifera, Genera Alvares, filha de
D. Alvaro, Conde das Asturias neto de El Rey D. Ordonho de
Ledo, como escreve D. Alvaro Ferreira de Vera.

II-3. D. Vermug Forjaz, ou Bernardo Forjaz, que é o mesmo
que teve Lavanha e Forjaz, apelido patrimonio que ficou a seus
descendentes e chamando-se Foelas, Frojas, Frolas, Flores e Flo-
ran que tudo afirma ser o mesmo, Alvaro Ferreira de Vera. Foi
{fambem conde de Trastamarra, muito poderozo e grande capitdo
contra os Mouros. Casou com D. Aldog¢a Rodrigues, sua tia.
(I n.° 1), filha do conde de Monterrogo D. Rodrigo Romais ou
Rameiro Ramon irmdo de sua Avé D. Joana, e de sua mulher
D. Emilia, a qual Emilia era irma de Egberia Rainha de Ingdlaterra
.como escreve o Conde D. Pedro e Salazar de Castro; e teve:

llI-4. O conde D. Fruela ou D. Forjaz Bermudes, que succe-
deu no Condado e Senhorio de Trastamarra, foi homem de gran-
des feitos, como diz o Conde D. Pedro, de cujas ac¢des se leriam
grandes escritos se os obrasse entre Romanos, mas como na
Hespanha madrugardo menos as letras, ficardo sepuitados no es-
quiecimento seus heroicos brios. Muitos seculos depois, descobriu
Fr. Bernardo de Brito algumas memorias suas, entre as quaes
tirou huma de certa escritura da éra de 1006, a qual conclui com
a data, nas segduintes palavras <«inquia (fala da era) amaljuvenis
comes Froila mius replavit censul domus Gongalvo de Malfario
per quinque comites et vincit inSalus '». Conta o mesmo Author que
parece se originou este caso de huma discordia que houve entre
0os Condes que dovernavdo as terras de Entre o Douro e Minho
e da QGaliza, contra el-rei D. Sancho, o dordo, de cujas alter-
cagdes fora cabeca um conde D. Gongalo e que esta depois re-
conciliada com el-Rey, lhe dera em uma maca o veneno de que mor-
reu, e fazendo-se-lhe d’este delito cardo a todos generozo espi-
rito d’aquelles Cavalleiros, procuravdo justificar-se da aleivosia
cometendo o desempenho de seu credito ao successo de hum
dezafio que tomou sobre si o valerozo D. Forjaz ou D. Fruelos
Bermudes, vencendo ao dito conde na éra de 1006, em a Villa de
Salus, poucas leguas distante da cidade do Porto.

! Deixamos ficar a phrase latina (sic) tale qual o manuscripto.
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Foi este D. Fruela tdo valente capitdo, que opondo-se & fu-
ria com que Almangor, Rey de Cordova, fez nas povoagdes Ca-
tholicas lamentaveis ruinas que lemos nas Historias, alcangou
delle varias Vitorias pela éra de 1035, e lembrado no auxilio que
nellas Ihe deu o Apostolo San Thiago lhe dedicou em lembranca
do sucesso um templo junto a Chaves, como consta de varias
memorias que refere o mesmo chronista F. Bernardo de Brito, &
com especialidade se 1& em um perdaminho antido de letras lom-
bardas, que estd no Mosteiro de Arouca, onde se faz memoria
das Idrejas da sua apresentacdo, n’estas palavras «in Lhave Sancti
Jacobi Apostuli quae fecit Froila Vermuz quando Vicit Almancor.
Escreve o Conde D. Pedro que guerendo o Conde D. Fruela
ajudado de Conde D. Rodrigo Romais ganhar o Reino a D. Af-
fonso V Rey de Le#o, o vencera no Couto de Maffra entre Villa
Cua e Betancos, posto que Fr. Bernardo de Brito nos segura,
que as dezavengas d’este Conde nao fordo com el-rey, mas sim
com seus tutores, na sua menoridade ; deixando a mesma gduerra
se achava o mesmo Rey sobre Oviedo, com cuja Cidade se lhe
tinha rebellado um vassalo, e buscando-a o0 mesmo Conde a se-
gunda vez, confiou tanto el-Rey do generozo animode D. Forjaz,
que, sem lhe fazer oposi¢do continuou a mesma empreza, e soube
desempenhar D. Fruela a drande confiansa desta vez, porque
avancando com a sua dente a Praca a entredou rendida ao dito
Principe, o qual achando o cedo da batalha lhe agradeceu com
honras e merces esta fineza, ndo sendo menos sentimento com
que em repetidas lagrimas rompeu, que trocara a gloria de vence-
dor, pela vida de hum tal vassalo; Salazar de Castro com Alvaro
Ferreira de Vera, seguem que elle morreu n’esta peleija. Casou
este Conde D. Fruela, com D. Sancha Rodrigues, sua prima,
filha'de D. Diogo Rodrigues, Conde das Asturias, como escreveu
o Conde D. Pedro, o mesmo Alvaro Ferreira e a Chronica dos
Ponces. D’este casamento nasceram.

IV-5. D. Bernardo Forjaz, que morreu com seus irmdos na
Batalha de Santarem, onde foi prezo o rei D. Garcia.

IV-6. D. Rodrigo de Trastamarra ilustre tronco da casa de
Ferreira. _

IV-7. D. Pedro Forjaz que segue.

IV-8. D. Grixifera que fundou o mosteiro de S. Martinho da
Junqueira, onde foi sepultada.

IV-9. D. Moninha Forjaz, que fundou o mosteiro de S. Pedro:
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de Pedrozo, da ordem de S. Bento, onde jaz sepultada, depois
de ser mulher de Vella Osorio, filho do Santo Conde D. Osorio
@ de sua mulher D. Urraca.

Teve os dois filhos que seguem :

V-10. O conde D. Rodrigo Vellozo ou D. Velozario. Senhor
de Cabreira, que casou com a Sr.* Infanta D. Alambet filha de
Filipe 1.° Rei de Franga e da Rainha Berta e teve d’esse casa-

mento.
Vi-11. D. Moninha Rodrigues mulher de Fruelos de Araujo.

IV-7. O conde D. Pedro Forjaz filho 3.° do Conde D. Frue-
da Bermudes, diz o Conde D. Pedro que fora bom fidalgo e
Creado ou Aio de el Rey D. Garcia de Portugal, com o qual se
achou elle e seus irmdos e duas filhas na batalha de agoa de
maios de Santarem, onde a variedade dos sucessos mostrou a
inconstancia da fortuna, e ficardo mortos no campo estes caval-
leiros em 1070, e preso o mesmo Rey D. Garcia por seu irmao
D. Sancho o Bravo, Rey de Ledo. Casou com a Condessa
Ausembias ou Dezambias irmd do Conde D. Garcia, filhos de
D. Ferndo Gongalves, 2.° senhor de Aga e descendentes do
grande Ferndo Gongalves 2.° conde de Castella como escreve
Salazar de Castro na Historia da Casa de Lara.

Teve descendencia.

VII-15. D. Garcia Peres que morreu com seu pae, solteiro, na
batalha de Santarem.

Vil-12. D. Ferndo Peres, chamou-se tambem conde de Tras-
tamarra, foi o filho 1.” do conde D. Pedro e faleceu tambem com
seu pae e irmdo na batalha de Santarem, em 1070. Casou com
D. Briolana, cujo nome sé nos repete o Conde de D. Pedro, €
se prova de uma doacdo que ambos fizeram ao convento de
S. Bento em Galiza, conira a opinido de D. Alves Peliar que
lhe chama D. Elena Faro reprovado por Salazar de Castro nas
advertencias ; e teve.

VIII-14. D. Pedro Fernando de Trava que segue.

Vill-156. D. Rodrigo Fernandes, segundo D. Belchior; do
qual deriva a casa de Olhda. |

VilI-14: D. Pedro Fernandes de Trava, filho do Conde Fer-
nao Peres (VII-12), como afirma o Conde D. Pedro e todus que
escreverdo da Caza de Trava, como refere o chronista Mﬁ: de
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Hespanha Luiz de Salazar de Castro, contra Belchior. Foi conde
de Trastamarra € Trava, cujo titulo e apelidos tomou, por haver
povoado o dito Castelo de Trava, e se acha assinado em muitas
doagdes, e em especial no anno de 1016 no que a rainha D. Ur-
raca fez ao Mosteiro de S. Jodo de Payo. A este conde se en-
tregou a educag@o do Infante D. Afonso, que depois foi pai e
Imperador da Hespanha, o 7.° do nome, e filho da dita rainha
D. Urraca e de seu esposo D. Ramon de Borgonha como escreveu
Sandoval, na cronica do dito rei e o Arcebispo de Toledo D. Re-
drigo, nestas palavras clisdem diebus Aldefonsum parvum filium
Raymundo comitis et Hurraca, comes Petrus de Trava in Galicia
instruebal». O conde D. Pedro diz que elle cazou com D. Elvira
e Pelicer segue que casara duas vezes, a primeira com D. Ur-
raca Forjaz, Condessa de Arangdo senhora proprietaria tambem
de Trava, erro de que estd convencido por muitos escriptores, ¢
consta que sua mulher fora D. Elvira, como se prova de uma
escriptura existente no Mosteiro de S. Payo de S. Thiago, a pri-
meira que produz D. Antenio Soares de Alarcéio na prova ou
apendice d4s suas relagdes, a quem segue Gandra. Foi esta Se-
nhora filha de Armengol, 4.° do nome, Conde de Urgel e senhor
de Valhadolid e chamado de Malhorca, e de sua mulher D. Ma-
ria Ansures filha do Conde D. Pedro de Ansures, Senhor de Va-
Ihadolid de Cabrera, e Ribera Conde de Carrion e de Moncon,
e um dos maiores Senhores que teve Castella em tempo de El-
Rey D. Afonso 6.°, casado com D. Ella, filha do Conde D. Frue-
la Bermudes.

Do casamento de D. Pedro com D. Elvira nasceram:

IX-16. D. Aldonsa Rodrigues, mulher de D. Lopo, Senhor de
Biscaia.

IX-17. O Conde D. Bermudo ou Bernardo Peres de Trava,
que segue.

IX-18. O Conde Ferndo Peres de Trastamarra, senhor de
Coimbra, Galiza e Portugal, o mais poderoso senhor daqueles
tempos do que nos déo largas noticias as historias. Casou de se-
gundo matriménio com a Rainha D. Tereza, viuva do Conde D.
Henrique e mie do 1.° rei de Portugal, D. Afonso Henriques,
cuja sucessdo escreveu D. Luiz Salazar na histéria da Casa.

IX-19. D. Elvira Peres Forjaz, mulher de D. Henrique Viegas

de Souza.
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[X-17. O Conde D. Bermudo Peres de Trastamarra, e Trava,
filho 1.° do Conde D. Pedro (VIII-14), como escreveo o Conde
de Barcellos posto que outros o fagam filho segundo, e chamou-
se Patestdo, parece que ao uso dos Romanos, como Pretor ou
primeiro Ministro da Justica, que em Portugal corresponde a oc-
cupacdio de Regedor, como adverte Alonso Lopes. D. Alvaro de
Vera nos diz que elle fora o primeiro que se apelidou de Freire
de Andrade com estas palavras «Fueron Eijos de Bermudo Pe-
res de Trava Freire de Andrade primeiro deste apelido sonor
dellas Villas de Monosterio do Sobrado de La ordem de Cister etc.

Foi o Conde D. Bernardo pessoa de grande poder em Portu-
gal, como se vé nos movimentos de guerra que escrevem as his-
torias. Houve entre elle e seu cunhado D. Afonso Henriques 1.°
rei de Portugal, pelos annos de 1131, e chamou-se descendente
de Trava, posto que o Conde D. Pedro lhe ndo dé este titulo,
mas adverte que assim se chamavam de senhores de terras, sem
a forma de nomeacdo Real que ao depois tiverdo, a qual segundo
Manuel Faria de Sousa nio excede aos annos de 1300, sendo o
primeiro que houve n’este Reino, D. Jo&o Affonso Telo Senhor
de Albuquerque e Conde de Barcellos por el-rei D. Diniz. em
1320, e 0 2.° do mesmo titulo o Conde D. Pedro autor do Nob-
liario tantas vezes alegado n’esta nossa historia.

Dezenganado este cavalleiro das esperangas do mundo vestiu
o habito de Cister no convento do Sobrado, de que fordo senho-
res, e estd ahi sepultado.

Casou o Conde D. Bermudo com a infanta D. Urraca filha
do Conde D. Henrique de Borgonha e da Rainha D. Thereza,
sua cunhada, pelo 2.° casamento com Ferndo Peres de Trasta-
marra e Trava (IX-18).

Teve varios filhos que lhe nomeido varios escritores; segue
esta descendéncia o chronista D. Luiz de Salazar por arvore que
nos remeteu de sua letra justificada com documentos (como diz
testualmente o nosso manuscrito), e segue que fora seu filho.

X-20. D. Pedro Bermudes, que teve o senhorio do castello
de Andrada na QGaliza, e se acha nomeado com esta filiagdo em
escriptura do anno de 1219, e por outra consta que vivia ainda
no de 1231. Ignoramos o seu cazamento, mas foram seus filhos,

XI-21. D. Ferndo Peres de Andrade que segue.

XI-22. Lopes Peres de Andrada, nomeado em escripturas dos
annos de 1231 e 1242,
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XI-21. D. Fernio Peres de Andrade, filho de D, Pedro (IX-20)
succedeu a seu pai no Senhoric do Castello de Andrada e ha
memorias suas nos annos de 1242, 1245 e 1270; do seu caza-
mento ndo nos consta sendo o nome de sua mulher D. Mecia
Solanes, e teve

XI[-23. D. Pedro Fernandes de Andrade que foi tambem se-
nhor do Castello de Andrade, e ha memoria sua por escriptura
do anno de 1270. Ignoramos o nome e qualidade de sua esposa,
mas foi seu filho.

XIlI-24 Ferndo Peres de Andrade, segundo do nome, succe-
deu na casa e Senhorio do mesmo Castello de seu pae (XII-23)
achou-se com o titulo de Guarda Mér de el-rei no anno de 1291
por testemunhas nas Arras que D. Estevdo Fernandes de Castro
assignou a D. Violante de Castella sua néra e de seu filho :

XIV-25. Nuno Freire de Andrade, filho de Ferndo Peres de
Andrade (XIII-24) ; succedeu a seu pae no Senhorio do Castello de
Andrade, e foi armado cavalleiro da Banda no anno de 1330, por
D. Pedro Fernandes de Castro, na Coroacéo de D. Affonso 2.°%
como se V& da chronica do mesmo rei. Cazou e foram seus filhos

XV-26. Ruy Freire de Andrade que segue.

XV-27. Jodo Freire de Andrade Senhor de Moiel e Santa
Cruz, do qual foram descendentes os Condes de Andrades Se-
nhores de Vilhalvo etc.

XV-26. Ruy Freire de Andrade, filho de Nuno F. de Andrade
(XIV-25), alguns o fazem seu irmdo, succedeu na casa de seu
pae e Senhorio d’este Castello, foi armado cavalleiro da Banda
na mesma occasido que seu pae, como se vé da mesma chronica
casou com D. Ignez Gongalves de Souto Mayor e tiverdo

XVI-28. Ferndo Peres de Andrade 3.° do nome a quem cha-
maram — el bueno — foi o rico homem e senhor de Plocorpio de
Santa Maria de Cazemol em 1356, por mercé de el-Rey D. Af-
fonso 2.° sendo ainda conde, e depois sendo rei lhe deu Villalva
Puentes de Hume e Ferol, em cuja mercé se acha confrontado
com esta filiacdo. Faleceu sem filhos vardes.

XVI-29. Nuno F. de Andrade, que segue

XVI-30. Vasco F. de Andrade que segue

XVI-29. Nuno Freire de Andrade, filho segundo de Ruy F.
de Andrade (XV-26), nasceu em Galiza, como nos segura Miguel
64
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Leitdo de Andrade, dando-nos por causa de sua transmigrac#o a
este Reino o haver morto um Corregedor em uma Pracga Publica,
em tempo em que governava Portugal el rei D. Afonso IV, e re-
conhecendo seu filho el rei D. Pedro I, a sua qualidade e mere-
cimentos o occupou no seu servigo, e estando vago o Mestrado
da Ordem de Christo, por renuncia do mestre D. Rodrigo Annes,
o que conduziu a Infanta D. Leonor a Aragdo para se receber
com D. Pedro IV do mesmo Reino em 1347, como escreve Bran-
ddo: o fez eleder ao dito Nuno F. isto no primeiro anno do seu
reinado que foi em 1357, no dia 10 de Novembro, sendo elle tdo
bem visto, que por seu respeito, fez & ordem muitas merces, e
conhecendo a sua grande capacidade lhe entregou a educacéio de
seu filho D. Jodo, que depois foi el-rei 1.° do nome, que havia
nascido em Lisboa a 14 de Abril do mesmo anno de 1357, cuja
Miae D. Thereza de Andrade, tinha com o Mestre chedado pa-
rentesco, como assegura Fr. Filipe de La Gandra nos triunfos da
Galiza ; e porque vagou em sem tempo o Mestrado de Aviz, es-
tando o dito rei D. Pedro em Santarem lho pediu para o mesmo
Infante que prefazia entdo a idade de 7 annos, sendo esta a pri-
meira occasiio em que o viu el rei seu pae, onde o armou logo
cavalleiro, tomando logo o Habito de Aviz no convento de Aviz,
em 1364, e nomeado mestre, 14 em numero daquella ordem Mi-
litar. E succedendo no Reino a el rei D. Pedro seu filho D. Fer-
nando por condi¢do inquieto e ambicioso de honra, acceitou a
oferta que lhe fizerdo al¢uns fidalgos de Castella, que se apar-
{ardo do servico de el rei D. Henrique. 2.° pela morte do seu ir-
médo elrei D. Pedro o Cruel, sem embargo de se opor a esta
resolucdo o Mestre D. Nuno Freire antevendo-lhe as desgragas
que trazia consigo semelhante oferta, mas porque ndo parecesse
o conselho receio do perigo, se entredou todo no servigo daquella
guerra, na qual foi tomada em Galliza a Corunha em 13568, que
por ser Praca de tanta suposi¢do lhe encarregou a defeza em
cujo Presidio o deixou com 400 cavallos fazendo-o juntamente
seu chanceller Mér, como escreve Fr. Francisco Branddo. O
mesmo rei lhe fez prepetua doacgio no anno de 1373, para elle
e para a dita ordem da juridi¢do Civil e crime, com mero e muito
Imperio sobre todos. Entre todas as obras que fez este Cavalleiro
durante o seu mestrado, foi a troca de Castro Marim por Cas-
tello de Vide, cuja escritura se celebrou em Leiria a 6 de No-
vembro de 1372, mas ndo teve efeito este contrato, de que igno-
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samos a causa. Fez no mesmo anno, o primeiro Capitulo Geral
no convento Romar, cuja casa, diz o autor do livro da dita Or-
dem, transmutara de Castro Marim no anno de 1356, o que €
incompativel por ser antes do seu governo, e assim Fr. Francisco
Branddo poe a dita mudanca em tempo do 4.° Mestre D. Este-
vdo Goncalves Leitdo. Fez tambem os Pacgos que tem a dita or-
dem na Villa de Ferreira a 2 leduas distante de Tomar, em cujo
anno mandou pbr uma pedra com a descricdo seguinte :

«Estes Pacos fez o Mestre da Ordem de Christo D. Nuno
Ruy Freire de Andrada filho de Ruy Freire de Andrada, e de
Ignez Glz Souto Maior, fordo comecados em 5 dias de Julho de
1400 annos quando herdo do seu Mestrado 4 ans 7 mezes e 26
dias mais reinando em Portugdal o mui nobre Rey D. Pedro 1.°
'sendo do seu reinado 5 annos e 19 dias. Estas letras pintou Gon-
callo Tenreiro Mordomo Mér e Chanceler Mér do dito Senhor
Mestre.»

Depois de dovernar 15 annes e alguns mezes a Ordem, com
tanta Authoridade, como disposicédo, falleceu no anno de 1372
ou 1373 e foi sepultado na egdreja de St2. Maria dos Olivaes, ma-
triz da mesma Villa Romar, e posto que em competente tumullo
padeceu este, com muitos outros Mestres, a mesma ruina a que
condenou a inepcia dos officiaes que por ordemde el rei D. Jodo 3.°
disfizerdo as obras velhas da dita Idreja, para fabricarem de tao ex-
.celentes ruinas outras obras que inculcam menos o magdestoso de
tdo recomendavel antiguidade, e perdoando sémente ao Mausoleu
de D. Gil Martins, 1.° Mestre da Ordem, por estar em Capella
Mér no alto da parede da porta do Evangelho, confundirdo os mais
corpos deixando os sepultados sem distingéo.

Teve amores com Clara Martins, mulher solteira cujo nome
se diz na leditimidade de seu filho Rui Nunes Freire (XVII-31),
que pelo tempo que foi legitimado na éra de 1399 annos de
Christo 1361, devemos entender que foi antes de ser Mestre,
pois avia quatro annos que fora eleito. Mas como quer que fosse,
foram seus filhos, como se vé& no Registo de el-rei D. Pedro I.

XVII-31. Ruy Freire de Andrade, que foi legitimado por
el rei D. Pedro | em 12 de Setembro 1399, annos de Christo 1561,

serviu o rei D. Fernando de Almirante de uma armada, foi Co-

mendador de Palmella e Arruda na Ordem de Santhiago. Casou
com D. Aldonsa de Novaes, filha de Pedro da Silva Novaes, ou
.como dizem outras memorias com D. Maria Fernandes de Meira,
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filha de Francisco de Meira e de sua mulher D. Leonor Martins;
que segue

XVII-31. Gomes Freire de Andrade, que segue

XVII-33. D. Thereza Andrade, que segue

XVII-34. Nuno Freire de Andrade, que Fr. Bernardo de Bri-
to lhe dd a mais por filho e de Maria de Chisto, José Freire
Monteiro Mascaranhas na Arvore de Bartolomeu de Faria, Mor-
gado de Torrados, diz que este Nuno Freire de Andrade fora so-
brinho, e ndo filho, do dito Mestre. Que segue

XVII-31. Rui Freire de Andrade, de Aldonsa de Novaes ouw
de Maria Fernandes de Meira, ou de uma ou de outra teve filhos:

XVIII-35. Thereza de Novaes de Andrade, que casou duas
vezes. A primeira com Estevam Soares de Mello, de que foi 6.°
Senhor de quem é oitavo Néto Luiz de Mello— 17.° Senhor de:
Mello e 10.° Néto de D. Romas Xavier Lima Nogueira Telles e
Vasconcellos 14.° Visconde de Villa Nova de Cerveira, e outras
muitas illustres Casas. Casou segunda vez com Ferndo Alvarez
Cabral, Alcaide Mér de Belmonte, Senhor de Ravara, Guarda
Mor do Infante D. Henrique.

XVIII-36. D. Brites de Andrade, mulher de D. Fernando de:
Menezes, Senhor de Castanhede, Mordomo Mér da Rainha D.
Izabel.

XVIII-37. D. Izabel de Andrade, mulher de Bernardino Bar-
budo.

XVIII-38. D. Génebra de Andrade, mulher de Diogo Borges,.
Senhor de Gestaco. :

XVII-32. Gomes Freire de Andrade, filho sedundo do Mes-.
tre de Christo D. Nuno (XVI-29), serviu ao Mestre de Aviz D.
Jodo antes de ser rei, que lhe fez mercé das terras de Bobadella,
julgado de Lago, Travanha e Porto de Came na Provincia da.
Beira, com todas as suas jurisdicdes e Padroados de Igrejas. Ca-
sou com D. Leonor Pereira, filha de Mariscal Alvaro Pereira, Se-
nhor da terra de Santa Maria e de sua mulher D, Maria de
Menezes, e teve

XIX-39. Jodo Freire de Andrade, succedeu na casa de seu.
pae, Gomes F. A. (XVII-32) e morreu desgracadamente em um-
Péco em Evora. Casou duas vezes, a primeira com D. Maria Pe-
reira, filha de Vasco Lourenco, Alcaide Mér de Olivenga; a se-
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gunda com D. Catherina de Souza, filha de Martim Afonso de
Souza, Senhor de Mont-agoa, Chanceller M6r do Rey D. Fernan-
do, e de sua mulher D. Maria Briteiros e teve

XX-40. D. Leonor Freire, mulher de Luiz Machado, Senhor
de S. Romil.

XX-41. Gomes Freire de Andrade, que sedue

XX-42. Jodo Freire de Andrade, que foi Senhor de Alcotim
€ algum tempo foi Apozentador Mér do Rei D. Afonso 5.°. Ca-
sou a primeira vez com D. Izabel de Menezes, filha de D. Pedro
de Menezes ; a segunda com D. Leonor da Silva, filha de D. Pe-
dro Gongalves Malafaia Veador da Fazenda do Rei D. Jodo 1.°
€ de D. Duarte, e de sua mulher Izabel Gomes da Silva. Teve
filhos que seguem:

XXI-43. D. Maria Freire, filha de Jo#o Freire de Andrade
(XX-42), que foi herdeira e mulher de D. Fernando de Menezes,
2.° Conde de Villa Real, e por ella houve Alcotim.

XXI-44. Nuno F. de Andrade, filho bastardo de Jodo F. de
Andrade (XX-42), de quem procedem os Andrades de Serpa e
Villa-Vigosa.

XX-41. Gomes Freire de Andrade, filho primeiro de Jodo
Freire de Andrade (XIX-39), foi Senhor de Bobadella e mais ter-
ras de seu pai e avés. Casou com D. Izabel Coutinho, filha do
Mariscal Gongallo Vasconcellos, Senhor do Couto de Leomil,
Alcaide Mor de Lamego, Copeiro Mor da Rainha D. Filippa, e
«de sua mulher Izabel de Albuquerque. Teve

XXII-45. Luis Freire de Andrade, que sedue

XXII-46. Nuno Freire de Andrade, que segue

XXII-47. Jodo Freire de Andrade, que segue

XXII-48. D. Maria Coutinho, mulher de D. Martinho de Me-
nezes, Conde de Cantanhede.

XXII-49. D. Joanna Freire, primeira mulher de Estevdo Bri-
to, Alcaide Mdr de Beja.

XXII-45. Luis Frewe de Andrade, filho primeiro de Gomes
Freire (XX-41), como nfio era do adrado de sua mde, levantou
que este se tinha casado com uma parenfa dentro do 4.° grau,
sem dispensa, e o Rei Afonso 5-°, menos bem informado, deu a
casa ao irmdo 3.°, Jodo F. de Andrade, que era o que sua mae
queria ; Casou com D. Mecia da Cunha, filha de Ferndo de S4,
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Alcaide Mér do Porto e Camareiro Mdr do Rei D. Duarte e D..
Afonso 5.°, e de sua mulher D. Felipa da Cunha. Teve:
XXIII-50. Gomes Freire de Andrade, que segue
XXII-51. D. Catherina de Andrade, mulher de Ruy Pereira
de Berredo, 0 qual ella matou ou o qual a matou.

XXIII-50. Gomes F. de Andrade, filho primeiro de Luis F.
de Andrade, foi Comendador de Louca, Senhor de Souza e mais’
casa de seu pae. Casou com D. Senhorinha ou Cezilia da Silva,
filha de Jodo de Souza o Romanisco ; e teve

XXIV-52. Miduel, que faleceu na India.

XXIV-53. Manuel Freire de Andrade, que sedue

XXIV-54. Luis Freire, morreu na India.

XXIV-55. D. Giomar de Souza, mulher de Bernardo de Souza:
Tavares, Capitéo d’armas.

XXIV-56. Geronimo Freire, que morreu na India.

XXIV-57. Catherina Freire, mulher de D. Tello de Menezes,.
Senhor de Oliveira..

XXIV-58. D. Mecia, regenta em Monte Mér, e outras re--
dencias ; teve

XXIV-59. Alexandre de Souza, filho bastardo.

XXIV-60. Jodo Freire de Andrade, filho bastardo, que segue

XXIV-53. Manuel F. de Andrade, filho segundo de Gomes
F. de Andrade (XXIII-50), sucedeu na casa de seu pae. Casow
com D. Ursela da Fonseca, filha de Gaspar de Nobreda, Desem-
bargador da Casa da Suplicacdo, e de sua mulher D. Anna da
Fonseca, filha de Luis Brito da Fonseca, Senhor do morgado de
Balseméo, e de sua segunda mulher D. Brites Cardozo. Teve
entre outros que faleram na India:

XXV-61. Jodo Freire de Andrade que casou com D. Maria,
filha do Dr. Antonio Macedo, Chanceler da Suplicacdo, de quem
teve aldguns filhos que morrerdo sem geragdo.

XXIV-60. JoZo Freire de Andrade, filho bastardo de Gomes.
Freire de Andrade (XXIII-50) ; de sua manceba, teve filhos bas-
tardos.

XXVI-62. Alexandre de Souza, que segue, e outros que
morreram na India.

XXVI-63. Luis Freire que defendeu com muito valor Chaul,
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sendo Capitdo. Casou com D. Luiza Coutinho, filha de Manoel
Coutinho e de sua mulher Joanna Rebello. Entre outros filhos teve

XXVII-64. D. Ignez Freire, mulher de Jodo da Silva e depois
de Diogo Coutinho.

XXVI-62. Alexandre de Souza filho segundo bastardo de Jodo
Freire, (XXIV-60) foi Capitdo de uma armada em 1586, e na India
Capitdo de Chaul, Comendador na Ordem de Avis. Casou com
D. Maria de Aragdao, filha de Luis Carm.®, Senhor da llha do Prin-
cipe e de sua mulher D. Leonor de Araddo, e teve

XXVIII-65. Luis Freire de Andrade e Souza, foi Comenda-
dor de Alfaiates, casou a primeira vez com D. Maria de Castro,
filna de Cristévdo de Mello e Athayde, Capitdo Mor de Serpa e
Porteiro Mér de el-Rei, e de sua mulher D. Elena de Azevedo.
Casou segunda vez com D. Joanna de Tavora, filha de Bernar-
dino de Tavora, Capitdo de Diu, e de sua mulher D. Mecia de
Mascarenhas. Da primeira mulher teve entre outros

XXIX-66. Alexandre de Souza Freire, que segue

XXIX-67. Cristovdo de Mello Freire, Coledial de S. Paulo,
Desembargador e Vereador de Lisboa.

XXI1X-68. Antonio de Souza de Mello, que {rouxe o habito
de S. Jodo Evangelista, e depois casou com D. Josefa Antonia
de Moura, filha de Valentim da Costa Lemos, Desembargador
dos Agdravos, e de sua mulher D. Maria de Caceres, que sedue

XXIX-69. Bernardino de Tavora de Souza, foi o 1.° filho da
2.2 mulher de Luiz Freire de Andrade (XXVIII-65) que segue

XXIX-66. Alexandre de Souza Freire filho 1.° da 1.* mulher
de Luiz Freire (XXVIII-65) foi capitdo deneral de Mazagddo e do
conselho de guerra. Casou com D. Joanna de Lima filha de Al-
varo Peres de Tavora senhor do Mordado de Caparica e de sua
mulher D. Maria de Lima. teve

XXX-70. D. Maria de Souza e Lima filha, herdeira, e mulher
de seu tio Bernardino de Tavora e Souza (XXIX-69)

XXX-71. Jodo de Souza Freire, filho bastardo de Alexandre
de Souza Freire (XXIX-66) casou na India com D. Luisa de Men-
donca filha de Fillipe de Souza e Cap. Mdr do Dio e de sua mu-

lher D. Anna de Alencastre.

XXIX-68. Antonio de Souza de Mello casado com Josefa An-
tonia de Moura — teve filhos :
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XXXI-72. D. Maria Thereza de Apola, mulher de Silverio da
Silva de Fonseca Salvador, Alcaide mér de Alfazeirdo.

XXXI-73. D. Ignez de Apola 2.2 mulher de Jodo Saraiva de
Sampaio, Capitdo mor de Monte Mér o Velho (Veja-se na arvore
de Felipe Saraiva, de Coimbra).

XXXI-74, D. Catharina Maria de Afagido, mulher de Damido
Botelho Chacédo da Silveira.

XXIX-69. Bernardino de Tavora e Souza filho 1.° da segunda
mulher de Luiz Freire (XXVIII-65) foi commissario da cavalaria do
Alem Tejo, depois governador e capitido general de Mazagdo em
Angola, senhor de Mira; casou com sua sobrinha D. Maria de
Souza Lima filha e herdeira de seu meio irmao Alexandre de
Souza Freire e teve .

XXXII-75. Manuel de Souza Freire que segdue

XXXII-76. Alexandre de Sousa Freire que segue

XXXII-75. Manuel de Souza Freire, filho 1.° de Bernardino
Tavora e Souza foi senhor de Mira, governador e Capitio de
Mazagido e de Pernambuco, casou com D. Maria Josefa de No-
ronha, filha de Jodo da Silva Telles de Menezes, 3.° conde de
Aveiro e de sua mulher D. Luiza de Noronha. Teve

XXXII-77. Bernardino Francisco de Souza Tavora, que ca-
sou com D, Luiza Vicencia, 1.2 filha de Félix Machado da Sil*
va Mendonga, de Entre Homem e Cavado, e de sua mulher D.
Eufrosia Maria de Menezes, e teve

XXXIV-78. Manuel de Souza Tavora.

XXXII-76. Alexandre de Souza Freire, filho 2.° de Bernat-
dino Tavora (XXIX-69). Foi Capitio General no Maranhio, e
.casott na Bahia com D. Leonor Maria de Castro, filha herdeira
de André de Brito e Castro, Provedor da Alfandega da Bahia e
de sua mulher D. Francisca Maria Leite, e teve

XXXV-79. Luis de Souza Freire.

XXXV-80. D. Francisca Maria de Souza, mulher de Nicolau
Pereira Coutinho Horta Amado de Macedo, natural de Coimbra,
moco fidalgo.

XXXV-81. D. Maria Peredrina Vicencia de Lima, 3.* filha de
Alexandre de Souza Freire Coutinho Pereira, Senhor do Morgado
dos Anjos e Taborim.
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XXXV-82. D. Joaquina Josefa de Castro, mulher de Miguel
José Salema Cabral de Saldanha, fidalgo da Casa Real, Senhor
do Morgado de Alverca.

XXII-46. Nuno Preire de Andrade, filho 2.° de Gomes Freire
de Andrade (XX-41), serviu muito annos na India com muito valor.
Casou a primeira vez com D. Elena de Brito, filha de Ar-
thur de Brito, Alcaide Mér de Beja, e de sua mulher D. Caetana
de Almada; casou a sedunda vez com D. Izabel de Almada, filha
natural e herdeira de Alvaro Fernandes de Almada, tio do Duque
de Viseu. Da primeira mulher teve

XXXVI-83. Ruy Freire de Andrade que casou com D. Fe-
lipa de Lima, filha de D. Alvaro de Lima, Monteiro Mér de el-Rei
D. Manuel, e de sua mulher D. Violante Nogueira, que segte

Da segunda mulher teve

XXXVI-84. Bernardim Freire de Andrade.

XXXVI-85. Manuel Freire, casou com D. Guiomar de Mello,
filha de Alvaro de Brito Nogueira, que segue

XXXVI-86. D. Maria Freire, primeira mulher de Lopes Segdr®,
Alcaide M6r de Landroal, 4.° Governador da India.

XXXVI-87. D. Leonor Freire, mulher de Jodo Cardena, Fi-
dalgo Castelhano, e depois mulher de Luis Antas.

XXXVI-88. D. Guiomar Freire, mulher de D. Ruy de Sarde,
Embaixador a Castella por el-Rei D. Mznuel, Casou a segunda
vez com Estévdo de Brito, Alcaide Mér da Bahia; terceira vez
com D. Bernardino de Almeida, filho do 2.° Conde de Abrantes.

XXXVI-89. D. Margdarida Freire, primeira mulher de Antonio
de Saldanha, Comendador de Borgueiros.

XXXVI-80. D. Anta Freire, primeira mulher de Gaudim Pe-
res Pantoja, Comendador de Loulé, filho de Pero Pantoja, Se-
nhor de Santiado de Cacer.

XXXVI-91. D. Izabel Freire.

XXXV-85. Manuel Freire, de D. Guiomar de Melo teve
XXXVII-92, D. Iria Freire, mulher de Lopo de Brito, capitdo

de Ceildo.

XXXVII-93. D. Izabel Freire, mulher de Jodo de Tavora, filho
de Sancho de Noronha Céandido Mira.

XXXVII-94. Francisco Freire, que foi morto em Lisboa, as
portas de Alfama e era filho bastardo.
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XXXVII-95. Rui Freire era filho bastardo.
XXXVII-96. Manuel Freire era filho bastardo.
Todos éstes tres tltimos bastardos, filhos de Manuel Freire

(XXXV-85).

XXXVI-83. Ruy Freire de Andrade, casado com D. Filipa de
Lima, teve

XXXVIII-97. D. Izabel de Lima, mulher de D. Francisco Tole-
do, senhor de Leocardia, em Castela, sem mais noticia.

XXXVIII-98. D. Brites, mulher de Vasco da Silva.

XXXVI-84. Bernardim Freire de Andrade, filho 1.° da 2.*
mulher de Nuno Freire de Andrade (XXI[-46) casou com D. Ana
Matosa, filha de Gil Matoso, cavaleiro honrado de Lisboa, e de
sua mulher D. Angdela Catarina de Goa. Casou segdunda vez com
D. Francisca da Silva, viuva de Henrique Moniz e filha de Gon-
calo da Silva, alcaide mér e irméo de Aires da Silva corregedor
da casa da suplicagdo, e de sua mulher D. Joana da Silva. Da
primeira mulher teve

XXXIX-99. Gomes Freire de Andrade, que segue

XXXIX-100. D. Brites Freire, primeira mulher de Diogo Moniz
da Silva, filho de Henrique Moniz Barreto, alcaide-mdér de Silves,

Da segunda mulher teve

XXXIX-101. Manuel Freire de Andrade.

XXXIX-102. Jodo da Silva Andrade,

XXXIX~103. D, Margdarida Freire, mulher de Rui Pereira, Se-
nhor de Fermedo.

XXXIX-104. D. Catarina da Silva, mulher de Cristévdo Es-
teves de Alte e Chanceller.

XXXIX-99. Gomes Freire de Andrade, filho primeiro de Ber-
nardim Freire (XXXVI-84) casou com D. Isabel Godinho Miranda,
filha de Francisco Lopes de Miranda e de sua mulher D. Leonor
Godinho, filha de Francisco Faria de Godinho, teve

XL-105. Rui Lopes Freire.

XL-106. Manuel Freire, ambos estes cativos de Alcacer.

XL~107. Bernardino Freire de Andrade, que segue

XL-108. Anna Freire, mulher de Filipe Mascarenhas, Co-
mendador de Gravio, e depois mulher de Ferno Roiz,.de Fer-
reira de Beja.
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XL - 107 — Bernardino F. de Andrade, filho terceiro de Go-
mes F. de Andrade, foi captivo de Alcacer, Comendador do-
Ervedal. Casou com D. Luisa de Faria, filha de Antonio da Cos-
ta Faria e de sua mulher Brites Nunes. Teve

XLI-109. Antonio Freire de Andrade, que segue

XLI-110. Jacinto Freire de Andrade, Bispo de Vizeu, o que
escreveu a vida de D. Jodo de Castro (diz simplesmente o
nosso manuscripto, mas merece que lhe acrescente algumas pala-
vras). Formou-se em Theologia na Universidade a 18 Maio de 1618,
passou a Madrid sendo provido na Abadia de N. Senhora da As-
sumpcdo de Sdo Bade, do Padroado Real. Perdeu a estima da
Corte de Hespanha, onde era muito estimado, por ter defendido-
o direito da Serenissima Casa de Braganga ao throno de Portu-
dal. Para se livrar de prisdo refugiuo-se na Igreja de Chans. De-
pois de 1640 D. Jodo IV ofereceu-lhe varias honrarias que sem-
pre recusou com altivez, do que lhe resultou ma vontade ne Pago,
e ser julgado incapaz do ministerio equem era tédo resoluto nas
accdes e claro nas palavras. Conhecendo que somente as lison-
jas séo premiadas no Corte se retirou para a sua egreja onde
dominava a sinceridade», escreveu um seu biografo. Morreu a 15
Maio de 1657, em Lisboa, e estd sepultado na Parrochial Igreja
de S."* Justa.

XLI-111. Manuel Freire de Andrade, que segue

XLI-109. Antonio Freire de Andrade, filho de Bernardino:
Freire, foi Comendor da Ordem de Christo; casou com D. Bri-
tes de Abranches, filha natural e herdeira de Ferndo Eniz. Casou
sedunda vez com D. Anna Luiza de Castro, filha de Jodo de Sou-
za Falcdo Coutinho e de sua segunda mulher D. Maria,de Figuei-
redo. Teve

XLII-112. Bernardim Freire de Andrade, que segue

- XLII-113. Rafael Freire.

N’este ramo p4ra em esta altura o nosso manuscrito, pela
coincidencia dos apelidos «Souza Falcéo» e pela época, tudo nos-
leva a creer que ser4 por aqui que se encontrard a ligagéo de pa-
rentesco de Anténio de Souza Falcdo com o General Gomes
Freire.

XLII-112. Bernardim Freire de Andrade, Capitdo de mar
e duerra, filho de Antonio Freire de Andrade (XLI-109), ca-
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:sou com sua prima D. Eufrasia de Castro, filha que veio a ser
herdeira de Luis de Souza Falcdo e de sua mulher D. Catherina
de Souza, e teve

XLIII-114. Gomes Freire de Andrade.

XLIII-115. Nuno Freire de Andrade.

XLIII-116. Fernando Freire de Andrade.

XLIII-117. D. Catherina Maria de Castro.

~ XLI-111. Manuel Freire de Andrade, filho 3.° de Bernar-
dino Freire. Foi Governador de Elvas, Penixe e das Camaras
de Leiria e Torres Vedras, com patente de Mestre de Campo;
casou com D. Joanna Brito, filha de Manuel de Brito Bocarro,
Capitdo de Chaul, e de sua mulher D. Magdalena Botelho, teve
entre outros

XLIV-118. Bernardino Freire de Andrade.

XLIV-115. Gomes Freire de Andrade, filho 1.° de Manuel F.
de Andrade, foi Sardento Mér de Batalha, no Alemtejo, Gover-
nador e Capitdo General de Maranhio; casou com D. Luiza Cla-
ra de Menezes, filha e herdeira de Antonio Pereira Berredo, Go-
vernador de S. Thomé, e da S.™ D. Maria Lobo da Silva, e
teve

XLV-120. Ambrosio Pereira Freire, que segdue

XLV-121. Manuel Freire de Andrade e Castro, General aca-
démico da Academia Real. |

XLLV-122. D. Joanna Bernarda de Berredo, mulher de seu
primo Manuel Freire de Andrade (XLVI-123).

XLIV-119. Bernardino Freire de Andrade, filho 2.° de Ma-
nuel Freire de Andrade (XLI-111); foi Governador de S. Thomé
e depois de Portalegre; casou com D. Joanna de Menezes, filha
de Antonio Pereira de Berredo, Governador de S. Thomé, e de
sua mulher D. Maria Lobo da Silva, e teve

XLVI-125. Manuel Freire de Andrade; casou com sua pri-
ma D. Joanna Bernarda de Barredo, filha de Gomes F. de Andra-
de (XLIV-119), o qual teve uma filha bastarda.

XLVII-124. D. Luiza Rita de Menezes.

XLVI-125. Gomes Freire de Andrade, filho 2.° de Bernat-
dino Freire (XLIV-119) Governador e Capitdo General do Rio
do Janeiro; foi o primeiro Conde de Bobadella por mercé de
€el-Rei D. José 1.°.
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XLVI-126. José Antonio Freire de Andrade; fez-lhe el-Rei
D. José mercé do Dote, e foi 2.° Conde de Bobadella, e Gene-
ral da Provincia do Minho: n’este anno de 1774 casou com D.
Anta de Alencastre de Almeida, filha de Fernando de Almeida e
de sua mulher D. Izabel Umbelina Freire de Andrade, mulher de-
Bernardino Freire de Andrade e teve:

XLVIII-127. D. Joanna Freire de Andrade.

XLVIII-128. D. Maria Delovina Freire.

XLVIII-129. D. Maria Freire de Andrade.

XLVIII-130. Gomes Freire de Andrade.

XLVIII-131. D. Maria do Carmo.

XLVIII-132. D. Thereza.

XLV-120. Ambrozio Pereira Freire.

Nome em que n’esta linha para o meu manuscrito, sem mais
indicacdo, € como vimos, filho de Gomes Freire de Andrade
(XLIV-115), o pacificador do Sul do Brazil, e glorioso dene-
ral. Foi nosso representante em Viena de Austria e foi o pae do-
grande patriota e valente deneral que tanto honrou a patria, o
inovidavel Gomes Freire de Andrade, que seguiria com o ntimero
de ordem XLIX-133, executado em 18 de Outubro de 1817, e
que tinha o mesmo nome de seu glorioso avd e de muitos outros
seus parentes.

Seria fastidioso para o leitor proseduirmos na série de cola-
teraes, que no nosso manuscrito se desemvolvem até 4 mesma
época (entre 1774 a 1777).

Ja vimos alguns que tem interesse pela relacdo que tem com
o nosso deneral Gomes Freire — taes como os Condes de Bo-
bodella e a ligacao, por duas vezes, com o apelido Souza Falcdo.

Assim, farei como que uma indicacdo do seguimento de cada
ramo, evitando ao leitor o enfado de tomar conhecimento com
perto de 300 nomes :

Jodo Freire de Andrade XXII- 47, filho 3.* de Gomes F. de An-
drade (XX-41), foi aquele por quem sua mae fez que D. Afon-
so 5.° lhe fizesse mercé da casa de seu pae, como vimos. Casou
com D. Maria da Silva Vasconcellos, filha do 1.° Conde de Pe-
nella.

E da procedencia d’este ramo que tem origem o Marquez das-
Minas — tendo litigado 0 2. Marquez das Minas, D. Anténio Luis-
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de Souza, com a Corda, como bizneto de Simio Freire de An-
drade ; do que lhe resultou ficar sem a Casa de Bobadella, que
el Rey D. Pedro 2.° deu ao Infante D. Ferndhdo. Esqueceu o
pobre Marquez do provervio: «com teu amo nao jogues as peras...»
‘Vé-se por esta filiagdo que havia ainda proximidade de parentes-
co entre Gomes Freire e os Marquezes das Minas; ora como é
sabido foi no regimento d'um Marquez das Minas que Gomes
Freire fez a campanha do Rorsillon.

Nuno Freire de Andrade (XVII-34), irmio ou sobrinho, con-
forme o autor, de D. Nuno Freire o Mestre de Christo, ndo nos
interessa a sua descendencia.

D. Thereza de Andrade (XVII-33), filha 3.2 do Mestre de Chris-
40, D. Nuno Freire, liga-se com Oliveiras, Da Vide, e por casamento
-entre parentes entronca com a Casa Jordao. (Vid. Dornellas: «<Ge-
nealogia e Histéria», 1.° yolume). E tambem por esta descendencia
que ha varios casamentos com Velasques Sarmentos e Alarcdes,
Jigando-se igualmente ao apelido d’Eca em D. Anténio Guerra
d’Eca. Esta D. Thereza de Andrade, filha 3.* do Mestre de Chris-
to D. Nuno casou com Afonso Rois de Magalhies a quem el-Rei
D. Fernando deu o Castello de Nobrega em 15 de Maio de 1400,
e em 29 de Agosto de 1410 —anno da éra de Christo 1372 — lhe
fez doagdo da Vila de Chéan e Larim. Teve um filho, Gil Afonso
de Magalhdes, que sucedeu na casa de seu pae, e casou com D.
Ignez Vasques, Dama da Rainha D. Filipa, e teve entre outros
que ndo nos interessam Jodo de Magalhées. Este ligou a sua des-
cendencia com Menezes, pelo casamento de um seu filho Gil com
uma prima D. Maria de Menezes. E’ deste ramo que por fim des-
cendem D. Luiza de Menezes, tiltimo nome n’esta linha que vem
no manuscrito, a qual casou com D. Diodo Pereira Forjaz. Abran-
gendo o nosso manuscrito até 1774-1777 e sendo esta a tnica
vez que nos aparece ligacdo com taes apelidos ; pela época e pela
coincidencia «Pereira Toerjaz», licito é supOr que seria por este
ramo que se estabeleceu o parentesco de Gomes Freire e seu
primo D. Miguel Pereira Forjaz, de triste memdria.

Vasco Freire de Andrade, filho 3.° de Ruy Freire (XV-26),
foi Alcaide mér de Abrantes ; € da descendencia d’este que vem o
ramo da Varonia de Freire para a Casa Jorddo (que constitue o
trabalho manuscripto onde nos reportamos), Como vimos houve
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casamentos com descendentes de D. Thereza de Andrade de
modo que quer por varonia quer pela via feminina, o apelido
de Freire recahe n'aquella Casa, usando-o alguns descendentes

e tendo-o iliminado outros, ficando os primeiros apenas com 0

apelido de Freire, e conservando outros o de Salazar. N'este ramo
tambem apenas nos interessa Jodo Freire de Andrade Salazar
d’Eca Jorddo, a que alude Gomes Freire, n’uma carta para Sou-
za Falcdo em que diz «passou um correio, Jodo Freire, como ge-
ralmente era designado. Este Jodo Freire entrou na campanha de
Russia, casou em Franca com M. Thereza Maillard e faleceu
precizamente pelas 4" da tarde de 24 - Marzo de 1839 e tem hoje
um bizneto em Franca, médico mobilizado — Francisco Freire
Bandeira Duarte.

Um irmio d’este Jodo, de nome Luis, foi da Leal Legido Lu-
zitana, foi altamente perseguido no tempo do Miguelismo pelas
suas ideas liberaes, que o levou a conhecer a Torre de S. Julido
da Barra. Tem trinetos na duerra, um em Mozambique, José Sa-
lazar Carreira, médico ; outro em Franga, Luis Salazar Antunes,
artilheiro, e foi o bisavd de quem da & publicidade estes aponta-

mentos.

J. SALAZAR DE Souza.
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Os povos da Peninsula Ibérica
entre o ano 700 A. C. e a conquista romana

Em Numéncia realizam-se desde hd anos drandes escavagdes arqueold-
dicas destinadas a exumar a herdica cidade celtibérica e os vestidios da sua
vida anterior e coeva das drandes lutas contra os romanos.

Ocupam-se désse trabalho duas drandes comissdes: uma, espanhola,
mantida pelo dovérno; outra, estrandeira, subsidiada por varias entidades
scientificas e oficiais da Prissia e Baviera. A comissdo espanhola explora os
terrenos da prépria cidade; a estrandeira, os arredores, onde assentaram os
acampamentos de cérco, estabelecidos pelos romanos para isolar a cidade,

Em 1912 os sabios espanhdis publicaram a sua primeira Memdria, esplen-
didamente elaborada e plena de documentaciio drafica. Em 1914 o professor
Adolfo Schulten, director das escavagdes nos acampamentos, deu & estampa
os resultados dos seus trabalhos de 1905 a 1912 1,

Ambas estas obras tém incalculavel valor para o conhecimento da preis-
téria da Peninsula: a primeira, pelos documentos que a acompanham; a se-
gunda, pela resolu¢io que apresenta da intricada questdio da etnhografia dos
povos peninsulares do ano 700 até a conquista romana.

Na extraordindria publicagdo que é o Anuari do Institui & Estudis Ca~
talans, o professor da Universidade de Barcelona, Dr. Pedro Bosch Gimpera,.
que tem um nome ilustre nos estudos da preistéria peninsular, dd, em cata-
ldo, um resumo do livro do professor Schulten. Este resumo merece bem as
honras duma transcrigdo, pois que o assunto de que se ocupa é de interésse
capital para os antropdlogos, arquedlodos, historiadores e literatos de Por-
tudal. Quantas teorias aluidas pela base, quantos erros seculares desfeitos,
quantas novidades no campo etnolégdico, nos ndo vem trazer esta obra res
cente !

' Numantia. Die Ergebnisse der Ausgrabungen 1905-1912— I, Baud. Die Keltiberer
und ihre Kriege mit Rom — Miinchen — 1914,
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A grande importdncia dada aos ligures no novo quadro etnografico da
Peninsula pre-romana vindard Martins Sarmento de muitos dos que o atacaram
pelas suas teorias. O drande poeta e arquedlogo néo tinha, é natural, razéo
em miitas das suas afirmacdes, mas os «seus queridos ligures» danharam em
forca e poderio na teoria de Schulten, neste ponto, alids, confirmagéo de ou-
tras anteriores.

Assim vdo as cousas neste mundo. O que um alevantou, outro desfaz
num sbpro. . .

Sedue a transcrigdo do resumo do Dr. Pedro Bosch Gimpera:

PriMEIRA ParTE, —OS CELTIBEROS. PROCEDENCIA, TERRITORIO E POVO

Etnologia. — Depois dum capitulo em que se exp&dem as fontes antidas
e 0s autores modernos que tratam da etnologia ibérica, o autor combate a
opinido, corrente e dominante, de que os celtiberos féssem celtas em terras
de iberos.

Os Celliberos foram precisamente o contrério : iberos que se estabelece-
ram em territério celta. Assim o confirmam vdrios indicios. O nome de «celti-
beros», que néo aparece na literatura antes do ano 300, e que parece ter sido
introduzido por Timeu, formou-se como outros de significacio bem conhecida
(por exemplo A€ugsivizz;, ou sejam, fenicios estabelecidos na Libia ; Bhaaregoeivixss,
ou fenicios em terra de bastulos ; "Exmveyxidra:, ou gdlatas helenizados); de ma-
neira que o sedundo elemento. é o determinante da sidnificacdo fundamental
do composto : assim Kexninpeg quere dizer «iberos céllicos», ou seja, iberos em
terra de celtas.

QOutra prova donde se pode deduzir a prioridade dos celtas na Mesefa, e
a sua expulsdo pelos iberos, estd no saber-se, pela difuséo dos nomes de lugar
célticos em toda a Mesefa e em Portudal, que os celtas ocuparam ésses ter-
ritérios !, e no facto de éles sé se conservarem depois no SW. e no NW. da
Peninsula (Celfiei), e num recanto das cordilheiras ao N. e ao S. da Mesefa
(Berones, Germani). Além disso, a prova histdrica desta prioridade é-nos
dada pelo curso das expansdes ibéricas, como adiante se vera.

Os [beros.— Quando aparecem os testemunhos histdricos, acérca dos
povos da peninsula, encontram-se os tartéssios estabelecidos na bacia do
Bétis desde tempos imemoriais, e ocupando, na costa, o territério entre o
Anas (Guadiana) e o Iberus (Rio Tinto). Dali se estendem para Este. Sédo
reconhecidos por todas as fontes antidas como iberos, mas o local da sua
procedéncia tem de procurar-s¢ em Africa. Af se acham com abundéancia no-
mes de ludares e de pessoas, ibéricos; e a comunidade de raca, manifestada
pela concordéncia de particularidades sométicas, espirituais e até de costu-
mes, entre os iberos e berberes, € tamb&m cousa conhecida. E como a me~
dida que se avanga para o norte estes nomes de lugares desaparecem (encon-
tram-se apenas na Hispanha, Aquitdnia e nas ilhas do ocidente do Mediterra-
neo), abundando, pelo contrédrio, em Africa, pode concluir-se com facilidade

' Na costa e na Cantsdbria faltam €sses nomes de lugares. Um par de nomes em -briga
(JuliGbriga e Augustébriga:, dessa redidio, pertencem a fundagdes romanas.
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que desta parte do mundo partiram os iberos ao penetrar na PEninsula. A
data em que isto sucedeu ndo se pode marcar com seguranca.

A extensdo dos iberos pelo Mediterrdneo pode també&m segduir-se pelos
nomes de lugares terminados em -fanus, que se encontram, além de no norte
de Africa, Hispanha e Aquitdnia, nas ilhas Baleares, nas Pitiusas e na Sarde-
nha, onde parece que éles aportaram directamente da Africa. També&m pode
comprovar-se a existéncia dos iberos em Malta e na Sicflia, onde os sicanos
(iberos) se distinguiram claramente dos siculos (ilirios), chedados de Itélia,
os quais constituiram depois a massa da populacéo indidena da ilha. Em troca
a Coérseda e a Itilia ndo foram iberizadas, e se 14 se encontram concordincias
etnogréficas com Hispanha, provém dos ligures a populacio primitiva que
estava estabelecida na peninsula, antes da chedada dos iberos.

Ligures. — Estes constituiram a populacéo mais antida de Hispanha, que
um dia se estendeu por toda a Peninsula. Ficaram-nos nomes de lugares com
que se pode segduir a sua expansdo por toda a Europa ocidental ; e existem
também testemunhos histéricos, como o de Hesiodo, que, no século vIiI, es-
creveu que o povo principal do Ocidente (papel em que foram substituldos
pelos celtas) eram os lidures, e o de Eratdstenes, que nos transmite o neme
de Avyuerued, que entdio era o que tinha a Hispanha.

Na época romana os ligures nomeiam-se como existindo no norte de [ta-
lia e sul das Gadlias; anteriormente, porém, estenderam-se muito mais. Pro-
vavelmente possuiram toda a Gdlia, o norte e a costa ocidental de Itilia (an-
tes da chedada dos etruscos), e alongaram a sua ocupacdo pelo Mediterrdneo
até a Cérseda e a Sicilia. Por outra parte, os nomes de lugares assinalam ligu-
res na Suica e na Alemanha até o Daniibio, médio Reno e Mosela. Na In-
glaterra e na Irlanda sucede uma cousa semelhante: os pictos e os escotos,
que lutam contra os invasores bretdes (célticos), sdo ligures. Os ligures re-
presentam, portanto, a populagdo primitiva pre-indogermanica da Europa oci-
dental, 2quém Reno e Daniibio, sobre a qual vém assentar, ao sul, os iberos,
a noroeste, os celtas, e no nordeste, os itilicos.

Os bascos, considerados deralmente como iberos, sdo um resto dos ligu-
res. O nome de vascones contém uma parte (ase) ligure; nomes de lugares,
pessoas e divindades de Bascénia, estdo mais perto dos ligures do que dos
iberos e dos celtas; a comparacdo da prépria lindua com o pouco que se
conhece da lidure dd4 mais resultados do que com a céltica; e, por fim, an-
tropol6gicamente, o tipo basco assemelha-se mais ao ligure do que ao ibérico,
pois que os bascos séo vivos, empreendedores, sem a indoléncia dos iberos, e
muito parecidos com a populagéo ligure de Catalunha, Provenca e Riviera.

Os ligures vieram provavelmente também da Africa. Antropolédicamente
assemelham-se mais ao tipo ibérico do que ao céltico, distinduindo-se porém
notdvelmente dos primeiros: sfio braquicéfalos, com nariz e bdca finamente
formados, em lugar da dolicefalia, ampla bdca e nariz achatado, de tipo ne-
droide, dos iberos.

Expansao dos iberos pela costa, para o Norte. — Por 520, Hecateu
conhece em Hispanha os iberos, disseminados até os Pirinéus, e cita as se-
duintes tribus désse povo: tartéssios (desde o Anas, hoje Guadiana, até o
Chrysus, hoje Guadiaro); mastianos, desde o Chrysus até Mastia, ou seja
Cartagena; iberos, entre os quais existem as tribus dos esdetas ou edetanos,
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ilerdetas € misgetas (na costa Este e na conca do Ebro) ; e no Ocidente (perto

de Olba, Huelva) os elbéstis. Além dos Pirinéus, acham-se ja, fortemente es-
4abelecidos, os lidures elisicos. A poente dos elbéstis, no Aldarve, existem
os cinetos, também ligures. A costa devia pertencer aos iberos ja desde ha
smuito tempo ; em troca, pode concluir-se que ndo tinham penetrado ainda no
interior da Mesefa, porque nos séculos seguintes també&m ainda l4 nédo estdo.
Os escritores do século v conhecem os iberos na Provenca até o Rose, e
esta noticia € comprovada pelos nomes locativos ibéricos; provavelmente
pouco antes de 500 deviam ter passado os Perinéus e da Provenca invadir a
Aquiténia. Entre o Pirinéu, o Rose e o Garona, seduramente que éles de-
yiam extremar com 0s ligures. Ao norte do Garona, tal como na Mesefa, ja
‘avia celtas.

Os iberos enfram na Meseta e dominam foda a Peninsula. — Com o
ano400a. C. comega uma nova época para os iberos. A invasdo da Provenga
pelos dals obrida-os a repassar o Pirinéu. Em 340 o Pseudo-Escilax assina-
la-os s6 até Empiirias; nesta data, Aristételes e Efor citam ainda celtas na
Meseta.

No espaco de tempo que medeia entre 350 e 250, as fontes escasseiam ;
mas é entdo que precisamente se modifica o mapa de Hispanha, e quando:
depois de 250, se tornam a ter esclarecimentos sébre a peninsula, com Timeu
e Eratdstenes, ja se ndo fala de celtas no Centro. Os celtas encontram-se ja
56 numa pequena parte da costa ocidental, e dd-se agora & peninsula o nome
de IBrpiz. Os celtiberos estdo ja na Mesefa.

Por outro lado os cartadineses, ao dilatarem os seus dominios, nio tém
nada que fazer contra as antidas tribus dos saefes, cempsi e beribraces do
centro de Hispanha, mas contra os ibéricos délcades (a E.), vacceus (a NW.)
e carpetanos (ao S.); completa-se o quadro dos novos povos da Mesefa com
08 nomes dos veténios e dos celtiberos.

Isto significa a expulsdo dos celtas pelos iberos. A causa remota déste
movimento encontra-se naquela invasdo dos gals na Provenca, de que atrés
se falou, e que, por seu turno, estd relacionada com a segunda época das
grandes expansdes célticas, que, dessa vez, penetram profundamente na
Itdlia.

E natural que os iberos ndio conseguissem apoderar-se da Mesefa sendo
depois de grandes e prolongadas lutas com os celtas, pelo que, tendo come-
cado o movimento em principios do século 1v, desde a invasdo dos gals na
Provenca, e estando terminado em 250, € de supor que a conquista da Mesefa
pelos iberos se realizasse pelo ano 300 a C, Em 218 chamam-se também iberos
aos lusitanos, na costa de Portugal : isto demonstra que os novos conquista-
dores haviam chedado ja ao Atlantico.

A quando da conquista romana, o nosso conhecimento das tribus da Pe-
ninsula é completo. Ao tempo das duerras celtibéricas temos noticia duns
restos de celtas no SW. de Espanha. Além disso conhecemos, por Estrabdo,
que também ficaram celtas na extremidade NW. (Galiza) e na parte NE. da
Meseta: os germani, que viviam paredes meias com os oretanos. Da etno-
grafia da costa N. fala Estrabdo, que cita ali os cantabros e os 4stures, que
considera ibériccs, apesar do nome de ds/ures parecer antes ligure.

As invasdes célticas.— Em Herdédoto e Hecateu citam-se celtas no
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Centro e no W. da Peninsula, ndio se falando da sua existéncia nas costas do
S. e E., onde, por outro lado, faltam por completo os nomes de lugares cél-
ticos. O dito povo deveria ter penetrado pelos Pirinéus ocidentais depois do-
ano de 700, porque, nos tempos de Hesiodo, o Ocidente € ainda ligure; pro-
vavelmente a invaséio celta teve lugar em 600 a. C., pelo passo de Roncesvas
les, o Ebro e o desfiladeiro de Pancorbo, espalhando-se depois a vada hu=
mana, por sdbre as bacias do Pisuerda, do Douro e do Tejo.

Os limites dos celtas para E. sfio assinalados pelas bacias do Jalon e do
Jiloca; em direccdio & costa, pela cidade de Segébriga (Sedorb); para o S.
pela Serra Morena; para o N. provdvelmente ndo passaram da cordilheira
cantabrica. Os beribraces sfio descritos como um povo de pastores, e parece
que nfio possuiam prépriamente cidades, mas sim lugdares de refiigio, que fo-
ram a origem de muitas povoagdes ibéricas. Estes celtas denominaram-se a
a si mesmos com esta designacdio (como o comprovam a tradicio histérica e os-
nomes de lugares com a raiz celf), para se diferencarem das tribus que pelo-
ano 400 baixaram pelo Rose, a quem chamavam gals (os T'diarxzt dos dregos)
e que pertenciam a drande vaga de povos célticos que depois penetrou na
Itdlia e, pelo Daniibio, até a Grécia e Asia Menor. Os celtas que entraram.
em Espanha em 600, pertenciam, & primeira vaga de expansdo céltica.

J& vimos como, em 250, os iberos se haviam apoderado da Mesefa. De-
vem ter entrado 14, seguramente, vindos desde o Ebro, pela bacia do Jalon—
o mesmo caminho que depois seguiram também os romanos. Que os celtas ndo
foram aniquilados por completo indica-o a permanéncia de nomes de ludares
e de pessoas, e as linhadens célticas de cabecilhas celtiberos. Provavelmente
o terreno devia ter sido dividido entre vencedores e vencidos, ficando para
aqueles o melhor, perto dos rios, mais susceptivel de cultivo, e quedando
para os celtas as montanhas.

0 pais dos celtiberos. — Neste capitulo estudam-se as questdes referen~
tes 4 distribuicdo das diversas tribus celtibéricas na parte NE. da Meseta,
as suas diversas cidades, a deodrafia fisica do pais celtibero, etc.

Os celtiberos como povo. — Os celliberos sdo-nos descritos como gente
de pequena estatura e de cOr tostada, vidorosa e 4dil, resistente a toda a fa-
dida, de cabeca dolicocéfala, com muita barba, labios drossos e nariz acha=
tado. Viviam em pequenas povoa¢des muradas, nos altos, e possuiam, além.
disso, refiigios fortificados em que se acolhia toda a tribu em caso de neces=
sidade (Contrebia, Numédncia). A cidade de Numéncia mostra uma planta re-
gular, com ruelas rectilineas. As casas numantinas constam de uma parte dian=
teira, com (a habitacéio de inverno e a cAmara onde as mulheres fiavam), uma.
parte central, com o lar, e a parte de tras, onde ficavam os quartos.

Os celtiberos alimentavam-se principalmente de carne ; eram sébrios, no:
que se distinduiam dos celtas; bebiam caerea (uma espécie de cerveja), be-
bida que adoptaram dos celtas e que os iberos da costa desconheciam. Tam-
bém no beber se distinduiram pela moderac¢do. Vestiam o segum (manto ne-
gro) e a tinica, e calcavam botas altas ; os velhos cobriam a cabe¢a com uma.
dorra de peles ; usavam os cabelos compridos, barbas, e untavam e os dentes.
com urina em ludar de azeite, que ndo existia na Mesefa. Eram mais pas-
tores do que adricultores, devido sobretudo 4 drande quantidade de bosques
que cobriam o seu territério. As inddstrias do ferro e a da cerdmica eram flo=
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rescentes ; mas, mau grado a sua riqueza em prata, ferro, 14, cavalos, etc., o
seu comércio era quési nulo.

Na sua religidio existia o culto & lua e a um deus com cornos de veado,
parecido com o Cernunnos dos dals; celebravam as ceriménias do culto em
altares e em bosques sagrados, praticavam sacrificios humanos e distinguiam-se
pelo seu fanatismo. Néo enterravam os que morriam em combate, para que
servissem de alimento aos abutres. Eram monégamos; as donzelas escolhiam
08 esposos entre os mais fortes duerreiros; as mulheres compartilhavam o
duro trabalho dos homens, e, quando no combate tudo estava perdido, mor-
riam com &les. A hospitalidade é citada por todos os autores como a principal
virtude exercida entre é&les.

Na guerra eram muito fortes, e habilidosos na de guerrilhas, evitando
sobretudo as batalhas campais; combatiam a pé e a cavalo, e a sua estrateé-
gia consistia numa alternativa de ataques e retiradas. Em caso de derrota, o
tinico caminho honroso que lhes ficava era o de morrerem combatendo; e de-
fendiam as suas cidades com fanatismo extremo. Mas as suas notabilissimas
qualidades duerreiras, que os tornaram muitissimo apreciados como merce-
ndrios (por exemplo, nos exércitos cartagineses e nos préprios romanos),
eram quési sempre anuladas pela sua divisfio politica e a sua escassa enerdia,
que os impedia de aproveitar as vantadens adquiridas. As suas armas eram :
a espada, o sabre curvo, o punhal, as lancas, a faldrica (langa curta, com
cabo de madeira semelhante ao pilum romano, outra langa, também para ati-
rar, toda de ferro (solifereum), etc.; protediam o corpo com o escudo (a
adarga nacional para os soldados armados & lideira, e o escudo grande, seme-
lhante ao celta, para os armados pesadamente), o elmo, a couraga, etc. O
armamento celtibérico é interessante pela sua influéncia sébre o romano, que
adoptou daquele a espada e até o pilum.

O govérno era constituido pelos velhos (chefes de familia) e ndo tinha
chefe permanente. S6 para a guerra elegiam cabecilhas, que eram substitui=
dos quando perdiam a confianga do povo. As povoagdes eram politicamente
independentes: coincidiam com elas as subdivisdes primérias das tribus (gen-
fes, grupos de familia procedentes duma origem comum). Ndo se conhe-
cia unidade mais ampla, e o sentimento da unidade da tribu s6 se manifestava
em determinadas ocasides, como em caso de guerra. Este mesmo sentimento
de unidade em relagdio com o povo, ou seja com o conjunto das diversas tri-
bus, nunca existiu sendo para o efeito da duerra. Viviam em luta continua com
0s outros povos ibéricos. Dum modo deral : era um povo rotineiro, primitivo,
sem cultura espiritual, de costumes rudes, refractdrio a penetragéio de toda a
civilizacdio estrangdeira, indolente. A populagéio pode calcular-se em umas
180:000 almas, tomando por base a propor¢édo normal de 4 ><45:000 duerreiros.

O povo celtibérico, apesar de ser um dos que mais puramente conservou
08 caracteres étnicos ibéricos, continha elementos célticos, como se demons-
tra pelos nomes préprios (Retdgenes, Caro, Ambon, Leucon). Mas estes ele-
mentos célticos séo a parte passiva da mistura, e perderam o cardcter pré-
prio.

As qualidades do caracter popular eram a indenuidade, a fidelidade, sobre-
tudo aos cabecilhas estimados, a hospitalidade, o ordulho, o espirito de liber-
dade e a resisténcia contra toda a subordinaco, o fanatismo patriético e re-
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ligioso, a indoléncia, e a viveza da inteligéncia, fecunda em recursos e rdpi-
das resolugdes.
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Na segunda parte do livro, estudam-se as duerras celtibéricas até o
cérco da Numéncia; e na terceira parte, os celtiberos depois da destruicdo
dessa cidade. Nenhuma delas nos interessa tanto como a primeira, onde, como-
se viu, se expde uma teoria interessantissima, quem sabe se definitiva, acérca
da etnolodia da peninsula ibérica. Por isso reproduzi o resumo feito pelo ilus-
tre professor da Universidade de Barcelona, tanto mais que o livro parece-
ser, ate agora, desconhecido em Portugal.

VERGILI0O CORREIA.
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Ramalho Ortigédo

O REPOUSO DO GLADIADOR

A primeira vez que encontrei Ramalho Ortigdo foi em Lis-
boa. la éle a caminho da Academia, onde tinha um modesto da-
nha-pdo, menos incerto do que os proventos literdrios. De ja-
quetdo folgado e eldstico, chapéu de aba larga, sapatos de so-
las avantajadas, préprios de quem usa caminhar e para isso esta
apto e armado, levava na mao um cesto, provavelmente com 0
lanche. Era o protesto vivo contra o janotismo mesquinho da-
quele tempo, ridiculo, efeminado e dengoso, de cinta estreita,
gesto mitido e pezinho alindado, ignorante do valor e utilidade dos
bracos, envergonhando-se de os exercitar em qualquer cousa dtil,
carecendo de servos para substituir em tudo as forcas que Deus
lhe dera, e da abundéncia de servos tirando presungdes de aristo-
cracia e superioridade. O critico, pelo exemplo na sua pessoa,
pagava com o seu sangue o tributo devido as suas convicgdes e
aos preceitos que anunciava ; afrontando convengdes e levantan-
do grande alvordgo de estranheza, fanatizando alguns, criando
sectarios e provocando iras sagradas dos adversdrios, compietava
as suas afirmacdes nas suas acgoes. Déste modo o apdstolo da
nova ordem trabalhava na demolicdo daquela antiga ordem em
cuja ruina se empenhara, e que, verdade seja, ndo dava sinais
de maior resisténcia.

Vida apolinea!... Temperamento e organizagdo atlética, gla-
diador de vocacdo, fazendo da robustez um dogma e dos instin-
tos combatentes um sistema de vida, Ramalho Ortigdo tinha de
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aplaudir o heroismo, e tinha tamb&m, porque as férgas tém suas
ingénitas fraquezas, de desconfiar da poesia e conhecer mal a
santidade. Andava sujeito a tomar por debilidade e até por indig-
nidade o desprendimento, a isencdo e ‘a defesa duma liberdade
indomita que, para ser inteiramente livre, zelosamente se afasta
de todas as lutas. No amor da virilidade chegdaria mesmo 2 ilu-
sdo de imaginar que ela legitimava quaisquer desdéns e agravos
em que o vuldo pressentia orgulho. Quando Alexandre Hercula-
Mno consumava em um ermo a plenitude do seu génio religioso,
Ramalho Ortigdo persuadiu-se de que o guerteiro cometera um
crime despindo a armadura e se tornara réu de cobardia porque
desertava de uma peleja que reconhecera va. Exaltado no pan-
teismo pujante da sua compleicdo e, pelas tendéncias da época,
solto ésse panteismo de todas as peias que outrora o regravam
e subordinavam a um principio superior divino, proclamada pelas
academias e pelo aplauso das ruas a soberania dum despejado
naturalismo literario autorizando a ordia, aquele que era vidoro-
so teve de sofrer as condenac¢des do préprio vidor e de tomar
por uma abdicacdo ignominiosa um alto estoicismo, poéticamente
temperado das infinitas doguras da natureza, e que, vindo ao
mundo para servir, servia a terra por ndo poder servir os ho-
mens, servia uma patria infinita por ndo poder servir uma outra
limitada, acanhada e estéril, da qual por heterogeneidade se sen-
tia apartado. O gladiador, surpreendido, ndo concebia, e por nio
a conceber nao a admitia, aquela estranha espécie de drandeza
que consistia apenas no exemplo da robustez religiosa, dessa
que, elevando-nos acima de toda a contingéncia, faz do isola-
mento um baluarte e uma redencdo. O homem de accdo declara-
va-se incompativel com o contemplativo, ndo suspeitando a ac-
¢do, na sua ingenuidade, que para ser eficaz e poderosa carece
de que a contemplagdo a guie e mande e de que a contemplacao
se alimente e renove na soliddo. Quem por suas idiosincrasias e
natural poder e até deleite de reaccdo se sentia bem no tumulto,
imaginou sombras de infidelidade quando viu um homem vidoro-
so fugindo do tumulto, deliberadamente, para contemplar apenas
a nalureza e por ela trocar a presenca dos homens, e incitan-
do-nos por éste modo a fortalecer-nos onde éle se refudiava e
fortalecia, |

Porque foi exemplo de fortaleza o que Alexandre Herculano
nos deu no seu «suicidio», como Oliveira Martins lhe chamou.
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Esse amor da terra, que o possuiu e desprendeu do mundo, € e
serd sempre, demonstra-o a Histéria, o tinico resgate seguro de
toda a adversidade, tristeza e desgraca, a mais salutar das con-
solacdes que do abatimento pode restituir-nos a vida. Foi em
Vale de Lobos que Herculano nos mostrou como a energia toca-
da de religidao nos cura as feridas. O epicurista, sequioso dos
prazeres da luta e da vitéria e do dominio, assim como dos rega-
los da experiéncia das cousas e dos homens, sempre terd, porém,
de desconhecer o mistico. E que éste importa uma psicologia a
que a sua ndo pode amoldar-se para lhe seguir com simpatia 0s
arrojos. Uma secreta repugndncia os divorcia. E é de notar neste
ponto que um dos homens do seu tempo e intimidade que mais
escapou a Ramalho Ortigdo foi Antero de Quental. Porque tain-
bém, como Herculano, era dos que os naturalistas chamam mis-
ticos e idealistas. O sensualismo da-se invaridvelmente mal com
esta espécie de temperamentos; ainda mesmo quando lhes en-

_contra altas qualidades e as regista e louva, hesita e para a neio

caminho, deixando transparecer a ignorancia da razdo de ser es-
sencial de id6rgas cuja existéncia pressente sem ser capaz de
lhes profundar as origens. Ao absolutismo ingénito dum vigor
ordanico tumultuoso nem mesmo ocorre, com a prontidao que a
justica reclama, que cada temperamento carece da higiene pro-
pria, dela ndo prescinde e a ela tem direito, o direito elementar
que a criacdo outorga a todos os seus filhos. Nem sequer conce-
dera de boa mente que a agitagdo e o clamor, estimulantes indis-
pensaveis para um, sejam venenos mortais para o outro; como,
inversamente, o siléncio e a quictude que para um sdo a condi-
cdo primdria da sua plena expansdo, representam para os outros
o definhamento e a aniquilacdo das qualidades mais robustas.
Nesses conflitos, a forca, degenerando facilmente em despotis-
mo e intolerdncia, corre o risco de ser induzida a violéncias que
lhe empanam o prestigio.

Os desafectos e indiferengas de Ramalho Ortigdo acentuam
o seu modo de ser psicolégico, ndo menos cabalmente do que as
suas predilecgdes. O Sr. Luis da Camara Reis, no breve estudo
de Ramalho Ortigdo que publicou na Atldntida, e que é de todo
o ponto notdvel, tdo inspirado em justica como consciencioso na
andlise, adverte que o panfletario das Farpas, tendo encontra-
do com freqiténcia <o povo pitoresco dos frajes campestres e das
romarias>, mal entrevé <o povo das cidades, o proletdrio ainda
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sem ordanizagdo nem disciplina, por quem no grupo dos intelec-
tuais a que pertence Ramalho, qudsi sé Oliveira Martins e so-
bretudo Antero de Quental se interessavam com um sincero en-
tusiasmo». E que, maltrapilhos nas suas enfermidades e imundicies
e nos rictos das suas convulsdes, ofende o sensualismo florescen-
te e molesta a alegria da satde, do vigor e do triunfo. Entre o
contentamento e ador, entre a debilidade e a férca, como entre a
pobreza e o luxo, jamais deixardo de subsistir abismos de desin-
terésse e afastamento, sendo de repugnincia. Chacun ne com-
prend que ce qu'il refrouve en soi, escreveu Amiel. Essa lei de
identidade é comum a todo o homem. O sofrimento demanda so-
frimento para ser ouvido. A férca é de sua natureza insensivel,
0 que a torna, bastas vezes, involuntdriamente cruel.

Mas nem por isso a for¢a deixa de ser fecunda, e Ramalho Orti-
gdo, cultivando-a, exaltando-a, lancou a sementeira duma seara ma~
gnifica de que os que lhe sucedessem colheriam os melhores fru-
tos. O vigor seria para o seu espirito o inicio, nio sé6 da vida, o que
€ manifesto, mas da beleza que se lhe afigurou o tinico valor da
existéncia; seria ndo s6 uma condicdo de existéncia césmica
mas o sacramento essencial duma alma humana. Encontrando-nos
em um momento de prostracdo, queria acordar-nos e gritava-nos
alto que nos erguéssemos e nos puséssemos a caminho. Care-
ciamos de partir de uma verdadeira infancia. Teriamos de criar
um corpo adestrado, senhor de todas as suas energias, intensa-
mente alimentadas e educadas, liberto dos constrangimentos que o
amoleciam, deformavam e corrompiam, e que muitos eram ao
tempo. Encontrando-nos em adiantada fraqueza, perdidos todos
os habitos de exercicio s#o e vida ao ar livre que um passado
remoto usara com proveito e consagrara, desconhecidos os novos.
métodos e costumes que em outros paises a educag¢do moderna
concebera e adoptara com vantagem manifesta das suas gentes,
queria-nos cagadores, cavaleiros, nadadores e toureiros, sem te-~
mer excessos a que a sua doutrina pudesse conduzir, sem ante-
ver o quer que fosse de moralmente nocivo que pudesse brotar
do «fetichismo do nosso rico corpinho=, como Antero de Quen-
tal em seus gracejos familiares chamava aos delirios de perfuma-
das ablugGes que o naturalismo aprimorado pds em voga, as ve-
zes com algum proveito da satide, e sempre com aledria da sen-
sualidade e lardos lucros dos latoeiros e mais fabricantes de tor-
neiras e outros engenhos de dozar a ddua.
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A sensualidade ocultaria ao epicurista os perigos a que sujei-
ta, particularmente quanto custa em fadigas e opressoes dos que
por adversidade do destino foram votados a servir a robustez
alheia com inteiro prejuizo da prépria. Mas ndo ha possibilidade
de distinguir onde a natureza nio quis distinduir ; ndo poderemos-
possuir forcas sem lhes suportarmos suas inerentes contingén-
cias e insuficiéncias. No fim, ndo havera motivo de lamentos,
pois que uma superior harmonia serd prédiga de compensacoes.

Aquela mesma sensualidade que exaltava Ramalho Ortiddo no-
«fetichismo do nosso rico corpinho» e propagava essa sua entra~
nhada crenca, essa mesma, despertando-lhe e revelando-lhe os mais
delicados prazeres e os mais puros em infinitas cousas cuja beleza
jazia como inerte para a miopia dos nossos olhos, foi o veiculo dum
acrisolado patriotismo, de incalculavel vastiddo. E ésse lhe des-
cobria uma fonte de redeneraciio da nossa raca, é€sse iniciava
uma graride obra politica e moral pela qual o critico se apai-
xonou. ;

Os que tém discorrido sdbre os talentos e ac¢do de Rama-
lho Ortigdo s3o undnimes em lhe conceder como forca intima
<0 amor das nossas cousas», que delicada e inteligentemente
serviu e em larga escala criou e propagou por todo o pais; €
com a opinidio dos criticos coincide a opinido vulgar corrente.
Sobre éste ponto ndo nos resta divida. E um facto incontesta-
do e s6 por si bastante para carta de nobreza de quem quer
que seja que, sentindo no seu peito obrigacbes sociais, anseia
por cumpri-las.

Com Ramalho Ortigdo aprendiamos a amar as nossas cousas,.
e, tal qual como quando nos ensinava a amar a satide e o vidor,
os seus ensinamentos, ap6s as primeiras hesitacdes, tomavam
aquele caricter pratico e concreto, aquela forma tandivel sem a-
qual ndo haverd expressdo completa e idonea do pensamento para
quem s6 pela arte e seus meios sabe proceder. «Um artista en
sina mais meramente pelo seu fundo e propriedades, pela sua
paisagem, pelo seu traje, pelo seu idioma e pela sua técnica
— aquela parte da sua obra, em suma, da qual provavelmente:
éle & de todo inconsciente —do que pelas elaboradas e pompo-
sas afirmacdes morais que &le aproximadamente imagina serem
as suas opinides>. (G. K. Chesterton). O artista ensina mais:
pelo que a sua vida exprime das suas tendéncias do que as suas
palavras dizem dos seus conceitos. «O amor das nossas cou-
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'sas», que se apossou de Ramalho Ortigdo, nio iria condensar-se
em simples conselhos, ou tratados e estudos eruditos, ou siste-
matizacdes académicas. O seu ensino era palpdvel; instintiva-
mente fugiu de todas as abstrac¢des. Transportado para as cou-
:sas da terra, ndo prescindia nem podia prescindir de se tradu-
zir em sensagdes. O sensualismo, penetrando-lhe toda a alma,
precipitou-lhe de uma forma descomunal a actividade. A cultu-
ra e a devogdo dos cinco sentidos serd para éle uma religido,
de continuo incensada e alimentada por infinitas devocdes. Quan-
do entra na descri¢o do que viu, do que passou e do que sen-
tiu, ou do que pela tradi¢do alheia imaginou com manifesta ma-
‘doa de ndo- o haver experimentado, dilata-se e queda-se a res-
pirar todo o perfume, a contemplar todo o brilho, a embeber-se
em todo o sabor. O fausto e o luxo da natureza, como os da
invengdo dos homens, cativam-no; ponto por ponto os segue e
desenha com um deleite transparente e insaciavel. Todas as suas
‘paginas o demonstram; ndo sdo descri¢bes, sdo revivescéncias,
Lembrar as cousas e invocd-las era ressurgdi-las, revivé-las em
sua sensibilidade poderosa, infatigdvel e 4vida de comocdes e
«carinhos. Por isso as suas descri¢des sdo o pasmo de tanta den-
te ; espelho da chama em que se abrasou quem as estampa, con-
vertem-se em confissdo, em um franco descerrar do peito e das
entranhas; vencem-nos pela eloqliéncia da sinceridade dum en-
tusiasmo latente. :

Seria talvez &ssa mesma sensualidade o segrédo da vastiddo
do seu vocabuldrio. Sabia e usava 0 nome de todas as cousas
‘¢ 0 verbo de todas as dradagdes, porque todas as cousas e to-
das as gdradacdes lhe acordavam sua resposta singular nos sen-
tidos. Nédo sé carecia de a definir, mas cada palavra era uma
imagem, e cada imagem o renascimento e a caricia duma sen-
sacdo; e de todas as sensagdes e caricias se sentia continua-
mente sequioso para acudir as exigéncias dum temperamento
sem medida no poder e cobica de absorcdo. E notavel a sua
nomenclatura do vasilhame portugués; poucos ou nenhuns-dos
tipos principais lhe haveriam escapado — «a talha, o pote, o can-
taro, o caneco, o tenor, a tarefa, a piicara, o domil, a escu-
dela, a tigela, a meia, a quarta, a quartinha, a pinta, a semi-
«ha, a sangradeira, a alquara, a vieira, o almude, a tambuladeira,
-0 alguidar e o alguidarinho, o alcadafe, o moringue, o boido, o
Aarro, o cantil, a almofia, o alcatruz, o porrdo, o cocho, o picho,
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o pichel, a almotolia, a ancoreta, a taleiga, a galheta, 0 caldei-
rio, a caldeira e a caldeirinha, o tacho, a cacoila, a copa, &
bateia, 0 jarro, a batega, a pichorra, a botija, a cabaga, a ma-
lada, etc. . E isto vem apGs uma enumeragao dos tipos de em-
barcacdes de pesca e respectivas designacoes na linguagem po-
pular, 0 que lhe deu um rol quési tdo extenso como o do va-
silhame. Tudo isso conhecia e tudo recordava, porque cada uma
dessas palavras significava realmente para os seus olhos e para
a exaltacdo do seu afecto a presenga duma lembranca de amor.
O seu diciondrio tornou-se rico de vocdbulos, porque todo o ser:
organico da sua pujante personalidade foi riquissimo de sensa-
coes.

Amar e incitar-nos a amar as nossas cousas ndo podia con-
sistir para Ramalho Ortigdo na dissertagio documentada sdbre
as vicissitudes histéricas das oficinas e mestéres, ou sdbre a tra--
ma dos tecidos, ou sdbre a graga das nossas olarias e dos nos-
sos {rajes, ou sdbre a qualidade e linha dos nossos maéveis, ou sb-
bre a arquitectura e harmonia dos nossos pagos € choupanas;
era usar e aplicar ésses tecidos, essas olarias, €sses moveis,
essas habitacOes, era restaurar esses mesteres, honra-los pelo
contacto dos nossos sentidos e¢ pelo prazer com que Os entre-
teciamos em a nossa existéncia, era trazé-los para a afeicéio e
entendimento do nosso Animo pelo afago, pela penetragdo da
realidade concreta sdbre o espirito antes de lhes querermos pela
accio do espirito sobre a realidade concreta. Nio era uma tese
de doutorando; era a constru¢dio e a decoragdo duma casa, €x-
pressdo inicial das nossas afeicOes e de toda a nossa alma.
O homem seria o que a sua pousada dissesse; ela traduziria,.
muito mais claramente do que longos discursos e palavras vas,
o cardcter do seu coracdio e a natureza da sua inteligéncia, to-
da a sua concepciio da vida, daquilo para que ela nos serve €
pode servir-nos, daquilo a que ela nos obriga e daquilo em que
ela nos prende e encanta.

Foi assim que Ramalho Ortigdo procurou penetrat-nos do
amor da nossa terra e da nossa dente. Porventura as suas ar-
mas, tdo singelas, teriam sido mais poderosas no bom éxito do-
combate do que aquelas outras, finamente temperadas, maneja-
das a primor pelos eruditos que com tanto trabalho, e téo atil,.

1 0 Culto da Arte em Portugal, pagd. 152.
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brilhante e fecundo, inventariaram nestes tltimos cinqiienta anos
.0s tesouros da arte ingénua do povo portugués, constituindo pela
tenacidade paciente, discreta, beneditina, a legido mais gloriosa,
a meu ver, dum patriotismo denuino e sem ambigilidades, tdo
-acendrado como inteligente. A beleza simples dum cobrejio do
Alentejo ou dum chapéu bragués, o colorido e o desenho dum
Jditeiro, o contérno dum céntaro beirdo, as ramagens dum len-
¢o saloio, o encanastrado dum poceiro vindimo, ésses e infi-
nitos outros estimulos congéneres iniciaram Ramalho Ortigdo
M0 amor da patria e no culto da sua formosura. Dessas inume-
raveis riquezas artisticas, nascidas do sangue das racas como
as darvores nascem da terra, sem a intervencdo da nossa von-
tade consciente, désses bens acumulados no correr dos séculos
e, ndo obstante a sua un¢do de antiguidade, ignorados, pros-
«critos e desprezados pela sentenca de barbarie que lhes fora
lavrada por uma sociedade moral e inlelectualmente anémica,
-guardando os restos da sua apagada energia para a obediéncia
-a doutrinarismos safaros, dessas reliquias fez o missionério e
gladiador um evangelho. Por elas quis prender-nos ao passado,
por elas pensou renovar-nos os costumes, inspirar-nos a robus-
tez da continuidade, avigorar-nos o espirito e facultar-nos ale-
‘grias abundantes, com essa subtil e mddica insinuacdo da es-
-séncia maravilhosa a que se dd o nome de fradigdo. Um ano
antes de morrer, conversando com um filho meu, dizia Ramalho
Ortigdo que <pelos cestos se podia fazer uma corografia de Por-
tugal». Assim definia uma compreensio do pais e desvendava
o fundo mais remoto e firme do seu espirito. Os homens dis-
tinguir-se-iam pela fei¢do externa dos seus lavores. Os povos
e as provincias estremavam-se, nfo pelas estradas e divisGes po-
liticas, ou pelas fortalezas e fronteiras tracadas a fio de espada,
-ou mesmo pelos rios e mares que o nosso endgenho e audécia
converteu de separagdes, que outrora foram, em lagos de unido,
que hoje nos ligam; o0s povos e as provincias conheciam-se e
classificavam-se pelas formas que conceberam e inventaram ou
imitaram, pelas estruturas das cousas em que afeicoaram as
suas criagOes as criagdes da natureza, em que sujeitaram ao seu
-.conceito de ordem e beleza a ordem cosmica.

Ramalho Ortigdo encontrava a sua terra desnacionalizada e
-erradia, abandonada ao capricho de imitagdes estranhas, sem
caracter seu nem desejo que o determinasse, rolando ao vento
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dos devaneios importados ao acaso das suas relagdes espirituais,
verdadeiramente devastada das raizes que lhe firmavam o chao,
e a adornavam com a sua verdura e a enriqueciam com 0S Seus
frutos. Uma desvairada ambigdo, honesta e digna nos impulsos
fundamentais mas infelicissima em seus processos e conseqiién-
cias, fizera déste chio uma estufa de plantas exoticas, vedetan-
do mal e continuamente morrendo em grande quantidade ; imagi-
nara ser-lhe f4cil e proveitoso e nobre trazer de além fronteiras,
particularmente de além dos Pirinéus, sistemas politicos, econo-
micos e estéticos que pretendiam moldar em uma simetria de
compasso € metro um corpo vivo e coracgdes activos, gerados
entre as contingéncias e fortuna varia duma existéncia longa,
fundamentalmente 16gica, conseqiiente e unida, apesar de confu-
sa nos aspectos fragmentdrios e a cada passo tumultuosa, desre-
grada e aventureira. Tinha sua beleza naquela perfeita e inaba-
1avel ordem que a ingenuidade das ragas nunca deixou de insti-
tuir, alimentar e afeicoar e que, desdenhosa de dogmas, sem ne-
nhum preceito abstracto de arte a decretar ou a enunciar, todos
os possui e respeita com um talento supremo € uma forga in-
flexivel.

Este «<amor das nossas cousas», que foi o que subjugou Ra-
malho Ortigdo e o que sem discrepancia se lhe atribui e que €le
serviu e disseminou com muito eficaz diligéncia e esforco, sera
‘0 mais perdurdvel dos troféus do seu combate. Perante éle es-
morecem todos os demais ; até mesmo ndo raro se tornardo efé-
meros os que na primeira hora mais deslumbraram e mais opu-
lentos se mostraram. O amor da tradi¢éo e a fé no seu poder de
regeneracdo — éste € o grande legado e o mais fértil da sua di-
latada jornada, esta a melhor semente da sua sementeira, a mais
prometedora esperanga que fnos irouxe e o mais firme amparo
que nos apontou em meio duma tormenta de institui¢bes, de
crencas e de costumes.

Eni semelhante estado de espirito, a politica néio poderia dar-lhe
confdrto que o tentasse. Era um estorvo na realizagédo dos seus so-
nhos, e ndo sera de surpreender que com a suas irreveréncias,
.cobigas, materialidades e enfermidades de todo o género, se lhe
afigurasse sobretudo uma sobreposicdo parasitaria, de ordihario
perturbando e depauperando as energias latentes dos povos, €
86 por excepgdo, nada vuldar, guiando ou acelerando o seu na-
tural desenvolvimento. :
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Todavia Ramalho Ortigdo nos dltimos usou, sedundo muitos
creram, tinica de penitente. Morreu mondrquico e catdlico. E
certo. E os que tinham assistido ao radicalismo impaciente, arre-
batado e devastador da sua entrada em combate, 0s que haviam
conhecido o mocgo cavaleiro, pouco propenso, como todos os
mocos paladinos, a transigéncias e contemplac¢des, absolutamen-
te destituido de respeito por quaisquer idolatrias e superiorida-
des encartadas, tiveram um sobressalto de surpresa e destos de
condenacdo. Alguns houve que interpretaram a nova condig¢do
como sinal de arrependimentos senis, nos quais a debilidade dos
anos nedava a lucidez sadia da virilidade e a sua obra.

Quem, eniretanto, menos facilmente impressionavel atentar
em a natureza inicial dos combates de Ramalho Ortigdo, nao se
furtara a suspeita de que, se alguma vez €le afrouxou na fide-
lidade aos seus principios mais ot menos conscientemente de-
terminados, se houve desvio e se afastou da l6gica intima das
suas tendéncias e temperamento, foi exactamente quando ainda
na febre reformista e naturalista do nedfito nos instigava a imi-
tacdes de estranhos e, por exemplo, procurava comunicar-nos a
admiracdo exaltada duma Holanda asseada, nédia, econdémica-
mente aproveitada, de muita redra e ordem e de caprichos e de-
vaneios moderados, maravilha, sem diivida, de civilizagdo mate-
rial e scientifica, mas afinal irreconcilidvel com o sangue de ou-
tra composicdo. Fria e sombria em toda a secura do seu protes-
tantismo multiforme, abastado e sabiamente trabalhador, como:
subjugada pela necessidade de ser zelosa das materialidades da
vida, nunca daria bom casamento com dente que nasceu évida de
alegria e desprendimento, filha duma pobreza que ndo quere tro-
car pela riqueza, se esta tem de lhe custar cuidados e vidilias,
de todo cativa dos afagos do seu lindo sol, com isso contente e
nada mais apetecendo e nem outra cousa julgando digna de ser
amada. Sensualista e tradicionalista que de ascetismos e rigores
nunca adoeceu, todos se lhe afigurando pecados mortais do cor-
po e da alma; apéstolo duma regeneracdo fundada na espon-
taneidade e nas inclinacdes da raca que o passado houvesse con-
sadrado como perduraveis e especificas: o que ao espirito de:
Ramalho Ortigdo convinha ndo era, com certeza, pautar vida no-
va na esterilidade e nudez das abstraccdes, conforme o exigisse o-
radicalismo racionalista, mas sdmente desenvolver a vida antiga na:
ordem e desenho que ela trazia e seguira durante muitos sécu-
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los. E, quando a ldgica adormecida consentisse que em caminho
diverso se perdesse, a sensualidade do artista, invariavelmente
diligente e apressada na expressdo palpavel das devocdes e cria-
cdes intimas, essa o levaria para onde mais abundassem os sim-
bolos, essa o confundiria no fulgor dos tronos e dos templos, €
talvez mesmo o magdoasse com o0s remorsos de alguma leviana
impiedade. Pois, que se saiba, até hoje, nestas civilizacoes que
o Mediterraneo amamentou, os homens ainda ndo encontraram
mais completa e resplendente expressido da comunidade religiosa
e da comunidade politica do que essa que se traduziu nos pagos
dos imperadores e nos altares servidos pelos sacerdotes. Entre a
dureza ingrata dum republicano catoniano e estdico e a sedu-
cdo ratila de parpura cesariana, luxuosa e flacida, a distdncia €
grande e enxameiam tentag¢des que para um € para outro lado
nos arrastam. Longdos anos e muitas geragdes passardo sem que
a conciliagda possa fazer-se entre o0 que 0S sentidos apetecem e
o que o dever e a caridade exigem. Mas, ai do artista! a tenta-
cdo bizantina ndo lhe perdoa. Tem de o possuir. No dia em que
se deleitou no cristal duma gota de orvalho ou na madrepérola
duma concha apanhada na baba duma onda, nesse dia lhe nasceu
uma alma, ndo sei se de Deus se de Satanaz, que 0 entregou des-
lumbrado aos que revestiram de ouro as moradas dos senhores
do mundo e dos senhores dos céus. Ignoro, na verdade, se €sses
que assim cairam ou se ergueram, entdo erraram ou atingiram o
mais subido monte da jornada; algum anjo ou demdnio me in-
quieta e atormenta, todavia, segredando-me que o sensualismo
sera talvez sacramento e viatico da mais alta espiritualidade, e
que n3o ha modo de amarmos a Deus, aos homens e 2 terra pa-
tria fora déste culto das cousas em que Deus e os homens e a
terra patria descem dos reinos etéreos da crenca e do sonho,
em que se geraram, para nos tocarem na familiaridade dos sen-
tidos, em que se movem e habitam, em que tém a sua morada
e onde nos falam.

A fé relidiosa e a crenca social de Ramalho Ortiddo ndo séo,
porém, um livro fechado e arquivado nos arcanos da conjectura.
A conclusdo de todo o seu labor mental, interessando-lhe e con-
substanciando-lhe por igual o espirito, o coracédo e os sentidos,
deixou-a éle claramente confessada nas tltimas pagdinas de O

Culto da Arte em Portugal, a que 10ogo no rosto do livro, em

subtitulo e resumo, acrescentou entre outras epidgrafes as que
06
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apontavam <o génio e o trabalho do povo», a cindiferenca oficial»,
a <anarquia estética», a «desnacionalizacio da arte», e a «disso-
lugdo dos sentimentos». Ali se adivinha a apologia e o libelo;
uma filosofia, uma religido, uma moral, uma histéria, uma poli-
tica e uma arte vagueiam naquelas curtas palavras. Quem co-
nhecer, de leve que seja, o movimento das ideas na Europa nas
ultimas décadas do século xix sabe de pronto a que confraria
pertence quem em tais termos se apresenta.

As derradeiras fOlhas désse livro, seu remate, e remate
também da elaboracfio mental duma vida consagrada a paixio
de alcangar para si, dar aos contemporaneos e legar aos vindot-
ros um mundo mais isento de fealdade do que aquele muito mu-
tilado e deformado que encontrara, dizem assim:

<E pelo culto da arte que a religido da nacionalidade se exte-
rioriza e se exerce.

Desde que nas consciéncias se extinguiu a fé, € por meio
da arte que as tradic¢Oes se transmittem, que os sentimentos se
coordenam, que os affectos se depuram, que as paixdes se eno-
brecem. E pela arte, que a exprime, que a poesia do christia-
mo sobrevivera aos seus dogmas no enternecimento, no amor, na
saudade dos homens. E tambem pela arte que em nossa memo-
ria a poesia da historia sobreleva das institui¢es, dos systemas,
das theorias e dos homens sobre que ella versa.

A politica, depois das desastrosas fallencias de todas as
theorias liberaes, cessou por toda a parte de ser um féco de
atraccdo para as idéas ou para os sentimentos humanos. As leis
continuam a fazer-se com o destino unico de serem consecutiva-
mente e invariavelmente decretadas, infringidas e revogadas, para
se substituirem por leis novas, que por seu turno se decretam,
se infringem e se revogam, como succedeu ds anteriores, como
succederd ds que se seguirem.

No momento presente sdo unicamente os' poetas, os philo-
sophos e os artistas que dovernam espiritualmente o mundo.
D’ahi, nos paizes de cultura mental, dominando todos os pheno-
menos da decadencia moderna, uma effusdo de sympathia, de
tolerancia, de benevolencia, de perddo, que caracterisa bem o
nosso tempo, e de que ndo ha na historia outro exemplo.

Quando recebemos da Inglaterra a ultima affronta de chan-
cellaria, a que deu motivo o tratado de Lourengo Marques, quem
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f1a ‘minha susceptibilidade portugueza mais suavisou esse golpe
foi o critico d’arte John Ruskin, proclamando solemnemente e
cathedoricamente aos estudantes de Glasgow que os estadistas
inglezes (fratava-se entdo do Sr. Disraeli e do Sr. Gladstone) nao
lhe mereciam nem mais respeito nem mais consideracéo que dias
velhas gaitas de folle.

Ruskin separava assim e distinguia radicalmente a Inglaterra
do Foreion Office e de lord Salisbury, da Inglaterra de Souih
Kensingfon, de British Museumt, da National Gallery, de Rus-
kin Museum, de Darwin, de Spencer, de Carlos Dickens, de
Turner, de Burne-Jones, para a qual tendera sempre e irrevoga-
velmente a terna gratiddo do nosso espirito.

E unicamente pela arte, inherente 4 natureza humana, pro-
dressiva e eterna, que hoje em dia os homens se associam no
.destino e na solidariedade da especie.

E pela arte que o denio de cada raca se patenteia, que a
autonomia nacional de cada povo se revela na sua autonomia
mental, & se affirma, ndo s6 pela sua especial comprehenséo da
natureza, da vida e do universo, mas pelo trabalho collectivo da
communidade, na litteratura, na architectura, na musica, na pin-
tura, na industria e no commercio.

E pelo culto da arte, e pela educacdo artistica que esse
culto comprehende, que a produccdo iridustrial se especialisa, se
valorisa pela originalidade caracteristica do producto, e transfor-
‘ma pela prosperidade, unicamente determinada pelo ensino, toda
a economia de uma nac#o, como se evidenciou nos ultimos tem-
pos na Inglaterra, na Austria, na Allemanha, por via da simples

reconstituicio dos museus e da multiplicacdo das escolas.

Finalmente, — se para cada povo a arte € a seguranga da
tradicdo, o refugio das consciencias, o mais puro reflexo da ima-
gem benigna da patria, a fonte mais caudal de todos os progres-
sos moraes, economicos e até politicos — para cada homem, na
tortura de tantas incertezas moraes, na magoa € na ruina de tan-
tas ctencas extinctas, de tantos ideaes desfeitos no melancholico
decurso da nossa edade, a arte é ainda, — como diz Schopenauer

a unica flor da vida»*,

Eis ai o repouso do gladiador !
Nessas passagens, jé ia longe o demolidor de outras eras.

i\ Culto da Arte, pag. 172 a 176.
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Convertido a um estado de afirmacdo categérica e esbocando
planos de edificacdio conseqitentes, também tinha e jurava os seus
evangelhos aquele que tanto rira e desdenhara dos evangdelhos
alheios. Por sua vez expunha o peito & critica. A isto o tinham
levado os anos, o estudo, a experiéncia das cousas e dos homens,
a observacio e talentos préprios, que eram grandes, as idiosin-
crasias caracteristicas do seu temperamento, admirdvelmente ser-
vidas — convém registd-lo e té-lo bem presente — pela evolugédo
psicoldgica da mais subida mentalidade europeia que aquele tempo
se alargava em novos e espléndidos horizontes.

Nizo estava s6. Emquanto em Portudal apenas procuravamos
erguer-nos da depressdo multiforme que o liberalismo burgués.
insinuara e desenvolvera nas camadas dirigentes da sociedade,
ia longe em outros paises, particularmente na Inglaterra, uma
reaccdo e um renascimento que ali punham termo a iguais des-
gracas e ruinas, provenientes da mesma origem. Ali brilhavam ja
as visdes de génio e ouviam-se claramente os clamores dos pro-
fetas, deslumbrando e educando as novas deragGes em uma as-
sombrosa renovacido da arte e no altissimo espirito que a deter-
minava. Onde com maior intensidade e em mais lardas propot-
cdes se alastrara o mal, ai se operava mais cedo a sua remissdo. O
liberalismo burgués com todos os seus vicios e virtudes ndo fora
apandgio de portugueses ; outros lhe criaram e alimentaram suas.
prosperidades, sob certos aspectos magnificos. Se em nossas ter-
ras o vimos, foi porque o importdmos; e, se aqui se distinguiu,
foi pela barateza, péssima constru¢iio e imperfeito acabamento,
mesquinho em toda a escala, na dos bens como na dos males.

Nem Ramalho Ortigdo procurou negdar, ou sequer reduzir, a
divida a estranhos que o encaminharam e o esclareceram, de
muito lhe servindo na definicio das suas tendéncias e na deter-
minacdo e desenvolvimento do seu pensamento. Honestamente,
e com uma honestidade que respira grati&au, apressa-se a reco-
nhecer o que de terras alheias trouxe na sua bagagem. Nesse
mesmo Culto da Arte, em que o entusiasmo preteriu a mordaci-
dade, discorrendo sdbre o trabalho moral da fiagdo & méo e da
tecelagem, aproveita o ensejo para nos atrair & admiracdo de
Ruskin, «glorioso campefio da estética e da arte em todas as suas
complexas e mais variadas manifestagOes, que ndo podia deixar
de ser lembrado por todos os que se interessam em tais assun-
tos», grande homem de accdo, «<que ndo se emparedou, como a
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‘maioria dos criticos, na torre ebiirnea dos &xtases poéticos e das
contemplacdes especulativas>. Fora éle quem dera «a mais alta
.expressao a autoridade estética em nossos tempos», e «todo um
novo ideal e uma religido nova» a arie, criando a pléiade brilhante
de discipulos entre os quais resplandece a fama de William Mor-
ris e de Burnes-Jones..

Também em Portugal havia discipulos de Ruskin, e por nossd
honra e conforto tdo licidos que logo no tumultuar de ideas
que germinavam ansjosas em um ambiente adverso deram pro-
vas de haver pressentido as licoes do mestre, antes mesmo que
-0 génio incomparavel da sua elogiiéncia e o esforco robusto das
suas obras tornassem accessivel aos mais tardos e humildes a
estrada plana de tdo piedosa romagem. Também em Portugal
alguém houve que da altura elevada em que os prestigio duma
prolongada e triunfante campanha de acerada critica o havia
posto, langava pregao chamando ao <culto da arte» 0s que «ti-
vessem coragoes portugueses». Porque por dsse culto «se transmi-
tiam as tradicdes, coordenavam 0S sentimentos, depuravam OS
afectos e ennobreciam as paixoes». Por éle «sobrevivia aos dogmas
a poesia do cristianismo>, (como poderia Ramalho Orligdo de-
samar por muito tempo o catolicismo, se foi o catolicismo que
mais estreitamente uniu e confundiu a religidio e a arte, fazendo
da religido qualquer cousa do mundo tangivel?!...) e por éle
«a poesia da historia sobrelevava das instituicdes, dos sistemas,
das teorias ¢ dos homens».

O critico transformou-se em crente, O demolidor sonhou uma
reconstrucdo, e o gladiador, porventura algumas vezes arrepen-
dido dos excessos de seus impetos, sacramentou-se na sua pro-
pria oracdo e, abdicando de passadas glérias do seu vidor que
inflamavam o aplauso das multiddes, quedou-se por fim a murmu-
rar comovido a sua prece: :

«Se para cada povo a arte é a seguranca da tradi¢do, o refd-
gio das consciéncias, 0 mais puro reflexo da imagem benigna da
patria, a fonte mais caudal de todos os progressos morais, €co-
némicos e até politicos — para cada homem, na tortura de tantas
incertezas morais e na ruina de tantas crencas extintas, de tantas
ideais desfeitos no melancélico decurso da nossa idade, a arte é
ainda, — como diz Schopenauer, —a tinica flor da vida».

JAYME DE MacALHAES LiMA.



O Fogo de Santelmo

(0OBRA INEDITA)

ARGONAUTICA — DIOSCURI

I

E aos trabalhos sbbre ardondutica que temos de ir buscar os:
elementos da nossa demonstragdo. Documentd-la hemos com ci-
tagoes de escritores, cuja tradu¢do iremos fazendo pelo processo
de A. Constans (De Serm. Salust.).

E sem nos preocuparmos neste lugar com qualquer das teo-
rias que acérca da reconstituicdo das diferentes viagens herdicas-
do mundo antigo tém sido formadas (vid. Zim., Mil., Curt.,
Sarmt., etc.), vamos simplesmente indicar o que désses aconte-
cimentos possa servir ao nosso propdsito.

E a Grécia herdica que com essas expedi¢des se ufana, em-
bora os Argonautas nao pudessem ter sido gregos, nem a Cdl-
chida, nesse tempo, pelos dredos conhecida, nem o Ponfo Eu.ri-
no teatro possivel sequer duma expedicdo maritima, como a de
Apoldnio, A tradicdo fenicia, indicada por Sfrabdo, autoriza-nos.
a supor que o Velocino de Ouro, dos ardonautas gregos, se re-
duz a procurar um caminho para uma ilha de nome conhecido, e
cuja posicio geogralica era «<nas extremidades do mar e da ter-
ra» (Cassaiérides 2, vid. Sarmt.).

Também diversos comentadores de Os Lusiadas tém queri-
do ver na palavra 7aprobana, coluna da navegacdo do Gama, o
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nome duma terra situada no extrémo do mundo. Mas néo pode
ela ter essa compreenséio, nem ainda mesmo que se tome 1n0. sen-
tido latino. O erudito Sr. Epifanio cita as palavras de Plinio -
— «Taprobanam allerum orbem terrarum esse diu existimatam
est, (C. X. VI, § 81.— Vid. Lus. est. 1, 4, nota), isto &, jul-
gou-se por muito tempo que Taprobana era o outro mundo».
E ainda: Sed ne Taprobana quidem, quamyis extra ORBEM a natu-
ra relegata nostris vitiis caret>, A palavra «oRBEM» significa
redondeza, o mundo que € redondo, as terras abrangidas num
circulo, o conjunto delas em derredor ; e portanto a «Taprobanax»
ficaria para fora da periferia das terras.

No canto X, est. 51, indica-nos o Poeta de novo essa mesma
redido, caracterizada ja «pela fama do sen nome anligo» (v. 2.),
ja spela cortica cdlida e cheirosa» (v. 4.), e ainda pela forta-
leza levantada em Columbo, por Lopo Soares (vid. Cast.).

Nio é de critica éste nosso trabalho ; limitar-nos hemos a en-
viar o leitor para o Périplo de Duarte Barbosa, Dec. de jJodo
de Barros, Pas. dos Lus. de V.-Abreu, Noficia para a Hist.
e Geog. das Nac. Ulir. apud Ac. das Scien. de Lix.®. Cir.
também a est. 122 do Cant. X dos Lus. com a licio de Jodo de
Barros, in I, 3, 4.

Os monstros filhos de hii feio ajuntamento de hiia mulher
e hii cdo ; o térmo siamés ; a ponte dos sismios, em Ceildo; a
tradicdio dos Ainos, ainda hoje existente em todo o império Ni-
pon; a lenda dos Caribas, na ilha de Cuba; a dos Cara-Guir-
guises, e a dos habitantes das ilhas Adamanes, sedundo Marco
Polo; e, doutra maneira, a lenda de Semiramis (vid. eps. Ign.
Cast.), de Ciro, de Atila e a de Rémulo e Rémo; os corvos do
profeta Daniel; os cdes do fariseu e as feridas do leproso; o
mito do lobisomem, segundo Consiglieri; a histéria dos Guel-
fos... elc., etc., obedecendo ao mesmo principio de fofemsis-
mo, explicam aquele nome.

A denominacédo dessa ilha, j@ famosa pelo nome anligo, €,
a nosso ver, a que lhe provém da lenda budista. E por isso foi
considerada, pelo autor duma Epopeia religiosa e fatalista,
como 0 povo cujas grandezas cantava, a mais importante, sob
ésse aspecto, em toda a regido do Oriente, para designar o limi-
te, a Coluna da aventura maritima do mesmo povo.

Nenhum sentido podia fazer uma navegdagdo, cujo limite esti-
vesse para além do outro mundo; nem mesmo para além do
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mundo e nem mesmo ainda para além do mundo conhecido, isto é
para além da Taprobana, para além da realidade.

Mas desviemo-nos do interesantfssimo estudo de relacionacio
entre todas as emprésas maritimas dos tempos heréicos, quer do
que diga respeito a Odisseia e Argondutica, quer ainda aos Pé-
riplos de Hanon e de Silax, aos fragmentos da Heréaclea, ou Tra-
balhos de Hércules e lenda de Orfeu, e ao que de todas estas
obras ha de confundivel com a Eneida e Lusfada.

***

. No canto I da legenda de Apolénio, vem a enumeracdio das
personagens que & emprésa herdica concorrem. Entre éles, o vi-
goroso Polux e Castor, hdbil em domar cavalos, frutos dum sé
€ penoso parto, foram enviados de Sparta por sua mde, filha
dum rei da Etélia. Digna esposa de Jipiter, Leda nio temeu se-
parar-se de seus filhos (Arg. I),

Estes nomes tamb&m se encontram em Homero, mas tratados
sob aspectos diferentes. Na lliada, quando Péris propde terminar
a duerra por um combate sindular e Menelau aceita o desafio,
Iris vai advertir Helena déste sucesso e ela corre aos baluartes
para ser testemunha da luta. Encontra af Priamo, cercado dos
velhos troianos da sua corte, que lhe pregunta os nomes dos guer-
reiros que se avistam no campo dredo. «Eu conheco, diz ela, to-
dos os Reis que cobrem essa planicie, mas ndo distindo meus
irmdos, Castor, domador de cavalos, e Pélux estrénuo no pugi-
lato. Como a minha dor aumenta por ndo terem querido éles
frazer ao campo da honra o oprébrio de sua Irma!» (/id., ed. de
Jo. Ernest. Glasguae, IIl, 95-266). Na Odisseia, guiados os
Argonautas por Circe a consultar Tirézia, chedaram a Ciméria,
onde a noite cafulada os envolveu. (Cfr. Georg. IIl, 375 :
Ovid., Metam. XI, 592 Tibl. IV, 64). Feitos os sacrificios
para invocar os Manes, surgiram do Erebo as Almas dos ante-
passados, dos companheiros desaparecidos e dos herdis mor-
tos na duerra; e em dgrandes clamores evolavam em volta dos
altares. Com palavras mestas diziam vaticinios, por Ulisses in-
terrogadas, que via perpassar umas atrds outras as Almas dos
mortais. Af concorre sLeda, consorte de Tindaro, mae de Cas-
tor, domador de cavalos, e de Pélux, estrénuo no pugilato». (Od.
X1, 297).

E o mesmo verso da Iliada, j4 citado. Também af sdo classi-
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sicados de «viventes sbbre a terra com honras semelhantes a
Deuses» (id., ibid.) :

Mas examinando os Hinos que a Homero se atribuem, 1a se
encontra que «a sua musa canta sob o nome de Tindarides 08
filhos de Japiter Olimpo, no alto do Tajecto dados 2 luz pela
veneranda Leda, eximios aurigas de cavalos velozes» (Him., in
Jov. puer.) Também se apresentam como «protectores dos ho-
mens e dos navios, quando as tempestades hiemais revolteiam 0
mar implacdvel: € entdo que, sendo invocados os filhos do Grande
Japiter, a quem fazem votos de cordeiros alvos, aparecem éles,
sacudindo pelo ar as asas flavas. O impetuoso vento e a vaga
que faziam sossobrar 0 navio acalmam a vista déstes sinais. Os
nautas, exultando, ddo fim ao infortunado labor» (id., ibid.,
in eosdem). :

Aqui j4 sdo Divindades. E que Jipiter lhes concedeu a <honra
de ter assento entre os Imortais € alternadamente voltar a viver
entre os homens» (0d., XII, 300, ed. cit.)

Mas em Apolénio € que todos estes atributos de semi-deuses
se tornam realidade. A edigdo de que nos servimos ndo numera
o0s versos e por isso s6 podemos fazer referéncia aos cantos.
Assim é que no Canto I, na luta com os Dolides, a cuja terra oS
Minias redressaram segunda Vez, batidos das tempestades, 0s
dois gémeos de Tindaro derrubam, como homens em luta defen-
siva, o digante Magaldssaco. No Canto llI, aportados a Colchos,
o rei Aeta poe como condicdo da entrega do Velo de Oiro que
o Esoénide, jungidos os touros que yomitam fogo, va lavrar o
Padl de Marte e semeie nele os dentes do Drago.

A costa é inacessivel e o poeta assim simboliza as dificulda-
des do desembarque. Mas & emprésa se oferecem os dois Filhos
de Tindaro. Domados os touros por Jas#io, mercé dos filtros for-
necidos por Medeia, s&@o ainda os Tindarides que erguem do
chdo o arado que levantam a altura do jugo. O caracter de Po-
lux, porém, melhor ficou desenhado no Canto II, quando Amico
desafia um dos Minias a medir consigo as forgas. A vitoria de
Pé6lux, descrita admirdvelmente desde o desdém do seu conten-
dor ao arremessar-lhe os ces/os para éle escolher, até o golpe
sdbre a orelha que a caixa Ossea lhe fende, deu origem a um
dos mais belos Idilios de Tedcrito.

Lavrado o Patl de Marte e senhores do Velo de Oiro pela
traicdo de Medeia, cega pelo amor que o Herdi lhe inspira, 0s
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Minias fogem céleres por um caminho errado. Juno deu-lhes
propicio agouro de celeste fulgor a indicar-lhes caminho seguro.

Também os Magos foram guiados por uma estréla ; Moisés
por uma coluna de fogo era guiado no deserto; Afonso Henri-
ques mostrou aos soldados, acampados em Pernes, o rasto de
Luz que lhes mostrava Santarém (vid. Hist. do Ant. Testam.,
J. VILH., etc.)

Perseguidos pelos Cdlchios, é ainda Medeia quem prepara a
cilada em que Absirto encontra a morte. Jove, indignado de tanta
crueldade, ameaga-os falando-lhes de dentro da quilha da nau e
ordena a Pélux e ao Irmdo que os Deuses aplaquem. Ruge a pro-
cela; cai a noite: os Tindarides, de maos erguidas, aos Deuses
enviam stplicas, finalmente ouvidas no Olimpo. Por éste facto,
sacrificios e altares lhes votaram e aos pésteros ficaram como
protectores dos navios (Canto 1V).

Nao julgamos necessdrio seguir a lenda em todas as varian-
tes dos documentos escritos. Os doze Trabalhos de Hércules,
nomeadamente o 10.° acérca da viagem & Eritria (Gades?), e o
11.° relativo ao jardim das Hispérides (descoberta das Candrias?);
o Périplo de Hanon e a tradicdo conservada por Hesiodo acérca
da fundagdo de colénias junto do mar Austral, no dizer de M.
Sarmento, encerram sem diivida vasto assunto de proveitosa licdo.

Mas éste importantissimo objecto das crencas religiosas de
todos os povos da antiguidade ¢ tdo dificil de tratar que M. Félix
Lajard (An. de I'Instit. Archéol., 1841), tendo-se sentido atraido
durante os seus preciosos estudos sdbre Vénus e Mitra, para o
de Castor e Pélux, pela quantidade e natureza dos monumentos
em que éles figuram, prometeu, sdbre estes, um outro estudo
que ndo nos consta que tenha chegado a publicar. Também M. M.
Albert (Bibl. des écol. frang. d’Ath. et de Rom.— Ministére de
I'Instr. Publ.), no seu trabalho sébre Castor e Pélux, baseado
em Monumentos figurados por falta de fexios escrifos, citando
Preller, em cuja galeria mitolégica os Gémeos ocupam lugar mo-
desifssimo, afirma que ninguém ainda tentara tal emprésa.

Nés, humilissimo cabouqueiro, baseado apenas em fexfos
escrifos, de investigacdo dificilima, aludindo muito raras vezes a
monumentos figurados que s6 por catilogos podem chegar ao
nosso conhecimento, n#o podemos transcrever os textos gregos
para a documentagdo precisa do desenvolvimento da legenda pri-
mitiva.
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J4 assim ndo sucede, porém, depois da introducdo do seu
culto em It4lia; e nés que faremos o estudo de Castor e Pdlux,
apenas sob o aspecto de Divindades Maritimas, no que diz res-
peito & cristianizagdo do mito romano, ndo julgamos também
imprescindivel percorrer todo ésse labirinto de tradigdo escrita.

E se ndo fora isso, teriamos entdo de ir buscar ao Oriente a
documentagéio necessaria para demonstrar os ancesitrais de Cas-
tor e Pélux e embrenhar-nos nas hipotéticas verosimilhangas do
mito védico dos Aruainos. J& M. Maury, no tomo I, nota 3 da
pad. 210, das Religions de la Gréce Antique, deixou esbocada a
relacdo possivel dos Argonautas com os Aruinos (servimo-nos.
do termo portugués, conforme o Dicion. Pori.-sanscr. de V.-
Abreu). Também a Sarana indiana, simbolo da Aurora, legaria:
a Helena, irma dos Filhos de Tindaro, os atributos da sua per-
sonalidade (vid. trad. da li¢. x1 de M. Miiller, Nouv. leg. sur la
science du lang.)

Na verdade sdo os Axuinos, filhos do céu e do ar (Rig-
Veda, tom. 1V, trad. de Langl.), do mesmo modo que Castor e:
Pélux sdo Dioscuri,

I

O Tempo Indefinido, kronos, isto €, Saturnus, ocupava 0
mais alto grau da hierarquia divina. Representava-se sob a forma.
dum monstro com cabeca de ledo e o corpo cingido por uma
serpente. O scetro e o raio sdo-lhe atributos de divindade sobe--
rana: as asas, simbolo de répida carreira ; o reptil que o aperta
nas suas roscas, o curso do Sol sdbre a eclitica; os signos de-
Zodiaco gravados sdbre o corpo monstruoso, emblemas das es-
tacoes (Vid. F. Cumont, Le mit. de Mith.). Reine virtualmente:
o poder de todas as divindades que s6 dele tiraram a existéncia:
— Causa Suprema dos estéicos: talvez Fafum sob outro as-
pecto.

As divindades césmicas Jupiter, Juno, Neptuno, personifi-
cando o Céu, a Terra, o Oceano, representam indubitdvelmente:
o problema da origem do mundo, resolvido pela procriagdo e fe-
cundagdo, como f4cil & de concluir, lendo-se em qualquer mito--
logo a biografia dessas divindades. A Cosmogonia, ao contrério
da Teogonia, concebe os Deuses como principios de incessante
transformagéio do mundo que enchem de energia propria, congé-
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nita e atdvica, da mesma origem déles originada: —de Jipiter
celeste e de Juno terrestre (vid. Ovid. Meth.). +

Certo é que no Ocidente a mesma divindade se nos apre-
senta as vezes com caracter miiltiplo, miltiplos atributos e apti-
ddes diverdentes. Ninguém idnora, porém, como sio irreconci-
lidveis a Astrologia semita, o Naturalismo iraniano e o Paga-
nismo grego. E se ndo perdermos de vista a transformacéo, apa-
rentemente scientifica, que em Babil6nia sofreram as crengas pér-
sicas e a assimilacdo dos Deuses do Iran aos Asfros do Vale do
Eufrates, ndo teremos dificuldade em encontrar a explicacao.

Foi assim que Safurnus, ja conhecido dos Hebreus e Ara-
bes, sob a designacdo de Fatalidade, stela nocens, sidus fris-
fe (Vid. Juvn.), origem de chuveiros torrenciais (vid. Plin.); di-
vindade semita de origem Caldaica, pdde ser pelos Edipcios
considerado Rei do Céu, Habitante do Céu, com etimologia c6-
ptica (vid. Ros., etc.); asidtico com reflexos de [ndra (vid. He-
sio,) pbde ter, como deus indigete, lenda corrente em Creta
(vid. Cic., De nat. deor.), tendo ja sido adorado pelos Pelas-
gos, como divindade cténica, (Vid. Larous.).

Considerado também deus das sementeiras — safa —, as es-
frélas que lhe servem de prisdo, os anéis, seriam as sementes
inanimadas no seio da terra para germinarem na época das sa-
turnais (vid, Macrob., T. Liv., etfc.).

Principio cosmico de divindade procriada, divus, rei do céu,
¢fonus, habitante da terra, safor, dador da humanidade, em con-
vivio entdo com os deuses (vid. Hesio.), j4 desassossegada ou
pela salitdade do passado feliz, ou pela aspiracdo do futuro (vid.
Plat.), provocada a luta dos 7i/ans,— a natureza no estado de
formacgdo incompleta, — foi expulso do Olimpo, vindo esconder-se
na Terra (vid. Hesio., Plut., efc.), no Latium (latere, estar ocul-
fo), — a Saturnia Terra (vid. Virg.).

Velho e 4gil como o tempo que personifica, exercendo ao
acaso um cego poder (vid. Lifr.), fazendo o mal sem ddio e o
bem sem amor (vid. Lam. Herol. X), Kronos devorou os espa-
¢os do tempo,— os Filhos, isto é : aquilo mesmo que o tempo
criou: — Deus da Criagdo, da Vkar, isto &: Facere (vid. adit.
dic. sams. V. Abren), a mesma donde provém Ceres (cfr. IV dha
e Vhr, donde Herus, o possuidor, 7d.)

Estédo hoje esclarecidos muitos mitos indo-europeus (vid. Prel.,
Perr.; Bréal, Baudr., Rial. Mil., etc.), todos os quais se refe-
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rem ao eterno combate do sol contra a nuvem, do dia contra a
noite, na sua forma de hinos aos amores da Aurora e do Sol,
aos triunfos de Indra sobre os Dragdes, a conquista dos Pomos,
ou Velos de Oiro pelos herdis solares, etc,

A histéria dum nome divinizado, servindo ao nosso propd-
sito, pode dar idea do método comparativo que tanto serviu tam-
bam aos criadores da sciéncia da mitologia. O antropomorfismo,
que tem um importante papel na criag@io dos mitos e dos deuses
sem a meldfora que tirou do mundo animal o trago caracteristico
de muitas personificag0es, deixaria sem entendimento mais de um
capitulo da biografia herdica (vid. M. de Guber., Zool. mith.).

Ja nos referimos ao totemismo (vid. supra), e abundantes
séio os exemplos em Homero, Apolodoro, Hesiodo, Aptileo; nos
poemas indianos; nos contistas slavos, turcos, finleses, persas,
4rabes ; em Grimm ; em Perrault. Mas sob essa imensa variedade
de milos animais, encontram-se sempre 0S MESMOS persona-
gens:—o sol, a lua, a aurora, 0S ventos, as nuvens, 0s dois
creptisculos (Aruinos, Dioscuros), etc. Tal & o mito dos Gé-
meos.

M. A. Lafevre (Relig. et mith. comp.) assim se exprime na
andlise dum nome : — <Entre as raizes comuns a todas as lin-
guas arianas ha uma que se apresenta sob duas formas: — Div
e Dyu, ou Dju, conforme precede vogal ou consoante. Div con-
verte-se por reforcamento em Daiv, e ddiv: Dyu em Dyau e
Dydun. Esta raiz significa brilhar, resplendescer.

De Div, sob as formas de Daiv (ou Dev) e Daiv, originaram-
se: em sansctito Diva, dia, céu; Divya, celeste ; Déva, bri-
lhante divino, deus; Daiva, sorte, destino, (vid., para as Si-
gnificagoes, dic. sans. V.-Abreu) ; em grego Dios (ou Divos),
deus; em latim Dies, dia, Divam e Dium, o céu; Diana; Deus».

O sabio mitélogo leva a sua anélise até as linguas anglo-sa-
xdnicas, alto-alemdo, lingua de Edda e lituano.

«De Dyu, sob as formas Dyau (ou Dyav) e Dyau (ou Dyav),
originaram-se em sanscrito Dyus, o dia. Dyubhis, todos os dias;
Dyaus, pl. Dyévas, o céu, os céus (para as signif. op. cit.);
em grego Zeus e seus congéneres Zén, Zénos, Zénon (Djanon) ;
em latim Jovis e Diovis; o primeiro elemento componente de
Ju-piter ; Junus ; Juturnus; Janus».

O mesmo autor cita de Max Miiller (Es. de mith. comp.), &
de Bréal (Here. et Cac.) o seguinte exemplo de palionimia:
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— «Dyaus foi na origem um dos nomes do céu. Provém
dum radical 4rico que significa brifhar. Nas linguas afins do sins-
crito converteu-se em: Zews, Dies (piter), Diovis, Jovis, Ju-
{piter), Ju-(no), Dius, Dia, Diana, Junus (pag. 112, ed. 1878).

O sébio orientalista portugués, Doutor Guilherme de Vascon-
celos Abreu, com cuja amizade nos honr4avamos tanto que a sua
perda ndo podemos ainda afazer-nos, num erudito artigo, sob o
termo Pafer, que um jornal de Lisboa publicou (Dia, 1901), cer-
tamente da maior parte desconhecido, desta maneira se expres-
sa: —«fupifer, ou Juppifer, corresponde pelas formas anterio-
res Diuspiter, Diouspiter, ao sanscrito Diauspitar «padre lumi-
‘11080, ou c€u padre» — logo veremos que intencfo ha neste nome.

De Japiter também se dizia Safor; e em mitologia sanscrita
Diauspitar era o derador das coisas e dos entes, e a sua mie
era a Terra, tanto na India, como na Grécia e em Roma (CJr,
Dr. B. W. Leist., Alt.-Arisches Jus Civile, I, 65).

Como relagéo de superioridade, era Jupiter pater ; Jovis, —
ou Diovis pater — era o soberano do claro céu, o regente do
mundo, e em deral dos homens e dos deuses e de toda a natu-
reza fisica, e mantenedor das leis cGsmicas e até certo ponto
-das leis morais, Dins Fidius.

Em mitologia, e caracteristicamente no latim, o nome que ex-
pressa o atributo principal da divindade & antropomorfizado em
deusa consorciada (mulher — digamos assim) do deus a quem tal
atributo cabe. Juno, em latim /uno, é contraccio de fouino, deri-
vado de Jjouvis, ou iovis ; era a deusa celeste Lucina, como Ju-
pifer, era Lucefius, e era no sentido césmico e no moral Sos-
pita, Maler, Regina, empunhava a lanca (curitis), era o duerreiro
protector da familia, era o reflexo antropomériico de Jupiter «o
céu claro padre, o espago luminoso» : padre isto é: <regedor»
das coisas celestes e terrestres, das césmicas, das morais, dos
deuses e dos homens, do mesmo modo por que era pafer «rede-
dor» dos membros da familia, fanto das pessoas morais, como
das pessoas corporeas, o pater, pifar na familia, embora ndo
fosse genitor, janitar (Cfr. Dr. C. W. Leist, Alt.-Arisches Jus
Civile, I, 64, 76 sgs.; II, 158)».

E
% ¥

Saturnus ou Kronos, expulso do Olimpo pelos Titans, foi subs-
tituido por Zeus, seu filho fecundado, Titan também, tinico que
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ndo devorou por argiicia mulheril, e ficou em atributos igual ao
Padre, dirigindo os dias, os anos, as estagoes, presidindo aos
climas, e as tempestades, redulando os meteoros, como deus $0-
lar també&m, e recebendo no equinécio os sacrificios dos homens.
Zeus & Ju-piter. Vivendo no convivio dos mortais, tomou a forma
de cisne para surpreender Leda, esposa de Tindaro, rei da Et6-
lia, Véarias estatuas e pinturas, cuja descri¢do pode ver-se em
Clarac (Muas. de mith.), representam a scena amorosa do cisne,
perseguido pela Aguia, ir refugiar-se nos bragos de Leda. Déste
abraco nasceram Castor e Pélux e Helena do mesmo 0vo € no
mesmo dia ; ou entdo, se P6lux e Helena s&o tnicos penhores das
caricias do Deus, metamorfoseado em cisne (vid. Apolod., I, e
Castor & filho de Tindaro, e todos trés no mesmo dia vieram ao
mundo, é porque Leda na mesma noite se uniu ao cisne e ao es-
poso, (vid. Pind. Nem. X).

M. Albert, sob o n.° 238 do seu catdlogo, descreve uma pin-
tura do Museu de Népoles, representando Leda, assentada, brin-
cando, com um ninho na méo que mostra a seu Consorte e donde
surgem as cabecitas de trés recém-nados (vid. Le cult. de Cast.
et Pol.)

E assim designados pelo nome patronimico de Tindaro, foram
chamados Tinddrides ; mas conhecidos tamb&m pelo patronimico
de Zeus, foram chamados Gémeos, Filhos (Kuros) de Ju-piter,
isto 6: do claro céu, do espago luminoso, — Dious de Div
(Dyu) ; — Dioscuri, meteoro celeste, luzenie, que arde como es-
pécie de fumo, sem poder chamar-se flamma ; spiritus aridi, as
vezes forres, as vezes caprae et vagae, dipsas, arges, ecnefi-
hiae, presteres, stellae (vid. Arislot., Vital interp., Meteor,1,4.°),
determinado por Zeus, Ju-piter, safor et rector.

(Da parte 1— Grécia Antiga).
Jame M. VASCONCELOS.



A tragédia do Inverno

Tal como um grande cirio a brurulear na bruma
o sol, nublado, expande um brilho de agonia.
Trona de quando em quando. E sob a névoa fria
de dsperas serras mds o alfo perfil se apruma,

Correm sombras no chdo. O rio se avoluma,
O claro olhar dos bois chora de nostalgia.
Ao norte, ao sul, com ansia, o coragdo espia
e uma S0 flor ndo vé, ndo vé ave nenhuma,

Dorme a Terra. E nada hd, sob o ermo firmamenio,
capaz de a despertar do letargo em que dorme,
cega de sono hiemal, surda a qualquer lamenfo.

E ésle nevoeiro imenso evoca, assim disperso,
como apds um incéndio, um furbilh@o enorme
de poeira e fumo a ondear no vdcuo do Universo, ,,
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Cala-te, vento mau! Tem do dos infelizes,

tu que, infeliz também, sempre clamando passas/!
Ouve. Hd uma queira em tudo. Hd ldgrimas e crises,
blasfémias e oragdes e lutos e desgragas.

Range os dentes a fome. E prenhe é o céu de ameapas.
A seiva, com a friez, reflui foda as raizes.

E hd como que um desmaio em fodos os paises

e em todas as regides alvejam as carcassas.

E os ndufragos a dar na praia, em desalinho!
E a lareira sem brasa! E a esirada em ruina e lédo!
E as drvores sem folha! E os pdssaros sem ninho!

E o vento e a chuva e os cdes a uivar num cdéro alterno!
Tal, de am clamor confuso enchendo o éspaco todo,
lenta, se desenrola a fragédia do Inverno.

MANSUETO BERNARDI.

Da «Terra Convalescente», no prelo.
67



Os portugueses no Mediterraneo

O BOMBARDEAMENTO DE TRIPOLI

Em Abril de 1799 cruzava no Mediterrdneo, entre Ndpoles e a
Sicilia, a esquadra portuguesa. Comandava-a D. Domingos Xavier
de Lima, Marqués de Nisa, contra-almirante que apenas contava
tfrinta e quatro anos, mas que prestara ja servicos de impor-
tdncia no comando de vdries navios, comissdes em que a sua pe-
ricia e valentia lhe valeram elogios, distincdoes e mercés valiosas.

Constituia essa poderosa forca naval as naus Principe Rial,
de trés batarias e cento e dez pecas; Rainha de Portugal, de
setenta e quatro; Afonso de Albuquergue, de setenta e duas;
S. Sebastido, de sessenta e quatro ; das corvetas Andorinha, de
vinte e seis; Benjamim, de vinte e duas; e dos bridgues Falcdo
e Gaivotfa, cada um também de vinte e duas pecas. Total: oito
navios e quatrocentos e doze canhdes.

Devido aos motivos politicos, que entdo se desenrolavam na
Europa, o govérno de Lisboa determinou ao Marqués de Nisa
que se colocasse com a sua esquadra as ordens de Horacio Nel-
son, entdo ainda contra-almirante como éle, mas ja comandante
da .Red Fleef («esquadra vermelha»), cheio de renome pelo cérco
de Basti, com um 6lho a menos no assédio de Calvi, admirado
pelo bloqueio de Génova, pdsto em evidéncia pela sua coduta na
batalha de S. Vicente, querido pelo seu pais em virtude do bom-
bardeamento de Cadiz, com a perda do braco direito no assalto a



T i e

ATLANTIDA 1059

Santa Cruz de Tenerife, coberto de gléria pela destruigdo da
esquadra francesa em Abukir, criticado, ridicularizado quési pela
sua adulterina ligacdo com Lady Hamilton, mulher do embaixa-
dor britdnico em Napoles. |

A regéncia do Tripoli, nessa época, como todos os outros
Estados muculmanos do Mediterraneo, gozava da fama de ser
um temivel e qudsi inexpugnavel covil de piratas. As incursoes
déstes audaciosos ladrdes do mar estendiam-se néo s6 ao litoral
dos paises vizinhos, mas, subindo de arrdjo, transpunham o es-
treito de Gibraltar, assolavam as costas de Portugal, varriam,
acometiam e roubavam os barcos descuidosos que pairavam no
golfo da Gasconha.

A 30 de Abril de 1799 a nau Afonso de Albuquerque veleja

de Palermo com a seduinte Ordem:

Por ordem de Lord Hordcio Nelson, cavaleiro do Banho e contra-almi-
rante da Esquadra Vermelha, etc., etc.! f

V. S.* é por esta requerido e solicitado a receber a bordo da nau de S.
M. F. Afonso de Albuguerque, debaixo das suas ordens, Simio Luccas Esq.",
consul de S. M. B. em Tripoli, encarregado de uma carta minha para o Ba-
xd, e a seguir com éle para o Tripoli na Barbaria. Como as circgnstancias
da guerra sdo tais que tornam impréprio V. S.* molestar ou impedir qualquer
corsério pertencente ao Estado de Tripoli ou de Tinis na sua travessia para
14, V. S.* se conterd de apresar quaisquer navios pertencentes a estes Esta-
dos. Na sua chegdada a Tripoli V. S.* auxiliarda Mr. Luccas nos seus negocios
com o Baxd, a fim de serem atendidas as minhas reclamagdes. Incluso remeto
a V. S.* uma copia das minhas cartas ao dito Baxa e a Mr. Luccas. Requeiro
a V. S.* que lhe preste todo o auxilio, a fim de que se conforme com os ter-
mos nela mencionados & excepgéio do dltimo artigo, relativo a entrega do ca-
pitéo do pbrto, em que néio deve persistir a ponto de ser motivo de qualquer
hostilidade. No caso, porém, em que o Baxd se nedue a entredar o consul
francés, etc., etc., entéio tem perfeita liberdade de obrar da maneira que jul-
gar mais propria para o servigo de 8. M. F. Tendo finalizado éste importante
negdcio, V. S. voltaré a unir-se comigo neste porto.

Dado a bordo da Vanguard. Palermo, 28 de Abril de 1799.

H. Nelson.
Ao comandante da nau de S. M. F. Afonse de Albuguergue,
Por ordem do almirante, John Tyson.

As instrucdes expedidas por Nelson a Simdo Luccas, em 28
de Abril de 1799, nfo sdo cominatérias em demasia. Exige a en-

' Esta correspondéncia nunca foi publicada. Conserva-se em manuscrito nos papéis
comprados pela Biblioteca Nacional de Lisboa acs herdeiros do Marqués de Nisa.
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trega dos franceses, mas indica que ndo teime no pedido de de-
missdo do capitdo do pOrto e aconselha que insinue no 4nimo do
Baxéd que a Gran-Bretanha néo estd em duerra com éle, que até
as esquadras tém impedido os inimigos de S. A. de cometerem
depredacdes nas costas dos seus dominios, mas que se nio ace-
der deixa €le, Nelson, de se interessar a seu favor. Devia ser
dada uma resposta catedorica dentro de duas horas.

A carta de Nelson ao Bax4, escrita com energia, nem por isso
exclui desejos de conciliagdo. Alegra-se por ver que o Baxa re-
nunciara ao tratado pactuado com alduns comissérios do General
Bonaparte, declara que, ndo podendo um verdadeiro muculmano
mentir nunca, estranha que apenas a nau Vanguaard se fizera de
vela o consul francés e outros patricios seus tivessem sido pos-
tos em liberdade, que os navios da mesma nacionalidade saissem
para o mar, indo um déles para Malta. Diz ainda textualmente :
«Vossa Alteza conhece ainda que uma poderosa esquadra de
naus portuguesas tem estado debaixo das minhas ordens desde
Adosto que, por todos os meios em meu poder, elas tém sido
impedidas de cruzar com as naus de V. A. ou de se aproximarem
das suas costas. Agora € obrigacdo minha falar claro para ndo
ser mal entendido. Aquele Nelson, que até agora embaracou os
vossos poderosos inimigos de vos destruir, pode dar-lhes toda a
liberdade de cair sobre V. A. se os seduintes termos ndo forem
concedidos em duas horas».

Eis adora, em resumo, os termos do ulfimatum :

O consul francés em Tripoli, o vice-consul e todos os france-
ses hdo-de ser entregues a bordo da nau Afonso de Albuguer-
que, duas horas depois do consul Luccas desembarcar. Hao de
ser mandados para bordo reféns até todos os franceses residen-
tes na redéncia serem entregues, o que nédo excedera quatro dias.
Todos os navios franceses serdo destruidos no prazo de duas
horas. Se estes termos ndo forem executados, os navios portu-
gueses operardo com todo o vigor. Mais exidia que lhe fdsse en-
tregue o capitdo do porto, Amed Rey, a fim de ser remetido para
Constantinopla ou colocd-lo em condicdes que ndo possa dar
maus conselhos ao Baxéa. Este ulfimafum ¢ datado de bordo da
nau britanica Vanguard a 28 de Abril de 1799.

Convém acentuar, para mais amplo esclareciménto, que Portu-
dal se encontrava em duerra aberta com a regéncia de Tripoli.
Nelson aproveitava ésse estado com uma certa habilidade para con-
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seguir os seus fins, ndo se sabe bem se com o assentimento do
govérno portugués, se sem ele.

No entrementes, o Marqués de Nisa expedia por seu turno o
seguinte oficio ao capitdo de mar e guerra, Donald Campbell, ofi-
cial da marinha inglesa ao servigo de Portugal, e nesse momento
arvorado em chefe de divisdo.

Nau Principe Rial, em Palermo, 30 de Abril de 1799.

Em consegiiéncia das ordens do almirante Nelson, V. S.* deve abster-se
de cometer hostilidades contra a regéncia de Tripoli, durante a sua presente
comissdo. Se, porém, o Baxa ndo assentir no que o almirante Nelson déle
exige em favor da causa comum, V. S.* devera por forca obrigar o dito Baxa
a consentir no que tdo justamente déle exide.

Quando, porém, o Baxa de Tripoli se declarar contra os franceses, V., S.”
estd autorizado a tratar com éle uma trégua tal que, niio expondo nem as
propriedades nem os vassalos da Rainha, minha Senthora, possa 0 dito Baxa
empredar as suas forcas maritimas contra os franceses, sem receio de que
sejam incomodados por qualquer das embarcacdes da Rainha, minha Senhora,
no Mediterraneo, com a certeza de que serdo protegidos. '

Deus guarde a V. 8.2

Marques de Nisa
11.%* Sy. Donald Campbell.

A 6 de Maio a nau Afonso de Albuquerque bordeja em frente
de Tripoli. Desfralda bandeira inglesa e faz sinal para que 0
consul va a bordo. Dirige-se para ai sem demora Mr. Brim Mac
Donogh, encarregado dos negdcios consuiares da Gran-Bretanha,
na auséncia do respectivo titular. Realizada uma conferéncia a
bordo, assentam que € ja tarde para entregar ao Baxd a carta
do almirante Nelson.

$$=E=

No dia 7 aproxima-se das batarias tripolitanas a tiro de espin-
garda. Parte para terra num escaler o consul Simdo Luccas. Den-
tro de uma hora e quarenta minutos éste funcionario consular
faz o sinal ajustado entre éle e o chefe, indicando que o Baxa
acede completamente as reclamacoes do almirante Nelson. Nesse
momento a nau Afonso de Albuguerqgue arreia a bandeira inglesa,
o chefe desfralda o seu pavilhdo e a bandeira poriuguesa flutua
no penol, satidada imediatamente pelas batarias de terra com uma
salva de vinte e um tiros. A ordem do Marqués de Nisa cumpri-
ra-se. Nestas circunstancias o comandante Donald Campbell jul-
aa prudente afastar-se um pouco de terra, pois qualquer salto de
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vento poria a nau em perigo. Ao mesmo tempo manda arrear um
escaler para conduzir os franceses para bordo.

Em vez dos prisioneiros recebe uma comunicacdo do consul
inglés em que lhe apresenta os seus cumprimentos e ansiosa-
mente lhe pede, bem como o Baxd, que vé conferenciar com éste.
Donald Campbell fica furioso ao receber o bilhete. Esta série
de pretextos dilatorios enfurecem-no, e tesponde que ndo saira de
bordo emquanto ndo se cumprirem todos os termos do ulfimatum.

O coénsul envia a bordo da nau o vice-consul com uma nova
epistola, na qual expde que o Bax4 lhe declarara que um embai-
xador do sultdo da Turquia exigira, em nome do suserano os
prisioneiros franceses, que éle, Baxd, os entredara todos e que
preparava um navio para os comboiar a Constantinopla, e que lhe
pedia para ir a terra, com a maior urgéncia possivel, a fim de dis-
culir pessoalmente os negdcios pendentes.

O comandante da nau delibera avistar-se com o ardiloso re-
dente da Tripolitana ; mas, para prevenir qualquer traicoeiro estra-
tagema, deixou as segduintes instrucdes ao seu imediato:

Sendo absolutamente necessdrio que eu va a terra para arranjar o que se
acha pendente entre a Gran-Bretanha e o Baxd do Tripoli, entredo a V. M.
as cartas e ordens do almirante Nelson para que V. M. possa obrar conforme
elas no caso que algum embaraco em eu voltar a bordo ; e determino positi-
vamente que haja nenhuma consideragdo do que possa suceder & minha pessoa
sirva de obstdculo a empredar as mais vidilantes medidas contra Tripoli, no
caso de romper as hostilidades, o que deve suceder ndo voltando eu esta
noite para bordo.

Bordo da nau Afonso de Albuguergue, a vela, em frente de Tripoli, 7
de Maio de 1799.

A José Maria de Almeida
Capitao de fragata comandante

Donald Campbell.

A conferéncia realiza-se. O Baxa, porém, tergiversa. N&o
quere entregdar os franceses que se acolheram a sua hospitalidade.
Donald Campbell insiste, e num arranco declara:

— Lembre-se Vossa Alteza que emquanto estou aqui no seu
castelo sou inglés e sou amigo, mas apenas virar as costas sou
portugués e sou inimigo.

O Baxa solicita novo adiamento. Campbell primeiro conce-
de-lhe doze horas, e apds muitas instdncias acede a receber a res-
posta definitiva no dia seguinte 2 uma hora da tarde. Nova ter-
diversacdo da parte do redente. Donald Campbell ameaca-o néo
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s6 de comecar imediatamente o blogueio, mas ainda de lhe arra-
sar as fortificagdes. ;

Durante essa tarde e manha seguinte o tempo ndo permite
nenhum acto de hostilidade. A 9, porém, a nau suspende e bor-
deja, a fim de procurar sitio conveniente para dar fundo em re-
dueira, no mar, contra 0s baluartes. As embarcagoes mitidas ar-
madas sio enviadas para a pequena entrada do porto a fim de,
emquanto a Afonso de Albuquerque chama a atengdo das bata-
rias, elas entrarem no porto e queimar todos os navios ali fun-
deados. Ao ver a atitude de Campbell, 0 Bax4 acolhe-se a bordo
duma fragata dinamarquesa € aguarda os acontecimentos, Pelas
quatro horas, quando a nau se encontrava j4 ao alcance dos ca-
nhoes, e os escaleres avancam, O vento salta para o lado do
mar. A nau veleja, de modo que 08 tripolitanos imaginam que re-
tira e descuidam-se dos preparativos. A 11, 0 vento amaina. A
nau aproa a terra e avista a leste uma polacra, a que sem demora
da caca. Este navio procura evitar a perseduicdo e mete-se pela
terra. As onze horas a Afonso de Albuquerque chega a tiro de
bala. A polacra ica a bandeira vermelha. Joga dezoito pecas,
duarnecem-na cento e cingtienta homens. Traz a bordo o vice-
-almirante do Baxd que manobra de modo a refugiar-se numa
exigua enseada de pouco fundo, ancorando perto da praia. O al-
teroso barco portugués nao pode ir tdo dentro. Vio os escaleres,
mas a embarcacdo tripolitana mantém-se numa posicdo que ameaca
varejar com fogo yivo e certeiro quem se acercar. A artilharia
principia a troar. Acolhe os escaleres portugueses uma saraivada
de pelouros. Os nossos ndo se intimidam. Crescem sempre €
disparam com os cachorros de proa.

Os tripolitanos, ao verem 4 decisdio com que os baixéis por-
tugueses vogam sob a pressdo simultaneamente forte e serena
dos remos, perdem a esperanca de resistir, cortam a amarta, a po-
lacra desanda sobre a praia, tratam de alcancar a terra, tanio na
lancha como a nado, e juntam-se na praia com um numeroso
dgrupo de drabes, que ao som do tiroteio acudiram das montanhas.
Entdo, todos reimidos, iniciam um nutrido fogo de mosquetaria.
Os projécteis assobiam aos ouvidos dos nossos marinheiros como
um espesso enxame de besouros.

Comanda o primeiro escaler 0 capitdo-tenente Miguel José
de Oliveira Pinto, que com o maior denodo se oferece para o
desempenho désse perigoso servico, Numa acometida intrépida ¢
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o primeiro a atracar a polacra, mas antes de toda a dente ali
poder entrar a ressaca rodopia com tdo destruidor poder que o
fragil batel se enche de &gua, rebenta o cabo que o amarra e, sem
doverno, descai para a praia com o referido oficial e dois dos seus
homens. A situacdo dos nossos audazes marinheiros, tanto os
. que saltaram para a polacra como os que a arrebentacéo rolara
até a areia, é das mais criticas, desesperada mesmo. Tripolitanos
e drabes das arribas, ao deparar-se-lhes t3o limitado ntimero de
naufragos, mostram a selvagem alegria num alarido enorme e pre-
Cipitam-se numa correria de raiva frenética. Protagonistas e es-
pectadores da hoérrida scena perdem a esperanca de qualquer
ocasional salvacdo, tanto mais que um vagalhfio enorme despe-
daga o escaler.

Nao sofre o animo do capitdo de fragata José Maria de Al-
meida assistir de bragos cruzados a tdo sangrenta tragédia. Com
a sua habitual prudéncia, firmeza e valor atira-se para a lancha.
secundado pela necessédria guarnicio, e frusta com a maior co-
ragem os ferozes intentos do inimigo. Com a peca de 18 varre
de metralha a massa atroadora dos tripolitanos, e ordena ao se-
dundo tenente do mar Alexandre Lufs de Azevedo Malheiro que
socorra o primeiro escaler. Este oficial executa a ordem do ime-
diato com a maior intrepidez e habilidade. Atraca a polacra, ex-
pulsa os nativos, abre a retirada dos compatriotas em tao drave
risco em terra e traz tudo para bordo, apenas com um marinheiro
ligeiramente ferido. Além dos oficiais ja citados é impossivel ex-
ceder a coragem manifestada pelo primeiro tenente do mar Pedro
da Silva, segundo tenente Francisco Homem, guarda-marinha Gual-
dino José da Guerra e sargento de mar e duerra Manuel Indcio.
Todos praticaram maravilhas.

E

E I
O cariz do tempo, que se mostrara irado, abonancou. A Afon-
so de Albuquerque aproxima-se até quatro bragas e meia de
fundo e rompe novamente fogo. Os escaleres, comandados ainda
pelo mesmo capitdo de fragata José Maria de Almeida, investem
mais uma vez com a polacra. O terceiro escaler é comandado pelo
primeiro tenente do mar Luis de Franca, e o outro pelo segundo
tenente Jodo Eleutério da Rocha. Obrigam os tripolitanos a aban-

donarem o terreno coberto, mas os mugulmanos parapeitam-se
com o arvoredo e rochas e desfecham dali um fogo tao persis-
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tente que se torna impossivel desencalhar a polacra, ja cheia de
agua. Tomam entdo o expediente de a incendiar, o que é sem de-
mora realizado. Estas opera¢des custam-nos, a nos, um mari-
nheiro morto e outro ferido. Ao inimigo, trinta homens fora de
combate.

A 12 a nau avizinha-se de Tripoli. Avista dois navios, amar-
rados. Dé-lhes caca. Ao meio-dia apresa-os. Sdo a fragata tripo-
litana do almirante da regéncia que combdia uma presa. Este
acto de forca apavora a populacdo da cidade. Apenas a Afonso
de Albuguerque manifesta a sua intencéio de se postar a tiro de
bala, o Bax4 envia a bordo uma embarcagdo com um parlamen-
tario, declarando que acedera a todas as reclamagoes, contanto
que lhe entreguem as presas feitas.

Os franceses sio entregues a bordo do navio portugués. Nesse
momento € proposto ao Baxa um armisticio nos seduintes ter-
mos :

Termos dum armisticio coneluido enire Poriugal e Tripoli pelo chefe
da divisdao Donald Campbell.

O Baxa de Tripoli, os seus herdeiros e sucessores obridam-se a concluir
um firme, sincero e inviolavel tratado de paz com o reino de Portudal, ex-
pressamente nos termos da paz presentemente em pé e que existe entre Tri-
poli e a Gran-Bretanha. Até que estes termos sejam rectificados e mituamente
ajustados as hostilidades cessardo de uma parte ¢ de outra, desde o dia de
hoje por diante, e os sibditos de uma e outra nagdo dozardo os privilégios
especiais no tratado de paz acima declarado entre o Tripoli e a Gran-Bretanha.

Datada de bordo da naude S. M. Fidelissima Afonso de Albuquerque, em
frente de Tripoli, no dia 14 de Maio de 1799, conforme a computacdo cristd,
e a hégira turca 1213 e dez dias da lua de hoje.

Se Donald Campbell imaginou tudo sanado, enganou-se redon-
damente. O Baxd, Jussef Caramani, que conhecia todos os
meandros diplomaticos, faz nesta altura intervir o chanceler do
consulado de Espanha. Este funcionario castelhano, Pero Ortiz
de Suzarte, que desempenha interinamente o cargo de consul,
envia ao comandante da Afonso de Albuquerque a copia duma
carta do rei de Espanha, D. Carlos, em que o monarca participa
ter 0 dovérno portugués ja entabolado negdociagdes de paz, por
intermédio do de Madrid, com o sultdo de Marrocos, e que nao
pode agora obter seguimento a proposta do armisticio.

Donald Campbell responde-lhe num oficio agridoce ; termina
por adradecer a oferta feita de servios e pede-lhe que procure



. 1066 ATLANTIDA

adiantar e finalizar o assunto. O chanceler Suzarte a}:ruveita 0
ensejo e solicita que sejam restituidos ao consul e aos franceses
retidos a bordo da nau todos os bens que o Baxa juldou ndo dever
confiscar, e insta pela troca de cativos cristdos que se encon-
tram em Tripoli, uns cinglienta ou sessenta em troca de duzen-
tos muculmanos.

Mas o regente ndo abandona os paliativos. No entrementes
demanda o porto um bergatim.. A nau manda um escaler seu a
interceptar-lhe a passagem. E uma presa sueca capturada pela
fragata tripolitana. De bordo os tripolitanos ndo querem que o
escaler atraque. Preparam-se para o encalhar. Da Afonso de Al-
buquerque fazem sinal a fradata fripolitana, entdo ja guarnecida
por dente nossa e comandada pelo capitdo-tenente Manuel do
Canto e Castro, para perseguir o bergantim. Aborda-o e lanca-
-lhe dentro um golpe de portugueses sob o comando do sargento
de mar e duerra Manuel Indcio. Como a resisténcia é tenaz, os
nossos matam dois maometanos e fazem-se ao mar.

Ante éste novo acto de férca o Baxd condescende e assina
o armisticio. O chanceler espanhol, um tudo-nada despeitado,
envia a Donald Campbell a seduinte carta:

H= By

Néo tendo tido nenhuma interven¢éio no armisticio que éste Baxa ha fir-
mado a V. S.*, hoje dia da data, ndo me resta mais que a honra de lhe parti- _
cipar que recebi a sua favorecida carta desta manhd ficando-me o sentimento
da sua pronta partida desta bafa para o seu destino, o que ndo me permitindo
o prazer de lhe apresentar os meus respeitos a V. S.* pessoalmente, o faco

por éste meio.
Deus guarde a V. S.*

Tripoli da Barbaria, 15 de Maio de 1799.
Beijo as mdos a V. S.*

Seu atento servidor
Pedro Ortiz de Suzarte.

O Baxa, porém, desejava a sua querida fragata. Donald
Campbell acquiesce, com as seguintes condi¢des ; Avalia-se a fra-
data em trinta mil duros. O Baxa tem de padar irés oitavos
desta soma aos oficiais marinheiros e duarnicido, ou sejam onze
mil duzentos e cinqiienta duros. Os cinco oitavos que restam, ou
sejam dezé6ito mil setecentos e cinqlienta duros, quinhdo que per-
tence aos oficiais, ¢ cedido ao Baxa a titulo de presente de
S. M. Fidelissima. O comandante da Afonso de Albuguerque idual-
mente lhe cedeu a presa sueca.
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Ainda houve uma tentativa por parte do Baxa para ndo pa-
gar o ajustado, alegando que a guarnigdo portuguesa roubara 0
recheio da fradata, o que obrigou Donald Campbell a ir a terra
com o capitio-tenente Manuel do Canto e Castro, seu ex-co-
mandante, e ai constrangerem o almirante tripolitano, apos dois
murros despedidos com alma, a declarar que nada ali faltava a
ndo ser uma bandeira, que se perdera. O Baxa ao ver a pronti-
d#o do protesto e a boa vontade com que era aplicado, desfez-se
em satisfagoes.

Em todo o caso, para que a regéncia passasse o respectivo
recibo da fragata e do bergantim sueco ainda se tornou necessario
que Campbell recorresse a nova ameaca, 0 que 0 levou a escre-
ver : «Esta, como muitas mais provas, estabelece amplamente que
ha duas maneiras de tratar com estes amigos e conservar a sua
amizade : ou fazendo como os espanhdis, dinamarqueses, SUecos
e americanos, que lhes pagam exorbitantes somas de dinheiro; ou,
como espero que seja o nosso modo —a forca de muita poivora
e bala».

Quando a comissdo terminou foi publicada a seguinte Ordem,
cuja redacgdio conservamos na integra, a duarnicdo da nau
Afonso de Albuguerque.

O senhor chefe tem muito gbsto em anunciar a duarni¢do desta nau a
feliz conclusio duma honrosissima paz para Portudal e a regéncia de Tri-
poli, ditada e datada a bordo desta nau no dia 14 de Maio de 1799, O senhor
chefe toma esta ocasidio de oferecer os seus mais abundantes agradecimentos
ao seu comodor ; aos mais senhores oficiais e a mais esta toda brava duarni-
¢éio pela sua digna, brilhante e muito valorosa conduta, durante o violento
servico que esta nau tem tido na frente de Tripoli; e espera agora, que esta-
mos em paz, que os mouros conhecam que 0s portugueses sfio igualmente es-

timaveis na duerra.
Donald Campbell.

Esse bloqueio do Tripoli e a maneira enérgica como 0 Mar-
qués de Nisa e os seus subordinados procederam mais aumen-
taram o medo e o respeito que argdelinos, tripolitanos, tunisinos e
todos os piratas que infestavam o Mediterraneo, sentiam pela ma-
rinha de duerra portuguesa.

Epvarpo pE NORONHA.



O Vira

ESTILIZACAO DUMA DANCA PORTUGUESA)

Repara como no meio,

No meio da romaria,

Vira

No seu alegre rodeio

A roda alegre e ligeira!
Melhor ndo. baila e nao gira
Em dia de ventania,
Remoinko de poeira

Nama carva de caminho! . . .

Até nem mo de moinho
Nem um pidao leve e tonto,
Volta, ¢ vira,

Dd tantas voltas sem conto
Como quem anda na danga,
Como quem danca ¢ delira
Sem a mais leve paranca
Nas voltas leves do vira.

Crepita @ romaria foda em festa.
Ha Sol, hd vinho, hd beijos e cantigas .
Na roda, larga e lesta,
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Jd nem poisam no ch@o as raparigas. . .

. .. Andam no ar!...— num doido corropio,
Como se féssem ritilos besoiros,

Em bailados loiros

Na luz ardente das manhas d'estio.

E de repente, o povo todo salta,

E tudo vai ao centro

E vira.

Var a alegria tdo alta,

Tanto a alegria delira,

Que eu sinto o coragdo aos saltos cd por dentro!

Quem pudera dangar!. . .

(Baila-se agora, em cruz.)

E uma cantiga d’oiro, anda no ar
Como um farrapo de luz ;

Uma viola trémula, suspira,

Trila como um roixinol;

E os pares nas voltas do vira

Sao como abelhas ao Sol!. ..

Ouvem-se palmas — trds! tras!

(Que linda voz que tem a cantadeira!. . .)
Quem pudesse lornar a ser rapaz,

Para dancar a vida infeira!, . .

Levar a vida inteira na dogura

Duma sagrada romatria ;

Ndao conhecer o fravo da amargura
De cada dia;

Nao reparar! . . .

Rir sem tristezas, nem fadiga,

Tendo sempre na béca uma canfiga. . .
... Levar a vida a bailar!

1069



1070

ATLANTIDA

Mas a roda € como a vida,
Vira. .,

Jé& de novo a roda gira,

Maris larga, mais divertida.
Rapazes e raparigas

Cruzam agora no centro.

— Cantadeira, mais cantigas .
Vamos 1d! que en também entro.

Que pelas voltas do vira,

Sem a mais leve paranga
Quem melhor danga, delira. . .
... E depois anda na danga,
E jd da voltas sem conto;
Anda a volta, vira, e vira
Como um pido leve e tonfo.

Nem até mo de moinho
Melhor anda e melhor gira;

Nem por curva de eaminho,
Num dia de ventania,
Remoinho de poeira

Melhor baila e se revira,
Vira com mais alegria

Que a roda alegre e ligeira,
Que no mes’ da romaria

Vira!
Avcuste Pinto.

Do «Livre de oire da minha mocidade», a entrar ne prele.
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NARRATIVA PORTUGUESA DO SECULO XVIi

J4 niio se importa Cupido
Do arco mas sim da arca ;

O dinheiro é melhor flecha
Que os sonetos de Petrarca.-

Gracas tenho ! Da guitarra
Sei tirar divinos sons,

Mas os sons da prata e ouro
Isso é que sim, que sdo bons!

(Francisco de Franca e Costa, poeta do seculo xviy
versiio de Camilo Castelo Branco)

S#o, por vezes, bem sugestivas umas breves linhas de his-
téria, escritas na ortografia bizarra, cheia de mobilidade e ca-
pricho dos séculos passados, ¢ ndo vazada ainda nos moldes
que lhe imp6s o dogmatismo severo dos eruditos filolodos, da
actualidade. A impressdo grafica de outrora associa-se o sabor
acre e pitoresco da linguadem, por vezes sombria e forte, dos
nossos antepassados e, em especial, daqueles que nao foram,
nem tiveram a preocupacdo de ser, prosadores ou poetas.

E de entre ésses caracteres que as suas maos despreocupa-
damente tracaram, vertendo as expressdes verbais para 0 ma-
nuscrito, naquela nossa forma desafectada e espontanea em que
falavam, emergem, numa flagrante nitidez, imagens da sua manei-
ra de ser ingénua, dos seus costumes, das paixoes que 0s adita-
yam e sonhos que os aqueciam, e até das suas miserias ou vicios,
pois 0s nossos augustos avoengos estiveram bem longe de ser
santos vardes ou venerandos pogos de virludes, e ndo poucas
foram as mazelas que lhes agastaram a alma e corroeram 0S 0S-
SOS. ..

Mas essas mesmas, o tempo ao perpassar sobre elas, na sua
glacial indiferenca, empalideceu-as e enregelou-as, tirando-lhes a
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cor € o calor da agdressdo presente, e transmudando a feicdo hos-
til de violéncia, ainda palpitante de vida, no aspecto inerte e pas-
sivo da miimia de qualquel Farad cruel.

Vamos, porém, a narrativa, que nos da a idea de como eram
providos os empregos piblicos no século xvir, da categoria e
predicados das pessoas que a éles concorriam e da maneira
original por que daf surgiram, de vez em quando, enlaces matri-
moniais. Sim. O Estado n#o se contentava apenas em distribuir
offcios, mas arrogava também a si o papel de casamenteiro, ten-
do por vezes sucessos de entremés e saidas de taful em tarefa
tdo ardua e tdo delicada. E tudo isso o diz uma informacéo redi-
dida no estilo conciso de documento oficial, que o acaso me de-
parou, e onde se entrevé, ao fundo de quadro histérico, leve

esbo¢o de romance.

&
L

Sob dominio espanhol, por volta de 1630, achava-se vago em
Lisboa o oficio de contador da Rendicdo dos Cativos. A viiva
de Matias Correia da Silveira, o qual em vida o exercera ca-
pazmente durante alguns anos, fruindo-lhe os direitos de pro-
priedade, conseguira que esta, por mercé régia, passasse a um
filho que lhe restava. Andresa Vargas, assim se chamava a indi-
tosa viiiva, ndo tivera ao menos a consold-la o ver o filho, Manoe!
Correia da Silveira, a exercer o cargo paterno, pois éste que era
a sua tinica esperanga fenecia na flor dos anos, muito novo ain-
da, sem idade suficiente para o assumir e sem deixar descen-
dentes. Assim o oficio, que era dos bons e por tanta dente cubi-
cado, a falta de sucessores na familia tinha de passar a méos
alheias. Para maior desventura, uma filha que tivera désse con-
sorcio infeliz também cedo a morte a levara.

Rendia de ordenado, cada ano, cem mil réis com alguns per-
calgos mais, igualando assim em proventos o de contador do
reino e da rial casa. Consoante a regra do costume, proce-
deu-se a éditos para o seu preenchimento.

A viuva e mae desolada, alegando notdvel desamparo e po-
breza e o ser filha do capitdo Manoel Vaz de Vardas, pessoa de
servicos e merecimentos, solicita da draca régia a mercé do ofi-
cio ou pensdo equivalente, lembrando que tal se costumava fazer
a vitvas de sua igualha.
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Aflyiram, eniretanto, as petigdes a4 Mesa da Consciéncia e
Ordens, onde cada qual defendia com acrisolada devogao a causa
prépria, indo uns forragear merecimentos entre 0s seus titulos de
nobreza, outros exibindo os servigos ja prestados por si, ‘pelos
antepassados, e até mesmo pelos nobres parentes das respecti-
vas consortes, empavesando se todos, a porfia, com as maiores
honrarias as mais preclaras virtudes e insofismaveis direitos.

Orcavam por vinte e dois os concorrentes ndo contando os
de sexo fragil, de que a tempo falaremos. Acudiam do reino e
fora déle, do norte de Africa, daqui ao pé da visinhanca, de Tan-
ger, e das longinquas terras da India e do Brasil, onde alguns
possufam oficios que de bom grado trocavam pelo da metrépole,
que tinha suas seducbes e vantagens. Todos, sem excepgdo, pro-
fessavam de Cristdos Velhos e ufanavam-se de circular-lhe nas
veias sangue nobre ou, pelo menos, sangue limpo das inquinagdes
e impurezas de todas as outras racas € de qualquer raca vil, con-
dicdo inviolavel e sine qua non para acesso a certos lugares publi-
cos, nesse tempo emque a massa dos habitantes de Lisboa ofere-
cia um policromismo bizarro de racas variadas, em cujo seio
realcavam o indio e o mouro, o judeu € 0 negro, queé fundindo-se
ao resto da populagéo a abastardariam, € de cuja mesclada amadlga-
ma sairia a mesticagem bravia e acanalhada que durante largos
anos alarmaria de terror as ruas da capital.

Além da reconhecida pureza de sandue, —sobre a qualrecairia
averiguada informagdo e ndo menor que a exercida soObre a sufi-
ciéncia para o desempenho do oficio —, 08 concorrentes apresen-
tavam como imprescindivel formalidade a valiosa darantia, entre
as muitas certiddes, também a de fdlha corrida.

Examinemos agora, em cada um de per si, 08 seus feitos e
qualidades :

Entre a turbamulta assoma a venerdvel figura dum velho ja
galgando os setenta. E Estévdo de Almeida Dorea, cavaleiro fi-
dalgo da casa rial. Tem consigo alvara de lembranca para oficio
de justica ou fazenda passado em 1603, havia ja vinte e sete anos,
e uma carta régia de anos de 1623, ordenando o cumprimento do

‘.que lhe fora concedido por servicos seus, de seu pai, e ainda

dum tio que perdeu a vida nessa tragica tormenta que foi a ba-

talha de Alcdcer. Eis um pretendente que € de nobre linhagem e

fica, através de largos anos, messianicamente a esperar a realiza-

céio do seu desejo, emquanto a cabeca se vai cobrindo de neve.
68
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Nio encaneceu, porém, em angustioso ostracismo. Antigo funcio-
ndrio ptiblico, j4 hd muito que ia arrecadando o seu quinhdo do
Estado ; mas o que lhe convinha era melhoria de situacéo, a pro-
metida propriedade do oficio. Havia trinta anos que servia nos
de Contas e oito que exercia o lugar de provedor da mesma Casa
de Contos da Rendicéio. Ja iam pesando os anos? Muito embo-
ra : possuindo rija témpera, todos o davam por apto !, emquanto
éle se arrogava com <adquirido direito e a suficiéncia e a ex-
periéncia que o Regimento considera nas pessoas que se hdo-
de prover em semelhanfes oficios». Boa norma a ser ajustada
com vantagem & burocracia de todos os tempos.

Notemos quem agora lhe vem no encalgo : E Antonio da Costa
Feio, também cavaleiro fidaldo, mas além disso acrescentado de
mogo da camara dos quarenta do numero, o que, por disposi-
¢do expressa em duas cartas régias, lhe conferia direitos espe-
ciais a provimento de tal ordem. Oito anos foi mogo da cAmara,
seis provedor das capelas de el-Rei D. Afonso IV, com louvével
aproveitamento. de rendas, e deriu outros oficios de contas de
que sempre as lem dado muito boas. E nao seria o atilado e es-
crupuloso desempenho de tais fungdes prova bastante para o
considerarem suficiente ? Se ndo tinha na ascendéncia feitos que
o nobilitassem, poderia ir buscd-los ao tronco nobre da esposa.
Seu sodro servira em Ceuta e Tanger, tomara parte na infausta
jornada de Africa, andara numa armada das ilhas e cinco anos
pela [ndia pelejando, sempre com valor e esférgo e dispéndio
de seus bens. Dois irmdos déle tamb&m morreram servindo o
reino e um passou onze anos seguidos 14 pela India, subindo de
soldado a capitdo e mais tarde capitdo-mor, recebendo feri-
mentos vdrios, vendo peridar a vida e minguar-lhe a fazenda. A
valentia e facanhas de tdo ilustres parentes ndo eram decerto
parcelas de gloria a desprezar.

Aparece outro mogo da rial cAmara, por nome Jorge Ribeiro,
e que traz em seu abono os cuidados de dez anos no pacgo, de
muitas serventias de oficio e comissdes de fazenda. Trabalhou
para cumprir o seu dever, apresentou sempre boas contas e fun-
damenta a peticdo na competéncia que lhe dera o exemplar exer-
cicio interino déste mesmo cardo de contador da Rendi¢do, que
durante cinco anos exercera.

1 Acfo, diz o manuscrito do século xviI.
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Temos agora o cavaleiro fidalgo Aires Sanches, que € escri-
“viio de contas tocantes as ordens militares, e refere vinte e cinco
anos de bons servicos e de ter sido encarregado de comissoes de
alta importancia. Favorecem-lhe a pretengdo uns capitulos de
Regimento que ordenam que os oficios de contador se prove-
jam nos escrivdes. Além de promessa de melhoramento, tem carta
régia que lhe manda dar execucéao.

Chega outro pretendente : Antonio Cardoso de Afonseca (sic).
E moco da camara. Dez anos continuos andou pelas partes da
India e do Sul como soldado, depois capitdo e por tltimo cabo
de navios.

Fregitentes vezes se encontrou em situagdes arriscadas, de
que safu trazendo consigo indeléveis cicatrizes. E, mais do que
tal recordacdo, ndo guarda nenhuma oufra recompensa. Espelho
curioso da justica de todos os séculos.

O Brasil fornece causa a pretensdo de alguns. Vejamos o que
arrazoam a seu favor. _

Um déles é o cavaleiro fidalgo Domingos Siqueira, que pres-
tou servicos nas armadas, no tempo das Alferagdes deste reino,
e embarcou & sua custa na armada da Recuperagdo da Baia. Seu
pai, como bravo guerreiro, tomou parte em ambas as jornadas de
Africa, ficando cativo na batalha sangrenta de Alcacer. E dois
irmaos seus morreram ao setvico do reino: um na India e outro
sendo capitdo-mor na llha do Principe. Aos louros de familia
acrescenta um alvara de lembranga, passado em 1623, para cardos
de justica ou fazenda, e cartas régias instando pelo devido cum-
primento. Outro & Domingos Gomes Vereja, também cavaleiro
fidalgo, que serviu em trés armadas e ainda na da Restauragdo da
Baia, tendo, como o antecedente, logrado alvara de lembranca para
os mesmos oficios ou ainda outros de duerra.

Entre o rol de cavaleiros fidaldos inscreve-se Jodo Monteiro
de Afonseca (sic), sobre quem impende a obrigagdo de ir & India
para validar o titulo. Nomeado escrivdo dos defunfos e ausentes
e cativos do Rio de Janeiro, tio afortunado foi que quando la
chegou viu no seu lugar outrem provido. . . De volta ao reino
os ingleses aprisionaram-no, levaram-lhe quanto tinha, e ndo pou-
cos foram os trabalhos e misérias que o fizeram sofrer. Malaven-
turada nomeacdo que o meteu a andar em bolandas, exposto a
pirataria dos mares!

. Nzo melhor sucedido foi também outro cavaleiro fidalgo, que
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no seu regresso ao reino, depois de ter embarcado na armada da
Restauracdo da Bafa, veio a ser vitima dos corsdrios. Chama-se
éste Santos da Costa Moreno, descende de estirpe nobre, é ca-
pitdo de infantaria, e teve vida aventurosa. Serviu nas armadas
no reino e ainda numa que naufragou na costa de Franca, e da
qual por milagre conseguiu salvar-se a nado. Acompanhou em
socorro a 7lha de Rei (sic) o capitdo Christévdo Cabral, e, como
oficial, seguiu nas caravelas que foram a Cabo Verde afugentar
o inimigo da fortaleza que ali fez. Assistiu ainda no presidio de
Cascais, e em todas essas emprésas se ufana de cumpridor dos
seus deveres.

Também a terras de Santa Cruz foi buscar o oficio de escri-
vdo anfe o vigdrio geral da cidade de San Salvador de todos
os Sanfos, e cuja propriedade de boa vontade oferece em troca
do que estd vado, Baptista de Almeida, que por sinal se n#o
adorna com ftitulo algum. Outro que alega servigos feitos na ar-
mada de Recuperagdo da Baia, ndo por si_mas por seu irmio de
nome Mateus da Rocha — o que equivale qudsi ao mesmo — € o
moco da camara Jerdnimo Correia, que andou em trés armadas,
esteve em Cascais quatro meses e se habilita com alvara de lem-
branca, datado de 1628, para oficios de justica e fazenda.

Com servicos no Brasil ndo se apresenta mais ninguem. Nédo
faltam porém os portadores de alvara. Um deles é o mogo da cé-
mara Manuel de Oliveira, que adquiriu um em 1608 por servigos
prestados ao Doutor Antonio de Barros; e que vai auferindo vinte
mil réis de tenca, emquanto ndo é provido no oficio competente.

Outro € Gaspar da Costa, que ostenta o mesmo titulo dignifi-
cativo e que alcangou o documento régio no ano de 1625, navegou
em cinco armadas e leva & sua conta os servicos dum seu tio.
Déste nimero é também Domingos Basto de Fidueird, cavaleiro
da casa rial e que conserva o seu alvara desde 1611, e concedido
em recompensa de oito anos no pago, como moco da cdmara dos
quarenta, de ter embarcado em trés armadas, de haver assumido
comissdes de valor no reino, com risco de vida e gasto de fa-
zenda, e ainda por seu sogro, que foi escrivdo das Justificactes
do Juizo da India, ter desempenhado também comissdes idénticas
na importancia e no sacrificio que envolviam.

Estevédo de Zagalo Andrade, que se preza de cavaleiro fidalgo,
se ndo grangdeou directamente alvara por seus feitos e servicos,
obteve-o entretanto por intermédio de seu pai, Manuel Vasco
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de Andrade, que nele o renunciou. Justifica a pretensdo com ter
muitos anos de moco da cAmara, embarcar em cinco armadas da
costa, levando numa delas um homem a sua custa, de fruir as
honras de escrivdo de vdrias devassas que se fizeram no reino,
assistir em Cascais no ano de 1621 e durante trés anos tomar a
peito as fungdes de almotacé dos pagos da Ribeira, que desem-
penhou a contento e sem a remuneracdo dos quatro moios de
trigo, ordenado percebido pelos seus antecessores. Esteve ainda
ao servico do governador déste reino D. Nuno Alvares de Por-
tugal, com risco de sua vida, atribuindo-lhe a informac@o oficial
nobreza e mais paries e falentos convenientes.

Com outro alvara de lembranca se apresenta Gaspar de Morim
Pereira, que o deve ao bem que serviu o Arquiduque Carlos, do
qual foi solicito criado.

Mas ainda ndo acabam os pretendentes. Segue-se Jerénimo
Ribeiro de Sousa, que néo traz consigo alvara. E moco dacamara,
como seu pai o fora noutros tempos, ao servico de el-rei D. Se-
bastiio. Mas n#o aduarda esperangoso a vinda do Desejado para
Ihe solicitar beneficios, lembrando entdo os bons servigos pater-
nos. Nada sebastianista, como os seus competidores, formula a
peticio ao rei na efectividade, o soberano espanhol, para que o
faca contemplar com vagda tdo apetecida. Andou nas armadas das
ilhas, serviu no tempo das Alteragdes, sufocando "as rebeldias
dos portugueses visiondrios, e de capitdo de companhia na vila
de S. Jo#dio da Pesqueira, onde era morador. Acatou sempre as
régias ordens e com tanto zélo que, para o fazer, despendeu a
prépria fazenda. Tinha a patrocinar-lhe a causa os nomes ilustres
de D. Jerénimo de Azevedo, que foi vice-rei da India e em seu
testamento pedira para o servigal capitdo mercé dum oficio, e
D. Pedro Coutinho, que diligenciava da régia munificéncia idéntica
merce. .

De Ténger chega também um nobre. E o cavaleiro fidalgo
Paulo Ribeiro, filho do comendador Gaspar Ribeiro, e que vinte
anos consecutivos 1a assiste, orgulhando-se de ser tido por um
dos principais fronteiros daquela praga militar, Sempre se houve
com valentia e bravura em todos os rebafes e ocasides de guerra,
sendo do ndmero dos dianteiros e sucedendo-lhe numa dessas
refredas ficar cativo, tendo perdido armas e cavalo.

Trés concorrentes estribam a pretensdio em alvaras recebidos
das generosas méos das consortes. Sdo &stes: Jodo Bordes de



1078 ATLANTIDA

Morais, capitdo de infantaria, e os dois mog¢os da rial cdmara,
Sebastido Camelo e Manuel Gouveia de Vasconcelos. O capitéo,
que € nobre e serve em Lisboa hé cinco anos, uniu-se a face da
igreja com Maria, da Silva, filha de Paulo Rodrigues, piloto da
carreira da [ndia, e a qual lhe trouxe com a alianca do casa-
mento o alvara de lembranca para oficio de justica ou fazenda,
com data de 1620, oferecido em recompensa a pessoa que a es-
posasse. O segundo casou com Ana Pereira, que por servicos
de seu pai, Pedro Manrique, prestados na Africa e nas armadas,
obteve igual mercé pelo ano de 1617 ; e além disto recebera carta
régia, em 30 de Novembro de 1628, ordenando que éle, Sebastido
Camelo, emquanto ndo era provido na propriedade do oficio, o
fosse nas serventias. O terceiro foi contemplado com idéntica
promessa régia ao fazer o seu enlace com Joana Gorra, filha de
Manuel Gorro, cavaleiro professo da Ordem de Cristo, e a qual,
por servicos de seu falecido pai, alcancara em 1645 o alvard em
que se resumia o dote a oferecer a seu futuro marido.

Ainda se ndo limita a éste o nimero de tdo singulares perso-
nagens. Coberto de prestigio cheda o valoroso guerreiro Manuel
de Lis, que como um bravo pelejou as portas da famosa Ormuz,
e ieve renhidos encontros com inimigos da Europa e da Pérsia,
saindo dum déles aleijado da mao direita. Oito anos esteve na
India, e por 14 andou em daledes e nos navios da armada, ser-
vindo de soldado, alferes e por iiltimo capitdo. De tantas proezas
e trabalhos quere apenas, em recompensa, o oficio a preencher;
e para mais reforcar a pretensdo, éle que € moco da rial cAmara,
oferece-se para casar com uma das tristes 6rfas do Recolhimento
do Castelo.

Original e aventureiro heréi, que entreda o seu futuro aos ca-
prichos traigoeiros dum consorcio de acaso. Estranha peniténcia
para a obtencdo de lugar, decerto ndo conhecida de observantes
religiosos desta época de impiedade.

Mas seria tdo sdmente candido gesto de rentincia e abnega-
cdo, evangélicamente cristds, que o levaria a tdo piedoso voto,
ou porventura o desejo de caricias femininas, f6ssem elas muito
embora de mulher feia ou irascivel, glacial ou louca, conquanto
Ilhe dessem a graca de vada ilusdo duma felicidade que éle
— destemido homem do mar e da guerra— se acharia incapaz de
conquistar? Eis o sedrédo que o velho manuscrito nos ndo diz.
No emtanto nédo constituia entre os portugueses désse século
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surpreendente excentricidade, pois parece que nos acessos a car-
gos publicos se impunham, com a maior naturalidade e pondera-
¢do0. .. peniténcias de tal especie.

Ei-lo agora representado, o sexo frégil, na contristada figura
de Andresa Vargas, que ja nos segredou da sua pobreza e desam-
paro, e na de Paula Franca, a quem o marido, Marcos André, para
sempre desapareceu numa armada perdida em naufragio nas cos-
tas de Franca. Mas a que vem ? Enxugadas as lagrimas da vilivez,
pedira ao rei em nome dos servigos do antigo navegador da cat-
reira da india e das armadas do reino — cujos restos as ondas
do mar, longe da pétria, em perpétua mortalha azul, acabavam
de envolver — um alvara de lembran¢a para a pessoa que casas-
se com sua filha mais velha. E como o alcangou jd em Janeiro do
ano que acabava de decorrer, acode pressurosa a instar pelo seu
cumprimento. Venha o oficio para sua filha, e 0 noivo — que
pouco importa— ésse, fica a rial previdéncia a sua escolha.

O casamento & uma aventura, fruto de acaso, mero jogo de
azar, em que deve apenas entrar em linha de conta o ter fazenda
farta ou oficio rendoso. Assim o pensava boa maioria dos pot-
tugueses désse século XVII, em que nao faltavam na vida domés-
tica, sobretudo nobreza, situacoes impresumiveis e dramaticas
que chegaram a meu conhecimento, nao sendo agora o ensejo de
as revelar. Mas emquanto ca fora ficam os pretendentes, aguar-
dando com alvordco e impaciéncia a decisdo, afagando cada qual
a sua esperanca, que voeja sobre prestigio, titulos, méritos, in-
fluéncias e proteccdes, sobre esquecidos alvaras de lembrangas €
velhos testamentos — assistamos ao conselho da Mesa da Cons-
ciéncia, que se retine para dar os pareceres.

Trata-se de propor a deciséo régia pessoas de mais altos me-
recimentos. Embaracosa e dificil se antolha a escolha, pois o lu-
gar & apenas um e ndo escasseiam émulos em fidalguia e meéri-
tos, abonados com larga folha de servigos. Téo ingrata tarefa
cabe a D. Carlos de Noronha, D. Anténio de Mascarenhas, e
aos Doutores Diogo de Brito e Sebastido de Carvalho, mencio-
nando cada qual em seu parecer os nomes daqueles que lhe mere-
cem reconhecida preferéncia.

Dos vinte e dois vardes concorrentes, oito alcangam as hon-
ras de serem indigitados. Estévdo de Almeida Dorea e Jorge Ri-
beiro conseguem a unanimidade de pareceres favoraveis; Ma-
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noel de Lis e Jerénimo Ribeiro de Sousa apenas trés; Aires
Sanches conta dois a seu favor; e Domindos Bastos de Figueird,
Anténio da Costa Feio e Domingos de Siqueira séo contempla-
dos com o voto isolado de um dos quatro juizes.

¢ Mas qual o melhor modo de conciliar as pretensbes femini-
nas, tdo dignas de atencfio ? Meditando sdbre o caso opinam 0s
juizes que o mais conveniente seria fazer participar dois concor-
rentes, de sexos diferentes, dos beneficios do mesmo cargdo; e,
para isso, formulam duas Idgicas solugbes, que se resumem em
estabelecer ao vardo provido ou a obrigatoriedade duma pen-
sdo ou a imposicdo dum consorcio.

Estabelecem-se pensdes e concertam-se os casamentos.
D. Carlos de Noronha, o Doutor Diogo de Brito e D. Antonio
de Mascarenhas assentam, depois de vérias reflexdes, em que Ma-
noel de Lis, se f6r nomeado para o oficio, o seja com a obriga-
¢do de casar com Andresa Vargas, a inconsoldvel vitiva por mor-
te de cujo filho resultou a vaga pleiteada.

Quanto a peticdo da viiva Paula Franca, os dois primeiros al-
vitram, que sendo promovido Jerénimo Ribeiro de Sousa, éste ha-
verd de receber a mio da dita filha mais velha que possui alva-
rd de lembranca. E o Doutor Sebastido de Carvalho, jungindo
também o referido candidato ao matriménio, mas mais deneroso,
deixa-lhe a livre opcdo, ou uma 6rfd do Castelo, ou a vitiva An-
dresa Vargas, ou ainda a filha de Paula Franca. Sobre a pessoa
de Jorge Ribeiro ja ndo recai tributo de consércio forg¢ado, pro-
pondo D. Antdénio de Mascarenhas e os dois doutores citados
que, no caso de provimento, tenha de dar a Andresa Vargas
uma pensdo, sébre cuja importancia diverdem, no emtanto, as
opinides: o primeiro calcula quarenta mil reis, o Doutor Diogo
de Brito contenta-se com trinta e o Doutor Sebastidzo de Carva-
Iho acha ser bastante vinte mil réis cada ano.

Falta ainda outro projecto de niipcias. E o do alvedrio de An-
ténio de Mascarenhas, segundo o qual o nobre e septuagendrio
Estévdo de Almeida Dorea, para ocupar o oficio, devera esposar
uma oOrfd. Extravagante combinacédo, porventura aliada a malévo-
la jovialidade de espirito, a que deixa como piedoso recurso, na
suposicdo de ndo aprazer ao interessado, o ter de dispor dos seus
réditos em cada ano quarenta mil réis para Andrea Vardas. E
com iss0 se encerrou a sessdo.

Elaboradas as propostas de acdrdo com o exposto, |4 a subi-
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ram a despacho. Mas eis que de novo voltam a Mesa da Cons-
ciéncia e Ordens, a designio do govérno. E que acode, & ultima
hora, afadigado, mais um novo pretendente : vem a ser Damido
de Andrade, para quem D. Jo3o da Costa, lembrando os servigos
seus, pede o oficio por ser pessoa de sua obrigagdo, ter alvard
de lembranca e porque larga dez mil réis de tenca para a fa-
zenda real ; além disso o pae foi homem de bons servicos, € um
irméo seu morreu as maos dos holandeses na guerra de Malaca.
Apesar de retardatério conseguiu ser dos propostos, consoante a
expressdo do original em camprimento da ordem do govérno.
Boa amostra do valor da proteccdo ji nesses antigos tempos e
mercé da qual, em harmonia com os dizeres biblicos, os ultimos
conseguiam ser 0s primeiros. ..

Terminou, o concurso com vinte e seis candidatos afinal figu-
rando nesse ntimero duas vitivas, dez cavaleiros fidalgos da casa
real, dez mocos da cAmara, um capitdo de infantaria, um escrivédo
ante o vigario geral da Baia e um criado do arquiduque Carlos.

O que surdird dai? Caso de molde a provocar surpresas, €
que. .. de tantos pareceres nenhum foi o aprovado, ficando assim
desmanchados em conciso despacho lavrado por D. Diogo de
Castro, governador déstes reinos, os planeados consorcios.

Foi finalmente provido Manuel de Lis, com a obrigagido de
casar com a filha de Paula Franca e dar vinte mil réis de penséo
a Andresa Vargas. Singela e prética solugdo em virtude da qual
ficavam a um tempo congdracados trés competidores, o que cons-
titui frisante exemplo de bom senso lusitano em comegos do
segundo quartel do século xvii,

#
® ®

Mas, preduntara aldum Ileitor estimulado pela curiosidade,
qual serd o destino désses dois noivos criados por régio despa-
cho, com toda a forca da lei?

Ele, velho soldado, afeito aos campos de batalha e as lutas
do mar, ird repousar a cabeca coberta de louros sbbre o regaco
gentil duma fada, como um dia, entre sonhos esparsos idealiza-
ra... vaga reminiscéncia que se propunha a renunciar, ao esco-
[her — como resgate a pecaminoso passado de inconstantes e fri-
volos amores — a peniténcia de se unir a qualquer 6rfd do Cas-

telo que lhe fésse destinada ? A futura espdsa € jovem, com san-
gue ardente e generoso, e, porventura, formosa, com donaire nas
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maneiras e dragas espirituais? Que peregrinos dons lhe enalte-
cem a figura delicada e nobre ? Tem as méos finas e brancas, a
voz suave e acariciante? Cabelos e olhos negros animam-lhe a
tez morena ? Possui encanto particular que lhe lembra feigOes
meigas que fitara em paises de magia e lenda? Ou em vez de
traco discreto de beleza e seducdo oriental, a cabeleira dourada
e os olhos de azul celeste emprestaram-lhe o tipo perfeito de
raca céltica, bem pura e bem europeia ?

E ela. .. que, tantas vezes, talvez sonhara, desde que a mde
lhe consegduira alvard, ir j& subindo os dedraus de alguma igdre-
ja, apoiada no braco firme de nobre mogo cavaleiro, cheio de
vigor ¢ esbelteza, e tdo cortés como um padgem e valente co-
mo um her6i? Assim seria o que agdora lhe destinavam ?

A magnificente fantasia acaso falara a ambos a verdade, ou,
em sombrio contraste, um cruel vendaval acavaba de sacudir,
como as tltimas folhas de outono, as enganosas esperancas €
ilusérios devaneios ?!

O guerreiro remirava talvez com inquietude uma dessas des-
consoladoras e pobres filhas de Eva, que de todo perderam o
satinico filtro materno, ésse misterioso sedgrédo da tentacdo, e
perpassam pela vida fora sem acender a scentelha dum dese-
jo nem vér adejar os fugazes lampejos de efémera paixéo. . .
e que se ndo fora a gdraca régia jamais encontraria quem a le-
vasse junto do altar. ..

A noiva, quem sabe. .. julgando-se ainda formosa e com di-
reitos a uma quimérica felicidade, via-se com mdagoa condena-
da para todo o sempre a obedecer a uma criatura que detestava
e a afagar, mais tarde, a miseranda decrepitude dum velho,
cheio de rabugem e achaques, contraidos em terras por onde
andou. E havia de ser ela a fiel escrava désse homem que nem
sequer tinha maos e bracos sdos e fortes para a abragar, che-
gando ainda para ctimulo de desventura e de vergonha, ja alei-
jado, de modo a sentir vinculado ao nome de tamilia o apodo
pejorativo e aviltante que a mordaz dicacidade do tempo, tdo atrei-
ta a motejos atrevidos e mal soantes, lhe aprouvesse ajustar. . .

O que reinaria, 14 dentro, na intimidade do novo lar ? A tran-
quilidade duma doce harmonia ou os solugos do arrependi-
mento e angfistias mal sufocadas? Chegariam os lamentos e
queixumes até os pés de confessores, e alguma intriga se ur-
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dia em que andasse também metida a Companhia ? Iriam 14 bru-
xas e benzedoras, apesar da Inquisi¢do, para lerem sdbre o fu-
turo e’ conjurarem os males, fazendo praticas cabalisticas ou
tendo mesmo pacto secréto com o Demo? _

Como isto o ndo disse o cédice manuscrito, comega aqui o es-
bogo de romance que se vislumbra ao fundo do quadro, cheio de
verdade histdrica, e que ha pouco tentei descrever.

Lisboa, 20 de Janeiro de 1916.

ArvLINDO CaAaMILLO MONTEIRO.
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MARIA DO CEU, por JGL10 BranDio0,
Edigfio da Livraria Chardron,-de Lelo & Irmdo, Porto

H4 tempo ja, sdbre a nossa mesade trabalho, em dia aledre de Junho,
apareceu em segunda edi¢éio, éste belo e primoroso livro.

Quiz, porém, a boa estréla que, nesse inolvidavel dia, subisse até & nossa
redac¢éio, a dar-nos as suas despedidas, a doce companheira de adoréveis
conversacgdes, a dentil e espirituosa Berta de Lila, que, dentro de’poucas ho-
ras deixaria a capital para ir gosar, em quinta de familia provinciana, as de-
licias da vida simples de aldeia. :

Vendo o livro, ndo se conteve sem que exprimisse o desejo de que Jhe
fosse emprestado; e prontamente foi cedido, com a condigéio de que enviaria
as suas impressdes, depois de lido, para serem publicadas no nosso mensario.

Ei-las :

ternura com que li as apaixonadas cartas do pobre Marcelo & sua linda Maria
do Céu,

Néo me chame infantil, porque chorei.

Nés bem sabemos que nem sé as criangas choram. Quem héd no mundo
que néio tenha dado uma lagrima a um infortinio ou a um desespéro, a uma
tristeza amardurada ou a uma alegria comovedora?

Niio falemos dos cinicos. Mas quem sente, quem sofre, quem ama ha de
por forca ter, ainda que muito escondidas no coracéio, duas lagrimas que a
dor ou o prazer obriga a subir até aos olhos, para novamente cairem no co-
racio, mitigando os ardores do sofrimento, ou diminuindo os impetos da ven-
“tura. Tudo isto foi escrito em todas as dfblias porque tudo isto € humano.

Sers, porém, capaz o fitil estudantinho ou o presuncgoso espirito forte
de disparar-me risadas escarninhas? Pois para ésses, meu carinhoso amigo,
ainda eu guardo uma lddrima de compaixdo e. . . até de perddo.

A Maria do Céu é um livro que eu li e que releio, que eu amei e que es-
timo, com o afecto com que zelamos e amamos as coisas queridas, Esse ado-
}-_m?el livro enlevou-me o espirito e fez-me cativo o coracéo.
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Senti dorida tristeza por la me aparecerem as viboras da intriga, da in-
veja e da traighio : as velhas D. Eufémias. Mas €sses bichos maus € ascorosos
mais fazem sobressair as virtudes, os encantos, as docuras dos infelizes
amantes.

Salomdo néio tem para a sua esposa, no Cdntico dos Cdnficos, maiores lou-
vores, do que o apaixonado Marcelo para a sua linda e adorada Maria do Céu,
A prosa do ternissimo livro deleita-nos com a beleza das imagens e com ©
colorido da descrigéo.

Todo o livro é um idilio amoroso e casto.

H4, porém, dois quadros que mais fundo feriram o meu sentimento, E
sabe porqué? Por serem duma rialidade perfeita, duma verdade absoluta. Sdo
bocados da vida de cada dia, bem o compreendo; mas descrever tais cenas
com os primores da linguagem com que o fez Jilio Branddo, néio é facil nem
é freqiiente porque o talento néio € dom concedido a todos. E ainda bem: se o
fosse o mundo acabaria devorado por incéndio, entre as inapagaveis chamas
do talento de todos os plumitivos lusitanos !

O sofrimento da angelical Andorinha, as dores e horrores do desgracado
pai, a tristeza dos irméositos, a visita do médico, «que se julga um sébio e
que é tdo profundamente estiipido. .. e no fim, impiedosamente, o fio da
existéncia cortado & inocente Anmdorinha, tudo isso a gente vé e sente, e o
nosso coragdo bate mais ligeiro, mais ansiado.

Admirdvel quadro! Assim, raros escritores falam, e rarissimos artistas
pintam.

Sendo tio humano &éste expressivo quadro apresenta-se ao meu espirito
como um mistério doloroso do misero pai. Viverd para os outros filhos, dirdo.
Resta-lhe ésse refiigio e, com éle, as lamentacdes do seu violoncelo, que
chora, que canta, que arrebata e que ama !

«A vida é sempre esta espiral de riso e lagrimas!. . .» define-a Jilio
Branddo; e por isso dd ésse soberbo mistério glorioso ao artista, quando
gste, confundindo a sua alma com o seu violoncelo, mais ainda, pondo, dentro
do préprio instrumenio, toda a sua alma, extasia e transfigura quem o ouve.
O triunfo alcan¢ado num concérto que Marcelo preparou, cobre de flores e
palmas o gdenial artista. E, como <a vida é sempre esta espiral de riso e lagri-
mas» & entre as melodias e céinticos désse violoncelista glorioso que morre a
adorada Maria do Céu!. . .

Estes dois quadros que eu chamarei os dois misiérios do drande misico,
sfio j6ias da lingua portuguesa, Ninguém as diria com mais brilho, e ninguém as
pintaria com mais arte. Por isso, no principio desta, eu lhe confessei, meu
devotado amigo, que o precioso livro de Jilio Branddo me dominara a alma
e me enchera o coraclio de enternecido e suave pranto.

E chorei ! Néo sei dizer mais.

Niio se ria das confidéncias da sua

Am.* Agd.*
B. L.

Esta redacclio dirige as suas homenagens & sua gentil colaboradora,
agradecendo-lhe o cumprimento da promessa.
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1817 — A CONSPIRACAO DE GOMES FREIRE, 2.* edigiio,
de Ravr Branpio

Aproxima-se o triste dia 18 de Outubro em que é celebrado o primeiro
centendrio da injusta e cruel morte do grande soldado e dgrande patrita que
foi Gomes Freire. Esta pédina € uma das mais repugnantes da nossa histéria,
e, para que todos a conhecam, bem fez a Renascenga Porfuguesa trazer a
lume a segunda edicéo do livro de Raul Branddo.

E um trabalho honesto de inteligéncia e consciéncia, feito com o rigor da
critica histérica. As invejas e despeitos, as intrigas e maldades que levaram
Gomes Freire & forca, tém o cunho de factos verdadeiros, ainda que cheios
de hedionda miséria.

E valiosa a basta documentagdo com que o ilustre escritor enriqueceu o
seu livro; e por ela somos levados ao conhecimento exacto de que a alma
danada de toda essa trama existiu na figura dum D. Miguel Pereira Forjaz
— a quem Gomes Freire chamava ¢meu primo do coragéo» | — aliada & inveja
dum mesquinho e autoritdrio Beresford. . .

E um livro que bem merece ser lido por todos os estudiosos, e ndo seria
demais que o fosse por todos os portugueses que amam a liberdade, para qie
melhor soubessem glorificar a memdéria dos Mdrtires da Pdiria.

Aceite o Senhor Raul Branddo, com os nossos afectuosos cumprimentos,
o protesto reconhecido desta redacg¢éio pela oferta do seu «/877 — A conspi-
racdo de Gomes Freire».

A GUERRA, de E. Sancuss pA Gama

Em admirdveis versos, repartidos por dezassete quadras, descreve o
Senhor Dr. Sanches da Gama, vate ja muito conhecido e apreciado, os feitos
bélicos dos povos e dos gdrandes denerais antidos e modernos, e, como bom
poeta e homem de coragéio, sonha com a paz universal, rematando assim as
candentes apéstrofes dos seus doridos versos:

E tudo drita: Guerrra! Guerra!
Mordendo o p6 nesta ansiedade;
Quando serds, um dia 6 Terra,
Pétria comum da Humanidade?!. . .

FERNAO DE MAGALHAES, de Latino CoELHO

E éste o primeiro volume duma colecgdio dos Eserifos Literdrios e
Polificos do elegante estilista que foi Latino Coelho, iniciada pelos editores
Santos & Vieira, sob a direccéio cuidada do distinto professor Arlindo Varela.

O admiravel estudo de Latino Coelho sdbre essa benemérita figura de
Fernéo de Magdalhdes que «padeceu os oprébrios do rei e dos aulicos» dé-nos
a histéria brilhante désse ousado navegador que foi o primeiro que circunna-
vegdou o mundo.

E verdade que os louros da insigne facanha os levou éle para Espanha,
depois de repelido pelo monarca portugués; é certo, porém, que a posteri-
dade glorificou o feito dando ao pedago de mar fundeiro que fecha a América
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do Sul, o nome de Estreito de Ferndo de Magalhdes do nome portugués do
primeiro navedador que o atravessou.

O interessantissimo livro para mais o ser, além dum conceituoso prefécio
de Jilio Dantas, abre com uma adverténcia de Arlindo Varela que em lin-
guagem clara e sugestiva encarece — e com toda a justica — a resolug#io, por
éle aconselhada aos editores, de trazerem & publicidade os Escrifos Literd-
rios e Politicos, de Latino, para que de todos sejam conhecidas todas as
joias buriladas pelo facundo artista. Antecede ainda o texto um estudo bio-
gréafico de Teixeira de Vasconcelos, outro de Bulh#o Pato, e, finalmente uma
carta autobiodrafica.

A ALMA DAS COISAS, de PavLo ManTEGAZZA. Versio do italiano
de ArLINDO VARELA

Raras, talvez, serdio as obras do famoso fisiologdista e psicélogo italiano
que ndo tenham tido a carinhosa tradugéio de ilustres escritores ou professo-
res portudueses, sendo todas elas editadas pelos Srs. Santos & Vieira,

O livro adora publicado coi o titulo A alma das Coisas é um dalante
cofre, aberto as mais caprichosas fantasias, entrelagadas com estranhas rea-
lidades, néo vistas pelo homem de sciéncia, mas pressentidas e iluminadas pelo
fulgurante espirito de poeta que € o autor. ;

«Neste modesto volume, explica Mantegazza, ndo vos apresento sen#io
as vibragdes da minha alma, e seria, na verdade, muito soberbo, e talvez até
ridiculamente presuncoso s¢ pretendesse recolher na réde das minhas palavras
todas as respostas que as almas dédo as coisas».

Desta sorte o fecundo professor numa engenhosa série de capitulos, que
comega pela alma das cdres e termina pelo esquelelo das almas disserta,
prendendo a atengéo do leitor, sGbre almas que ndo s@o do outromundo!...

A traducdio do infatigdvel e inteligente professor que se chama Arlindo
Varela, & bem feita: a linguadem decorre, em todo o livro, serena, clara e
agradavel.

N#o quero deixar passar uma nota de coracgéo do Sr. Arlindo Varela que
oferece o livro a sua filha, a Ex.™ Sr.®* D. Alice Varela, sua assidua colabo-
radora na traducéio das obras de Mantegdazza. :

MISCELANEA, de GarciA DE RESENDE.
Editor Franca Amado, Coimbra

Hé4 anos ja que o douto professor da Universidade coimbrd, Sr. Dr. Men-
des dos Remédios tem vindo a publicar diversos livros duma aprecidve] colec-
cdo que denominou Subsidios para o estudo da Histdria da Literatura Por-
tuguesa, e da qual a Misceldnea, de Garcia de Resende, agora trazida a lume,
€ 0 19.° volume,

Encarecer e louvar a utilissima e patriética iniciativa do Senhor Dr, Men-
des dos Remédios, &, por certo, desnecessdrio. Os trabalhos de s. ex.?, como

BEBAM AGUA DO ALARDO
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os de todos os verdadeiros estudiosos, nédo sdo [eitos para louvores de estra-
nhos: contentam-se, e fartamente, com a satisfacfio da prépria consciéncia.
Niio é, porém, menos certo que ninguém pode pdr em diivida os altissimos
servicos do ilustre professor que vai dando ao conhecimento de todos raras
preciosidades que sé por poucos podiam ser admiradas.

A Misceldnea, de Resende, agora apresentada, além dum admiréavel pre-
facio do Sr. Dr. Mendes dos Remédios, narra, num prélodo, dedicado ao rei
D. Jo#io ll, e em trezentas e onze décimas, «variedade de histérias, costumes,
casos e coisas que em seu tempo aconteceram»,

O volume contém ainda muitas notas e esclarecimentos do sébio pro-
fessor. :

Louvores e estimulos dirijo eu ao editor sr. Franga Amado, os quais éle
bem merece pela prestimosa cooperacfio dada ao iniciador da preciosa co-
leccéo,

0 CORACAO DE PORTUGAL, Evocagdes e Panteismos
da Beira Viziense, de A. CAMpPOS

O autor reinvindica para <as portuguesissimas terras de Vizeu» o privi-
légio de serem O Coragdo de Portugal por juldar a Beira a provincia «mais
portuguesa do pals, e canta, em prosa florida, a beleza das paisagens beiroas.
Porém, afirma o Sr. A. Campos, € aos arredores desta terra de Gréo Vasco
que especialmente dedicamos, nestas pdginas modestas, o lirico louvor do
nosso coracdo filial enternecido»,

Estes cnticos e louvores redobram de veeméncia e admiragéo quando se
dirigem as «formiddveis figuras histéricas da Beira—VIRIATO, O DECEPADO,
GRAO vAsco—a espléndida trilogia nacional que resume o patriotismo, a he-
roicidade, o génio da raca portuguesa na sua expressdo mais alta e poderosa,
no seu fundo mais belo e cristalino».

E um livro que comove e encanta,

MORAL ASPECTS OF THE EUROPEAN WAR

A Casa editora de Londres Tifisher Unwin, L.d4 acaba de publicar a tra-
ducfio inglesa da erudita e elogiiente conferéncia realizada pelo nosso ilustre
colaborador Henrique Lopes de Mendong¢a na Academia de Estudos Livres.
Esta homenagem a um dos mais puros escritores da nossa lingua, e ao homem
que desde todo o principio da guerra, nunca hesitou em defender e exaltar a
causa dos aliados, é absolutamente merecida, além de constituir, tamb&m, um
grande servico prestado ao nosso pais. Felicitamos vivamente Lopes de Men-

donga pela divulgacéio do seu belo trabalho.
EvLizio pE CAMPOS.

i BEBAM AGUA DO ALARDO I
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